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1 Rozpoczecie pracy 



Gratulujemy zakupu aparatu cyfrowego HP PhotoSmart 
M41 7/M51 7 i witamy w swiecie fotografii cyfrowej! 

W tym podreczniku opisano funkcje aparatu, ktore 
umozliwiajq uzyskiwanie doskonalych wynikow i sprawiajq, 
ze fotografowanie staje sie prawdziwq przyjemnosciq. 
Ponizej wymieniono niektore z tych funkcji. 

• Technologia oswietlenia adaptacyjnego firmy HP — 

powoduje automatyczne oswietlanie szczegoiow 
znajdujqcych sie w cieniu. Zob. strona 60. 

• Wbudowana funkcja usuwania efektu czerwonych oczu 

— umozliwia wyszukiwanie i usuwanie efektu 
czerwonych oczu na zdjeciach wykonanych przy uzyciu 
lampy Wyskowej. Zob. strona 80. 

• 7 trybow robienia zdjec — umozliwiajq one wybranie 
wstepnie zdefiniowanego trybu robienia zdjec w celu 
zapewnienia jak najlepszej ekspozycji najczesciej 
wykonywanych ujec. Zob. strona 49. 

• HP Instant Share — umozliwia latwe zaznaczenie 
w aparacie zdjec, ktore po polqczeniu aparatu 

z komputerem zostanq automatycznie wyslane do 
wybranych lokalizacji docelowych, na przyklad na 
adresy poczty elektronicznej, do witryn internetowych lub 
do drukarki. Odbiorcy mogq nastepnie przeglqdac te 
obrazy bez koniecznosci pobierania duzych plikow 
zalqcznikow. Zob. strona 85. 
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• Drukowanie bezposrednie — umozliwia drukowanie 
bezposrednio z aparatu na dowolnej drukarce zgodnej 
ze standardem PictBridge bez koniecznosci podtqczania 
aparatu do komputera. Zob. strona 95. 

• Pomoc wbudowana w aparacie — instrukcje pojawiajqce 
sie na ekranie ulatwiajq korzystanie z funkcji aparatu, 
jesli uzytkownik nie ma przy sobie podrecznika. 

Aby rozszerzyc mozliwosci aparatu, 
mozesz zakupic stacje bazowq 
HP PhotoSmart M-series. Umozliwia ona 
latwe przenoszenie obrazow na 
komputer, wysylanie obrazow do 
drukarki, wyswietlanie obrazow w telewizorze i ladowanie 
akumulatorow w aparacie. Stacja bazowa jest takze 
wygodnym miejscem do przechowywania aparatu. 

Ustawienia 

Aby zlokalizowac czesc aparatu (takq jak przycisk czy 
lampka) podczas wykonywania czynnosci opisanych w tym 
rozdziale, zob. Czesc i aparatu na stronie 21 . 

1 . Mocowanie paska na r§k§ 

Zamocuj pasek na reke na 
boku aparatu tak, jak 
pokazano to na ilustracji. 
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2. Instalowanie akumulatorow 



A 



? 




1. Otworz znajdujqcq sie z boku 
aparatu pokrywke akumulatorow/ 
karty pamieci, przesuwajqc jq 
w kierunku spodu aparatu. 

2. Wtoz baterie zgodnie z opisem 
na pokrywce. 

3. Zamknij pokrywke baterii/karty 
pamieci, naciskajqc jq \ 
przesuwajqc w gore aparatu 
az do zatrzasniecia. 

Aby uzyskac informacje o wydajnosci 
akumulatorow alkalicznych, litowych i 
NiMH w przypadku ich uzywania z tym aparatem, zobacz 
rozdzial Wydajnosc akumulatora zaleznie od rodzaju na 
stronie 169. Wskazowki dotyczqce korzystania z baterii 
znajdziesz w rozdziale Dodatek A, Obsluga baterii, 
poczqtek na stroniel 65. 

WSKAZOWKA: Do zasilania aparatu mozna rowniez 
uzyc opcjonalnego zasilacza prqdu zmiennego HP. 
Akumulatory NiMH mozna tadowac w aparacie, 
korzystajqc z opcjonalnego zasilacza prqdu 
zmiennego HP lub opcjonalnej stacji bazowej 
HP Photosmart M-series. Mozna je rowniez ladowac 
osobno w szybkiej ladowarce HP Photosmart. Wiecej 
informacji znajdziesz w rozdziale Dodatek B, Zakup 
akcesoriow, poczqtek na stroniel 77. 
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3. Wlqczanie aparatu 

Wlqcz aparat, przesuwajqc przelqcznik ► on/off w prawo, 
a nastepnie zwalniajqc go. 

Wysunie sie obiektyw, a lampka Power (Zasilanie) po lewej 
stronie przelqcznika ► on/off zapali sie na zielono. Po 
wlqczeniu aparatu na wySwietlaczu obrazow zostanie 
rowniez wy§wietlone Logo HP. 

4. Wybieranie jezyka 

Przy pierwszym uruchomieniu aparatu wyswietlany jest 
monit o wybor jezyka. 

1. Korzystajqc z przyciskow 
i 4 ► na kontrolerze, 

wybierz jezyk. 

2. Nacisnij przycisk oT/ aby 
zatwierdzic wybor jezyka. 



Nedeflaicfs 



** to salad man press OK 



WSKAZOWKA: Jesli chcesz pozniej zmienic ustawienie 
jezyka, mozesz tego dokonac w opcji Language (Jezyk) 
w menu Setup (Ustawienia). Zob. Jezyk na stronie 106. 
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5. Ustawianie regionu 

Po wybraniu jezyka zostanie wyswietlony monit o wybranie 
kontynentu, na ktorym znajduje sie uzytkownik. Opcje 
Language (Jezyk) i Region (Region) okreslajq ustawienia 
domyslne (ormatu daty i formatu sygnalu wideo do 
wyswietlania w telewizorze obrazow z aparatu (zob. 
Konfiguracja TV na stronie 1 05). 

1. Korzystajqc z przyciskow ^ 
na @ kontrolerze, wybierz 
odpowiedni region. 

2. Nacisnij przycisk ! ^ / aby 
zatwierdzic wybor regionu. 



I® Region I 


1 y North America 








|Choo>e the ,irea v,he;e vou live 



6. Ustawianie daty i czasu 

Aparat jest wyposazony w zegar, dzieki ktoremu rejestruje 
date i czas wykonania kazdego zdjecia. Informacja ta jest 
zapisywana we wlasciwosciach obrazu, ktore mozna 
zobaczyc w czasie przeglqdania obrazu na komputerze. 
Mozna rowniez wybrac opcje pozwalajqcq na 
umieszczenie daty i czasu na obrazie (zob. Znacznik daty 
i czasu na stronie 63). 

1 . Pierwszy wyrozniony element to 
format daty i czasu. Aby 
zmienic format, nalezy uzyc 
przyciskow ^w. Jesli format 
daty i czasu jest prawidlowy, 
nacisnij przycisk ► , aby przejsc 
do pozycji Date (Data). 



Dale & Time 



mm/dd'yyyy 12 hr 
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2. Ustaw wartosc wybranej pozycji, korzystajqc 
z przycisk6w jlw. 

3. Przyciski O umozliwiajq przejscie do innych pozycji. 

4. Powtarzaj czynnosci z punktow 2 i 3 do momentu 
ustawienia prawidlowej daty i czasu. 

5. Po wprowadzeniu prawidlowych wartosci daty i czasu 
naciSnij przycisk ■ Pojawi sie ekran potwierdzenia 
z zapytaniem, czy zostaly wprowadzone prawidlowe 
ustawienia daty i czasu. Jesli data i czas sq prawidlowe, 
nacisnij przycisk aby wybrac" opcje Yes (Tak). 
Jesli data i czas nie sq prawidlowe, nacisnij przycisk 
aby podswietlic opcje No (Nie), a nastepnie naciSnij 
przycisk *SJ L . Ekran Date & Time (Data i czas) pojawi sie 
ponownie. Powtdrz czynnosci z punktow 1 do 6, aby 
wprowadzic prawidlowq date i czas. 

WSKAZOWKA: Jesli chcesz pozniej zmienic ustawienia 
daty i czasu, mozesz tego dokonac w opcji Date & Time 
(Data i czas) w menu Setup (Ustawienia). Zob. Data 
i czas na stronie 1 03. 
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7. Instalowanie i formatowanie karty 
pamieci (opcja) 

Aparat jest wyposazony w pamiec wewnetrznq umozliwiajqcq 
przechowywanie obrazow i klipow wideo. Mozliwe jest 
jeclnak uzycie karty pamieci (nabywanej osobno) do 
przechowywania obrazow i klipow wideo. Aby uzyskac 
wiecej informacji na temat obstugiwanych kart pamieci, 
zob. Pamiec na stronie 1 89. 

1. Wylqcz aparat i otwdrz 
pokrywke akumulatorow/ 
karty pamieci z boku 
aparatu. 

2. Wloz karte pamieci do 
malego gniazda powyzej 
baterii, wsuwajqc jq stronq 
z nacieciami do przodu, 
jak na ilustracji. Upewnij sie, 
ze karta pamieci 
zatrzasnela si§. 

3. Zamknij pokrywke akumulatora/karty pamieci 
i wlqcz aparat. 

Aby uniknqc uszkodzenia kart i obrazow, przed pierwszym 
uzyciem nalezy sformatowac karty pamieci w nastepujqcy 
sposob: 

1. Nacisnij przycisk a nastepnie za pomocq przycisku 
► przejdz do Playback Menu Q (menu Odtworz). 

2. Nacisnij przycisk ▼ aby wyroznic opcje Delete (Usuh), 
a nastepnie nacisnij przycisk , aby wyswietlic 
podmenu Delete (Usuh). 
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3. Nacisnij przycisk aby podswietlic pozycje Format 
Card (Sformatuj karte), a nastepnie nacisnij przycisk 
aby wyswietlic ekran potwierdzenia Format Card 
(Sformatuj karte). 

4. Nacisnij przycisk aby wyrbznic" opcje Yes (Tak), 

a nastepnie nacisnij przycisk aby sformatowac karte. 
Podczas formatowania karty w aparacie na wyswietlaczu 
pojawi sie komunikat Formatting Card... (Formatowanie 
karty). Po zakohczeniu formatowania karty w aparacie 
zostanie wyswietlony ekran podsumowania (zob. Ekran 
podsumowania na stronie 74). 

Aby wyjqc karte pamieci z aparatu, najpierw wyfqcz go. 
Nastepnie otworz pokrywke baterii/karty pamieci i docisnij 
gornq krawedz karty; karta zostanie wypchnieta z gniazda. 

UWAGA: Po zainstalowaniu karty pamieci w aparacie bedq 
na niej przechowywane wszystkie nowe obrazy i klipy 
wideo. Aby korzystac z wewnetrznej pamieci aparatu 
i wySwietlac obrazy w niej przechowywane, nalezy 
wyjqc karte pamieci. Mozna rowniez przeniesc obrazy 
z pamieci wewnetrznej na karte pamieci (zob. 
Przenoszenie obrazow na karte na stronie 1 07). 

8. Instalowanie oprogramowania 

Oprogramowanie HP Image Zone umozliwia przegrywanie 
obrazow z aparatu, ich przeglqdanie, edycje, drukowanie 
lub przesyfanie pocztq elektronicznq. Umozliwia ono takze 
skonfigurowanie menu HP Instant Share w aparacie. 

UWAGA: Jesli nie instalujesz oprogramowania HP Image 
Zone, nodal mozesz uzywac aparatu, ale niektore 
funkcje zostanq ograniczone. Wiecej szczegofdw jest 
zawartych Korzystanie z aparatu bez instalowania 
oprogramowania HP Image Zone na stronie 1 1 3. 
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UWAGA: Jesli masz trudnosci z instalacjq lub korzystaniem 
z oprogramowania HP Image Zone, wiecej informacji 
znajdziesz na stronie internetowej Obslugi klienta HP: 
www.hp.com/ support. 

System Windows® 

Aby pomyslnie zainstalowac oprogramowanie HP Image 
Zone, komputer musi bye wyposazony w co najmniej 64 MB 
pamieci RAM i musi bye na nim zainstalowany system 
Windows 2000, XP, 98, 98 SE lub Me oraz program 
Internet Explorer 5.5 z dodatkiem Service Pack 2 lub nowszy. 
Zalecany jest program Internet Explorer 6. Jesli uzywany 
komputer spelnia te wymagania, w procesie instalacji 
zostanie automatycznie zainstalowana petna wersja 
oprogramowania HP Image Zone lub program HP Image 
Zone Express. Program HP Image Zone Express nie 
udostepnia niektorych funkeji zawartych w pelnej wersji. 
Wiecej szczegoiow zawiera Oprogramowanie HP Image 
Zone na stronie 1 10. 

1. Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylqcz 
dziatajqce na komputerze oprogramowanie 
antywirusowe. 

2. Wtoz plyte z oprogramowaniem HP Image Zone do 
napedu CD komputera i postepuj zgodnie ze 
wskazowkami pojawiajqcymi sie na ekranie. Jesli ekran 
instalacyjny nie pojawi sie, kliknij polecenie Start, 
nastepnie Uruchom, wpisz D:\Setup.exe, gdzie D jest 
literq napedu CD, a nastepnie kliknij przycisk OK. 

3. Po zakohczeniu instalowania oprogramowania HP Image 
Zone wlqcz ponownie oprogramowanie antywirusowe 
wylqczone w etapie 1 . 
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Macintosh 

Na komputerach Macintosh jest zawsze instalowana pelna 
wersja oprogramowania HP Image Zone. 

1. Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylqcz 
dzialajqce na komputerze oprogramowanie 
antywirusowe. 

2. Wloz plyte HP Image Zone do napedu CD komputera. 

3. Kliknij dwa razy ikone napedu CD na pulpicie 
komputera. 

4. Kliknij dwukrotnie ikone instalatora, a nastepnie wykonuj 
instrukcje pojawiajqce sie na ekranie, aby zainstalowac 
oprogramowanie. 

5. Po zakohczeniu instalowania oprogramowania HP Image 
Zone wlqcz ponownie oprogramowanie antywirusowe 
wylqczone w etapie 1 . 

Podrecznik uzytkownika na plycie CD 

Kopie niniejszego Podrecznika uzytkownika w roznych 
jezykach znajdujq sie na plycie CD z oprogramowaniem 
HP Image Zone. Aby przeglqdac Podrecznik uzytkownika 
aparatu: 

1. Wtoz plyte HP Image Zone do napedu CD komputera. 

2. W systemie Windows: Kliknij opcje View User's Manual 

(Wyswietl podrecznik uzytkownika) na stronie glownej 
ekranu instalacyjnego plyty CD. 

Na komputerach Macintosh: Informacja o tym, gdzie 
znajduje sie Podrecznik uzytkownika w Twoim jezyku, jest 
dostepna w pliku readme w katalogu docs na dysku CD z 
oprogramowaniem HP Image Zone. 
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Cz^sci aparatu 



Wiecej informacji na temat wybranej czesci znajdziesz na 
stronie, ktorej numer znajduje sie w nawiasie po nazwie 
czesci, w ponizszych tabelach. 



Gorna powierzchnia aparatu 

1 2 




Nr Nazwa 


Opis 


1 Przycisk 


• Umozliwia ustawienie ostroSci i wykonanie 


spustu 


zdjecia. 


migawki 


• Umozliwia nagrywanie klipow 


(slrony 35, 


dzwiekowych. 


37) 




2 O Przycisk 


Uruchamia i zatrzymuje nagrywanie 


Video 


klipu wideo. 


(strona 37) 
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Tyl i prawy bok aparatu 




Nr Nazwa Opis 



1 Lampka zasilania • Swieci — aparat jest wtqczony. 

• Miga szybko — aparat wylqcza sie 
z powodu zbyt sfabego zasilania 

z baterii. 

• Miga powoli — aparat laduje 
akumulatory za pomocq opcjonalnego 
zasilacza prqdu zmiennego HP. 

• Nie swieci — aparat jest wyfqczony. 

2 ► on/off Wtqcza i wytqcza aparat fotograficzny. 
przelqcznik 



(strona 14) 
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Nr 


Nozwa 


Opis 


3 


Dzwignia 
powiekszenia 

(slrona 43) 


• 4^4 Pomniejsz — w czasie robienia 
zdjed przesuwa obiektyw w kierunku 
pozycji szerokokqtnej. 

• ■ Miniatury — w trybie Playback 
(Odtwarzanie) pozwala na oglqdanie 
zdjec* i pierwszych klatek klip6w 
wideo ulozonych w postaci dziewieciu 
miniatur na ekranie. 

• ^ Powieksz — w czasie robienia 
zdjec przesuwa obiektyw w kierunku 
pozycji teleobiektywu. 

• ^ Powiekszenie — w trybie Playback 
(Odtwarzanie) pozwala na 
powiekszenie zdjecia. 


4 


Uchwyt paska na 
reke (strona 1 2) 


Umozliwia przymocowanie paska na reke 
do aparatu. 


5 


Lampka Pamiec 


* Miga szybko — aparat zapisuje do 
pamieci wewnetrznej lub do wlozonej 
opcjonalnej karty pamieci. 

• Nie swieci — aparat nie zapisuje do 
pamieci. 


6 


Pokrywka baterii/ 
karty pamieci 
(slrona 1 3) 


Umozliwia wkladanie i wyjmowanie 
baterii oraz opcjonalnej karty pamieci. 


7 


Przycisk 
(slrony 55, 77) 


Umozliwia wySwietlenie menu Capture 
(Przechwytywanie) i Playback (Odtw6rz), 
wybieranie opcji menu i potwierdzanie 
wykonywania dzialart na wySwietlaczu 
obraz6w. 


8 


® Kontroler z 

przyciskami 


Umozliwia poruszanie sie po menu i 
zdjeciach na wyswietlaczu. 
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Nr Nazwa 



Opis 



9 WySwietlacz Umozliwia kadrowanie zdjec i nagrari 

obrazow wideo za pomocq ekranu Live View 

(strona 38) (Widok na zywo) i pozniejsze ich 

przeglqdanie w trybie Playback (Odtworz) 
oraz pozwala na przeglqdanie menu. 



10 Przycisk H/ 
flp HP Instant 
Share/ Print 

(strona 85) 



Wtqcza i wylqcza menu HP Instant Share 

na wyiwietlaczu obrazdw. 



1 1 Przycisk trybu 0 
Timer/Burst 

(Samowyzwalacz/ 
Ciqgly) 

(strony 51, 54) 



Umozliwia przefqczanie miedzy 
ustawieniami Normal (Normalny), 
Self-Timer (Samowyzwalacz), Self-Timer- 
2 Shots (Samowyzwalacz - 2 zdjecia) 
i Burst (Ciqgly). 



12 Przycisk MODE 
(Tryb) (strona 49) 



Umozliwia wyb6r pomiedzy roznymi 
trybami robienia zdjed. 



1 3 Przycisk % Flash 
(Lam pa blyskowa) 
(strona 46) 



Umozliwia wyb6r pomiedzy roznymi 
ustawieniami lampy btyskowej. 



14 Wizjer (strona 35) 



Umozliwia skadrowanie zdjed lub 
nagrari wideo. 
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Nr Nozwa Opis 

1 5 Lampki wizjera • [ F~i3 Swieci na czerwono — Irwa 
nagrywanie wideo 

• AF swieci na zielono — po 

przycisnicciu spustu migawki do 
polowy lampka zapala sie, gdy aparat 
jest gotowy do wykonania zdjecia 
(nastqpilo automatyczne ustawienie 
ekspozycji i ostroici, lampa bfyskowa 
jest gotowa). Po nacisnieciu spustu 
migawki do kohca w celu wykonania 
zdjecia lampka ta zapala sie, aby 
wskazac, ze automatyczna ekspozycja 
i ostrofic" zostaty nastawione 
prawidfowo. 

• Lampka AF miga na zielono — po 
przycisnicciu spustu migawki do 
polowy lub calkowicie nie mozna 
ustawic ostrosci, lampa blyskowa 
jeszcze sie laduje lub aparat 
przetwarza zdjecie. 

• Zarowno [ F~X jak i AF migajq — 
wystqpit blqd uniemozliwiajqcy 
wykonanie zdjecia. 
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Nr 


Nazwa 


Opis 


16 Przycisk Live 


• Wlqcza i wytacza tryb Live View 




View (Widok na 


(Widok na zywo) na wyswietlaczu 




zywo) (strona 38) 


obraz6w. 






• Jesli wyswietlacz obraz6w jest 






wylqczony, a aparat jest wtqczony, 






umozliwia wlqczenie wyswietlacza 






obraz6w. 






• Jesli na wySwietlaczu obrazow 






jest otwarte menu, umozliwia 






zamkniecie menu. 


17 


Przycisk 


• Wlqcza i wytqcza menu Playback 




Q Playback 


(Odtworz) na wyswietlaczu. 




(Odtworz) 


• Umozliwia uruchomienie pokazu po 




(strona 71 ) 


wfqczeniu aparatu (zob. strona 33). 
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Przod, lewy bok i spod aparatu 




Nr 


Nazwa 


Opis 


1 


Mikrofon 


Nagrywa klipy audio dolqczane 




(slrona 36) 


do zdjed oraz sciezke dzwiekowq 






nagrari wideo. 


2 


Lampka 


Miga podczas odliczania przed 




Self-Timer/Video 


wykonaniem zdjecia lub nagraniem 




(Samowyzwalacz/ 


wideo, gdy w aparacie ustawiona jest 




Wideo) 


opcja Self-Timer (Samowyzwalacz) lub 




(slrona 5 1 ) 


Self-Timer - 2 shots (Samowyzwalacz — 






2 zdjecia). Swieci sie swialtem ciqgfym 






podczas nagrywania wideo. 


3 


Lampa blyskowa 


Zapewnia dodalkowe oswietlenie przy 




(slrona 46) 


wykonywaniu zdjed. 
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Nr Nozwc 


Opis 


4 Zlqcze 
zasilacza 


Umozliwia podfqczenie do aparatu 
opcjonalnego zasilacza prqdu 
zmiennego HP w celu korzystania z niego 
bez baterii lub natadowania akumulatorow 
NiMH znajdujqcych sie w aparacie. 


5 -q- Zlqcze USB 
(strony 93, 95) 


Umozliwia potqczenie aparatu za 
pomocq przewodu USB z komputerem 
z obstugq porlu USB lub z dowolnq 
drukarkq zgodnq ze standardem 
PictBridge. 


6 Ztqcze stacji 
bazowej 
(strona 177) 


Umozliwia potqczenie aparatu z 
opcjonalnq stacjq bazowq PhotoSmart 
M-series. 


7 Gniazclo statywu 


Pozwala na zamontowanie aparatu na 
statywie. 



Stany aparatu 



Aparat moze znajdowac sie w dwoch stanach 
umozliwiajqcych wykonywanie okreslonych czynnosci. 
W kazdym z tych stanow dost^pne jest osobne menu, 
ktore umozliwia ustawianie opcji aparatu lub wykonywanie 
operacji specyficznych dla danego stanu. Szczegotowe 
informacje znajdujq sie w rozdziale Menu aparatu. 

• Capture (Przechwytywanie) — umozliwia wykonywanie 
zdjec i nagrywanie klipow wideo. Aby uzyskac wiecej 
informacji na temat menu Capture(Przechwytywanie), 
zob. Rozdzial 1, Wykonywanie zdjec i nagrywanie 
klipow wideo, poczqtek na stronie 35. 
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• Playback (Odtworz) — umozliwia przeglqdanie 
wykonanych zdjed i klipdw wideo. Aby uzyskac wiecej 
informacji na temat menu Playback (Odtworz), zob. 
Rozdzial 3. Przeglqdanie obrazow i klipow wideo, 

poczqtek na stronie 71 . 

Menu aparatu 

Aparat posiada piec menu, ktore pojawiajq sie na 
wyswietlaczu obrazow z tylu aparatu. 

Aby otworzyc menu, nacisnij przycisk "7"', a nastepnie 
przyciski 4 ►, aby przejsc do odpowiedniego menu. 
Aby wybrac polecenie z menu, nacisnij przyciski a.^, 
aby je wyroznic, a nastepnie przycisk M £™ , aby wyroznic 
podmenu danego polecenia i zmienic ustawienia. 

WSKAZOWKA: Ustawienia w menu Capture 

(Przechwytywanie) i Setup (Ustawienia) mozna zmienic, 
zaznaczajqc odpowiedniq opcje i naciskajqc przyciski 
4 ► w celu zmiany ustawieri. 

Aby zamknqc menu, mozna wykonac nastepujqce 
czynnosci: 

• Nacisnij przycisk Live View d (Widok na zywo) lub 
Playback Q (Odtworz). 

• Nacisnij przyciski a.^, aby przejsc do zakladek menu 
w gornej czesci ekranu. Nastepnie mozna wybrac inne 
menu, naciskajqc przyciski 4 ► lub przycisk " c ^, aby 
zamknqc menu i powrocic do menu Live View (Widok 
na zywo) lub Playback (Odtworz). 

• Nacisnij przyciski Jk.'w, aby przejsc do opcji menu ^ 
EXIT (Zamknij) i nacisnij przycisk ^J" . 
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Capture Menu £| 

(Przechwytywanie) umozliwia 
okreslenie ustawieh dotyczqcych 
wykonywania zdjecia, takich jak 
jakoSc obrazu, specjalne 
oSwietlenie i ekspozycja, czulosc' 
ISO, ustawienia kolorow oraz 
umieszczanie daty i czasu na obrazie. Aby uzyskac 
wiecej informacji na temat korzystania z tego menu, 
zob. Korzystanie z menu Capture (Przechwytywanie) 
na stronie 55. 

Playback Menu Q (menu 
Odtworz) umozliwia usuwanie 
efeklu czerwonych oczu z obrazow 
wykonanych przy uzyciu lampy 
blyskowej, obracanie obrazow, 
dodawanie audio oraz usuwanie 
obrazow z pamieci wewnetrznej 
lub opcjonalnej karty pamieci. Aby uzyskac wiecej 
informacji na temat korzystania z tego menu, zob. 
Korzystanie z menu Playback (Odtworz) na stronie 77. 

Menu HP Instant Share S 

umozliwia wybranie obrazow 
w celu wysiania na drukarke, 
na adres poczty elektronicznej 
i do innych uslug internetowych. 
Aby uzyskac wiecej informacji na 
temat korzystania z tego menu, zob. 
Korzystanie z menu programu HP Instant Share 
na stronie 86. 




O B <C3> Sis, O i— ita 
HP Instant Share Menu 
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UWAGA: Aby uzyc menu HP Instant Share [53 do 

wysylania obrazow do lokalizacji innej niz drukarka 
(np. na adres poczty elektronicznej lub do innych uslug 
internetowych), najpierw nalezy skonfigurowac menu. 
Patrz Konfigurowanie w aparacie miejsc docelowych 
w Intemecie na stronie 88. 



O B El ©_«™ 

T S etup Menu 
EZJ Display Brightness Med. 
"rel Camera Sounds On 
fnl Live View Setup On 
Dale 4 Time 1/1/2005 
S USB Digital Camera 



Setup Menu ^ (menu Ustawienia) 
umozliwia zmiane ustawieri 
konfiguracji, miedzy innymi 
jaskrawosci wyswietlacza, daty 
i czasu, jezyka i konfiguracji 
wyswietlania na ekranie lelewizora. 
Umozliwia ono takze przenoszenie 
obrazow z pamieci wewnetrznej na opcjonalnq karte 
pamieci. Aby uzyskac wiecej informacji na temat 
korzystania z lego menu, zob. Rozdzial 6, Korzystanie 
z menu Setup (Ustawienia), poczqtek na stronie 99. 

Help Menu Q (Menu Pomoc) 
zawiera przydatne informacje 
i wskazowki na tematy, takie jak 
czas pracy baterii, przyciski 
aparatu, nagrywanie dzwieku, 
przeglqdanie wykonanych obrazow 
i inne. Z tego menu nalezy 
korzystac, gdy uzytkownik nie ma przy sobie Podrecznika 
uzytkownika. 




r^ r^it 
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Ekran stanu aparatu 

Ekran stanu pojawia sie na 
wyswietlaczu obrazow na kilka 
sekund po kazdym nacisnieciu 
przycisku Flash J (Lampa 
btyskowa), MODE (Tryb) lub 
Timer/Burst 0 (Samowyzwalacz/ 
Ciqgly) w trybie Playback Q 
(Odtworz) bqdz gdy wyswietlane jest menu. 

U gory ekranu widoczna jest nazwa aktualnie wybranego 
ustawienia. Ponizej znajdujq sie ikony dla obecnego trybu 
robienia zdjed, widoczne sq ustawienia, z podswietlonq 
ikonq wlasnie nacisnietego przycisku. Na dole ekranu 
widoczna jest informacja o wiozeniu karty pamieci 
(wyswietlana w postaci ikony (sd] ), wskaznik niskiego 
poziomu naladowania akumulatorow (zob. Wskazniki 
zasilania na stronie 171), liczba pozostalych zdjed 
i ustawienie Image Quality (Jakosc obrazu) (widoczne 
na przykladzie jako 5MP). 

UWAGA: Ekran stanu nie jest wyswietlany, jesli wlqczona 
jest (unkcja Live View (Widok na zywo), chyba ze 
wyswietlane jest takze Capture Menu (menu 
Przechwytywanie). Natomiast na ekranie Live View 
(Widok na zywo) wyswietlana jest ikona nowego btysku 
lampy, trybu wykonywania zdjec lub samowyzwalacza/ 
trybu ciqglego. 
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Przywracanie poprzednich 
ustawieh 



Po wylqczeniu aparalu ustawienie lampy btyskowej, trybu 
robienia zdjec, ustawienia samowyzwalacza/lrybu 
ciqgtego, a takze niektore ustawienia w Capture Menu 
(menu Przechwytywanie), ktorych wartosci zostaly 
zmienione, zostanq zresetowane do wartosci domyslnych. 
Mozna jednak przywrocic ustawienia obecne podczas 
ostatniego korzystania z aparatu, przytrzymujqc przycisk 
"ok podczas wlqczania aparatu. Na ekranie Live View 
(Widok na zywo) zostanq wyswietlone ikony przywroconych 
ustawien. 

Wyswietlanie pokazu dost^pnego 
w aparacie 

Ten aparat umozliwia wyswietlenie pokazu slajdow 
prezentujqcego jego najwazniejsze funkcje. Pokaz slajd6w 
mozna wy^wietlic w dowolnej chwili, przytrzymujqc przycisk 
Playback Q (Odtworz) przez okolo trzy sekundy. 
Na wyswietlaczu obrazow pojawi sie czarny ekran, a po 
chwili rozpocznie sie pokaz slajdow. Aby zakoriczyc pokaz 
slajdow w dowolnym momencie, nalezy nacisnqd 
przycisk 



Rozpocz^cie pracy 33 



Podr^cznik uzylkownika aparalu HP Pholosmart M417/M51 7 



2 Wykonywanie zdjec i 
nagrywanie klipow wideo 

Wykonywanie zdjec 

Zdjecia mozna wykonywac prawie zawsze, gdy aparat jest 
wlqczony niezaleznie od tego, co znajduje sie na 
wyswietlaczu obrazow. Przykladowo, jesli aktualnie jest 
wyswietlane menu, to przy nacisnieciu spustu migawki 
menu zostanie anulowane, a aparat wykona zdjecie. 
Aby wykonac zdjecie: 

1. Skadruj fotografowany obiekt 
korzystajqc z wizjera. 

2. Trzymaj aparat nieruchomo 
i naciSnij do polowy spust 
migawki znajdujqcy sie na gorze 
aparatu. Aparat dokona pomiaru, 
a nastepnie ustawi ostrosc i 
ekspozycje. Gdy ostrosc zostanie ustawiona, ograniczniki 
ustawiania ostrosci na wyswietlaczu obrazow bedq 
swieciJy ciqgle na zielono (szczegolowe informacje 
znajdujq sie w rozdziale Uzyskiwanie optymalnej 
ostrosci na stronie 40). 

3. Nacisnij spust migawki do konca, aby wykonac zdjecie. 
Po wykonaniu zdjecia aparat wyemituje dzwiek. 

WSKAZOWKA: Trzymaj aparat dwiema rekami, aby 
uniknqc drgari podczas naciskania spustu migawki. 
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Po wykonaniu zdjecia jest ono widoczne na wyswietlaczu 
obrazow przez kilka sekund. Jest to szybki podglqd. 
W czasie wyswietlania szybkiego podglqdu obraz mozna 
usunqc, naciskajqc przycisk 4, a nastepnie wybierajqc 
polecenie This Image (Ten Obraz) z menu Delete (Usuh). 

Wykonane zdjecia mozna takze przeglqdac, korzystajqc 
z funkcji Playback (Odtworz). Zob. Odtwarzanie na 

stronie 71 . 

Rejestracja dzwieku do zdj§c 

Dzwiek mozna dolqczyc do zdjecia na dwa sposoby: 

• Po pierwsze mozna dokonac nagrania w momencie 
robienia zdjecia, jak opisano w tym rozdziale. 

Nie bedzie mozna uzyc tej metody podczas korzystania 
z ustawieh Self-Timer (Samowyzwalacz) lub Burst (Ciqgly). 

• Mozna takze nagrac klip dzwiekowy pozniej lub zmienic 
nagranie utworzone w momencie zrobienia zdjecia. 
Szczegolowe informacje na ten temat znajdujq sie 

w rozdziale Nagrywanie dzwieku na stronie 82. 

Aby nagrywac dzwiek podczas wykonywania zdjec: 

1. Po nacisnieciu spustu migawki w celu wykonania zdjecia 
nie nalezy go zwalniac, a zostanie nagrany klip audio. 
Podczas nagrywania widoczna jest ikona mikrofonu 
oraz licznik czasu nagrania dzwiekowego. 

2. Aby zatrzymac nagrywanie dzwieku, nalezy zwolnic 
spust migawki. W przeciwnym przypadku nagranie 
bedzie trwalo do czasu zapelnienia pamieci aparatu. 
Wszystkie klipy audio o dlugosci mniejszej niz 2 sekundy 
sq usuwane z pamieci aparatu. 
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Aby usunqc lub nagrac nowy klip dzwiekowy, skorzystaj 
z funkcji Record Audio (Nagraj dzwiek) w Playback Menu 
(menu Odtworz). Zob. Nagrywanie dzwieku na stronie 82. 

Aby odsluchac klipy audio dofqczone do zdjec, nalezy 
przeslac je na komputer i uzyc oprogramowania HP Image 
Zone. Jesli uzytkownik posiada stacje bazowq HP Photosmart 
M-series, mozliwe jest odsluchiwanie nagrah dzwiekowych 
przez podtqczenie aparatu do telewizora za posrednictwem 
stacji bazowej. Wiecej informacji znajdziesz w Podreczniku 
uzytkownika stacji. 

Nagrywanie klipow wideo 

UWAGA: Podczas nagrywania klipow wideo funkcja 
powiekszenia jest niedostepna. 

1. Skadruj obiekt korzystajqc z wizjera. 

2. Aby rozpoczqc nagrywanie 
wideo, nacisnij i zwolnij przycisk 
Video ktory znajduje sie na 
gorze aparatu. Jesli tryb Live 
View (Widok na zywo) jest 
wiqczony, na wyswietlaczu 
obrazow wyswietlana jest ikona 
Qi, napis REC, licznik czasu nagrania oraz komunikat 
mowiqcy, jak zakohczyc nagranie wideo. Lampka 
wizjera ^3 z ty(u aparatu oraz lampka Self-Ttmer/Video 
(Samowyzwalacz/Wideo) z przodu aparatu bedq 
swiecic swiattem ciqgtym na czerwono. 

3. Aby zatrzymac nagrywanie wideo, ponownie nacisnij 
i zwolnij przycisk Video Qa. W przectwnym razie 
nagrywanie bedzie trwalo do momentu zapelnienia 
pamieci aparatu. 
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Po zakohczeniu rejestracji pierwsza klatka klipu wideo 
zostanie wyswietlona na wyswietlaczu obrazow na kilka 
sekund. Jest to szybki podglqd. W trybie Instant Review 
(Szybki podglqd) mozna usunqc klip wideo, naciskajqc 
przycisk 4, a nastepnie wybierajqc polecenie This Image 
(Ten obraz) z podmenu Delete (Usuh). 

WSKAZOWKA: Klip wideo zawiera dzwiek. Aby odsiuchac 
czesc audio klipow wideo, nalezy przestac je na 
komputer i uzyc oprogramowania HP Image Zone. 
Jesli posiadasz stacje bazowq HP Photosmart M-series, 
mozliwe jest przestuchanie dzwiekowej cz^sci klipow 
wideo po podtqczeniu aparatu do telewizora za pomocq 
stacji bazowej. Wiecej informacji znajdziesz w 
Podreczniku uzytkownika stacji. 

Korzystanie z widoku na zywo 

Wyswietlacz obrazow umozliwia kadrowanie zdjec i klipow 
wideo przy korzystaniu z trybu Live View (Widok na zywo). 
Aby wlqczyc tryb Live View (Widok na zywo) z menu lub 
gdy wyswietlacz obraz6w jest wylqczony, nacisnij przycisk 
Live View £fc (Widok na zywo). Aby wylqczyc tryb 
Live View (Widok na zywo), naciSnij ponownie przycisk 
Live View . 

WSKAZOWKA: Korzystanie z trybu Live View (Widok na 
zywo) zwieksza zuzycie prqdu. Aby baterie dzialaly 
dtuzej, korzystaj z wizjera. 
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W ponizszej tabeli zamieszczono informacje wyswietlane 
na ekranie Live View (Widok na zywo) wyswietlacza 
obrazow, w sytuacji, gdy ustawienia aparatu majq wartosci 
domyslne i zainstalowana jest opcjonalna karta pamieci. 
Jesli zmodyfikujesz inne ustawienia aparatu, ikony tych 
ustawieh bedq takze widoczne na ekranie Live View 
(Widok na zywo). 




Nr 


Ikon a 


Opis 


1 


a — A 


Wskaznik zasilania, laki jak wskaznik niskiego 






poziomu baterii (zob. rozdziat Wskazniki zasilania 
na stronie 171) 


2 


(sd) 


Wskazuje, ze w aparacie zainstalowana jest 
karta pamieci 


3 


12 


Pozostala liczba zdjec (faklyczna wartosc zalezy od 
ustawienia Image Quality (Jakosc obrazu) oraz tego, 
ile pozostato wolnego miejsca w pamieci) 


4 


5MP 


Ustawienie Image Quality (Jakosc obrazu) 
(domyslnie jest to 5MP) 


5 


E3 


Ograniczniki ustawiania ostrosci (zobacz naslepny 
podrozdziat — Ustawianie ostrosci aparatu) 
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Ustawianie ostrosci aparatu 

Dwa nawiasy na ekranie Live View (Widok na zywo) 
pokazujq obszar ostrosci wykonywanego zdjecia lub 
rejestrowanego klipu wideo. Po nacisnieciu spustu migawki 
do potowy w celu wykonania zdjecia aparat przeprowadzi 
automatycznie pomiary i ustawi ostrosc oraz ekspozycje w 
obszarze ostrosci. Gdy aparat zmierzy i ustawi ostrosc oraz 
ekspozycje, ograniczniki ustawienia ostrosci na ekranie 
Live View (Widok na zywo) zacznq swiecic na zielono. 
Jest to automatyczne ustawianie ostrosci. 

Uzyskiwanie optymalnej ostrosci 

Jesli aparat jest ustawiony na dowolny tryb wykonywania 
zdjec poza trybem Macro (Makro) (zob. Korzystanie 
z trybow robienia zdjec na stronie 49), urzqdzenie bedzie 
wykonywac pomiar ostrosci w normalnym zakresie ostrosci, 
od 50 cm (20 cali) do nieskoriczonoSci. Jesli jednak 
ustawienie ostroSci w tych trybach wykonywania zdjec 
bedzie niemozliwe, wystqpi jedna z nastepujqcych sytuacji: 

• Lampka wizjera AF bedzie migaJa na zielono, 

a ograniczniki ustawiania ostrosci na ekranie Live View 
(Widok na zywo) zacznq swiecic na czerwono. 
Jesli zostanie nacisniety do konca spust migawki, 
aparat wykona zdjecie, ale moze ono bye nieostre. 
Aby ustawic ostrosc obrazu, zwolnij spust migawki, 
zmieh kadrowanie fotografowanego obiektu, a nastepnie 
ponownie nacisnij spust migawki do potowy. 
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Jesli lampka AF wciqz miga na zielono, a ograniczniki 
regulacji ostrosci mimo kilku prob wyswietlajq sie na 
czerwono, mozliwe jest, ze kontrast lub jasnoSc w miejscu 
ustawiania ostrosci sq zbyt male. Sprobuj uzyc funkcji 
Focus Lock (Blokada ostrosci) do ustawienia ostrosci 
na obiekcie znajdujqcym sie w podobnej odlegloSci, 
ale charakteryzujqcym sie wiekszq kontrastowosciq lub 
jasnosciq, a nastepnie bez zwalniania spustu migawki 
skieruj aparat na obiekt, ktory chcesz sfotografowac (zob. 
Korzystanie z blokady ostrosci na stronie 42). Jesli to 
mozliwe, sprobuj wlqczyc wiecej Swiatla. 

• Lampka wizjera AF bedzie migac na zielono, ograniczniki 
ustawiania ostrosci zapalq sie na czerwono, a ikona 
Macro (Makro) bedzie migac na ekranie Live View 
(Widok na zywo). W takim przypadku aparat wykryje, 
ze ostrosc znajduje sie poza zakresem. Aparat wykona 
zdjecie, ale zdjecie moze bye nieostre. Aby ustawic 
ostrosc obrazu, nalezy odsunqc sie od fotografowanego 
obiektu lub ustawic aparat na tryb zdjec Macro (Makro) 
(zob. Korzystanie z trybow robienia zdjec na stronie 49). 

Jesli aparat jest ustawiony na tryb wykonywania zdjec 
Macro & (Makro) i ustawienie ostrosci jest niemozliwe, 
na ekranie Live View (Widok na zywo) miga ikona Macro 
(Makro), jest wyswietlany komunikat o bJedzie, a ograniczniki 
ustawiania ostrosci swiecq na czerwono. Migajq rowniez 
obie lampki wizjera. W takim przypadku aparat nie 
wykona zdjecia. 

Jesli fotografowany obiekt nie znajduje sie w zakresie funkcji 
Macro (Makro) (od 1 0 do 80 cm lub od 4 do 32 cali), 
nalezy zblizyc sie do obiektu lub oddalic od niego albo 
ustawic inny tryb wykonywania zdjec niz Macro J£ (Makro) 
(zob. Korzystanie z trybow robienia zdjec na stronie 49). 
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Jesli w obszarze ostrosci kontrast lub oswietlenie sq 
niewystarczajqce, sprobuj uzyc funkcji Focus Lock (Blokada 
ostrosci) do ustawienia ostrosci na obiekcie znajduiqcym sie 
w podobnej odleglosci, ale charakteryzujqcym sie wiekszq 
kontrastowosciq lub jasnosciq, a nastepnie bez zwalniania 
spustu migawki skieruj aparat na obiekt, ktory chcesz 
sfotografowac (zob. Korzystanie z blokady ostrosci). Jesli to 
mozliwe, sprobuj wtqczyc wiecej swiatla. 

Korzystanie z blokady ostrosci 

Funkcja Focus Lock (Blokada ostrosci) umozliwia nastawienie 
na ostrosc obiektu, ktory nie znajduje sie w srodku kadru 
oraz wstepne dokonanie pomiaru ostrosci obszaru, w ktorym 
znajdzie sie fotografowany obiekt. Funkcja Focus Lock 
(Blokada ostrosci) umozliwia takze wykonywanie zdjec 
obiektow w warunkach slabego oswietlenia lub niskiego 
kontrastu. 

1. Ustaw aparat tak, aby 
fotografowany obiekt znalazf 
sie w obszarze ogranicznikow 
regulacji ostrosci. 

2. Aby zablokowac ostrosd i 
parametry naswietlania, nacisnij 
spust migawki do potowy. 

3. Trzymajqc wcisniety spust 
migawki do polowy, mozesz 
ponownie skadrowac zdjecie lub 
przesunqc fotografowany obiekt. 

4. Nacisnij spust migawki do 
kohca, aby wykonac zdjecie. 
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Korzystanie z funkcji powi^kszenia 

Wraz ze zwiekszaniem stopnia powiekszenia, male 
poruszenia aparatu sq coraz bardziej wzmacniane. Sq to 
drgania aparatu. Zwtaszcza przy maksymalnym powiekszeniu 
(3x) nalezy zwracac szczegolnq uwage na stabilne 
trzymanie aparatu, aby wykonane zdjecie nie bylo 
rozmazane. Jesli na ekranie Live View (Widok na zywo) 
widoczna bedzie ikona trzesqcej sie reki nalezy 
mocniej uchwycic aparat, na przyklad dociskajqc go do 
ciala lub nieruchomego przedmiotu, albo ustawic na 
statywie lub stabilnej powierzchni. W przeciwnym 
przypadku obraz bedzie rozmazany. 

Korzystanie z powi^kszenia 
optycznego 

Zoom optyczny dziala tak, jak zoom w tradycyjnym 
aparacie fotograficznym na film i opiera sie na fizycznym 
przesuwaniu elementow wewnqtrz obiektywu, w wyniku 
czego fotografowany obiekt wydaje sie bye blizszy. 

Naciskaj przyciski pomniejszania i 
powiekszania A znajdujqce sie na dzwigni 
powiekszania, aby przestawiac obiektyw 
miedzy pozyejami szerokokqtnq i 
teleobiektywu (od Ix do 3x). 

UWAGA: Podczas nagrywania klipow 
wideo funkeja powiekszenia optycznego 
jest niedostepna. 
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Korzystanie z powi^kszenia cyfrowego 



W odroznieniu od powiekszenia optycznego, jego cyfrowa 
odmiana nie korzysta z ruchomych czesci obiektywu. 
Aparat po prostu przycina obraz, aby uzyskac efekt 
optyczny dodatkowego powiekszenia fotografowanego 
obiektu w zakresie od 1,05 do 7 razy (HP Photosmart 
M417) lub od 1,05 do 8 razy (HP Photosmart M517). 

1. Nacisnij przycisk powiekszania 4 na dzwigni 
powiekszania, aby optycznie powiekszyc obraz 

w maksymalnym stopniu, a nastepnie zwolnij przycisk. 

2. Nacisnij przycisk powiekszania 
f ponownie i przytrzymaj do 
uzyskania zqdanego rozmiaru 
na wyswietlaczu. Zofta ramka 
otoczy obszar obrazu, ktory 
bedzie przechwytywany, 
a obraz powiekszy si? do 
zo\\e\ ramki. 
Po prawej stronie ekranu widoczny jest wskaznik 
rozdzielczosci, ktorego wartoSc zmniejsza sie w miare 
powiekszania cyfrowego. Przykiadowo zamiast wartosci 
5MP pojawia sie wartosc 4.3MP, co oznacza, ze obraz 
bedzie ograniczony do rozmiaru 4,3 megapiksela. 

3. Gdy obraz ma zqdanq wielkosc, wcisnij przycisk 
spustu migawki do polowy, aby zablokowac ostrosc 
i ekspozycje, a nastepnie wcisnij go do kohca, 

aby wykonac zdjecie. 
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Aby wyfqczyc powiekszenie cyfrowe i wrocic do powiekszenia 
optycznego, naciskaj przycisk pomniejszania na 
dzwigni powiekszania az do zatrzymania cyfrowego 
powiekszania obrazu. Zwolnij przycisk pomniejszania 

i ponownie go naciSnij. 

UWAGA: Podczas nagrywania klipow wideo funkcja 
powiekszenia optycznego jest niedostepna. 

UWAGA: Powiekszenie cyfrowe zmniejsza rozdzielczosc 
obrazu, dlatego ziarnistosc obrazu jest zwykle wieksza 
niz w przypadku powiekszenia optycznego. Jesli zdjecie 
jest przeznaczone do wyslania pocztq elektronicznq lub 
do umieszczenia na stronie internetowej, spadek 
rozdzielczosci moze bye niezauwazalny, ale gdy liczy sie 
najwyzsza jakosc (np. przy drukowaniu), nalezy 
ograniczyc korzystanie z powiekszenia cyfrowego. 
Podczas fotografowania z powiekszeniem cyfrowym 
zaleca sie korzystanie ze statywu w celu utrzymania 
aparatu nieruchomo. 
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Ustawianie lampy blyskowej 

Przycisk Flash J (Lampa blyskowa) przelqcza miedzy 
trybami pracy lampy bryskowej. Aby zmienic ustawienie 
lampy blyskowej, naciskaj przycisk Flash ^ (Lampa 
blyskowa), az wybrane ustawienie pojawi sie na 
wyswietlaczu. W ponizszej tabeli zostafy opisane wszystkie 
tryby pracy lampy blyskowej aparatu. 



Ustawienie 


Opis 


Auto Flash 


Aparal dokonuje pomiaru oswietlenia i w razie 


(Lampa 


potrzeby wlqcza lampe bfyskowq. 


auto- 




matyczna) 









Red-eye Aparat dokonuje pomiaru poziomu oswietlenia i 

(Efekt w razie potrzeby wtqcza lampe blyskowa z redukcjq 

czerwonych efektu czerwonych oczu (opis tego efektu znajduje sie 

oczu) w rozdziale Efekt czerwonych oczu na stronie 48). 



_fc 

Flash On Aparat zawsze uzywa lampy bh/skowej. Jezeli za 

(Lampa obiektem znajduje sie zr6dlo iwiatla, stosuj to 

wlqczona) ustawienie, aby doswietlic przedniq czesc obiektu. 

g Jest to tak zwane doswietlanie lampa blyskowa. 
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Ustawienie Opis 



Flash Off Aparat nie wtqczy lampy blyskowej, niezaleznie od 
(Lampa warunkow oswietlenia. Tego uslawienia nalezy 
wyiqczona) uzywac do robienia zdjed stabo oswietlonych 

®obiektow, ktore znajdujq sie poza zasiegiem lampy 
bryskowej. W przypadku uzycia tego ustawienia czas 
ekspozycji moze sie wydfuzyc, dlatego zaleca sie 
uzycie statywu w celu unikniecia rozmazah 
powstajqcych na zdjeciach w wyniku drgah aparatu. 

Night (Noc) Do oswietlenia obiektdw na pierwszym planie 
m\. w aparacie w razie potrzeby jest uzywana lampa 
r bfyskowa z funkcjq redukcji efektu czerwonych oczu 
(zobacz Efekt czerwonych oczu na stronie 48 ponizej, 
aby zapoznac sie z opisem redukcji efektu czerwonych 
oczu). Nastepnie w aparacie jest kontynuowane 
naswietlanie, jak gdyby lampa nie zostala uruchomiona, 
aby doswietlid tfo. Czas ekspozycji przy tym 
ustawieniu moze bye zwiekszony, dlatego tez zaleca 
sie uzycie statywu lub ustawienie aparatu na stabilnej 
powierzehni w celu unikniecia drgah aparatu. 

Jesli ustawienie blysku jest inne niz wartosc domyslna 
Auto Flash (Lampa automatyczna), na ekranie Live View 
(Widok na zywo) pojawi sie odpowiednia ikona ustawienia 
(z poprzedniej tabeli). Nowe ustawienie pozostaje aktywne 
do czasu jego zmiany lub wylqczenia aparatu. Po wylqczeniu 
aparatu przywracane jest domyslne ustawienie Auto Flash 
(Lampa automatyczna). 

UWAGA: Lampa blyskowa nie jest dostepna, gdy wybrane 
jest ustawienie Burst (Ciqgly), tryb wykonywania zdjec 
Fast Shot (Szybkie robienie zdjec) i podczas nagrywania 
klipow wideo. 
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WSKAZOWKA: Aby przywrocic ustawienia lampy blyskowej 
do wartoSci obowiqzujqcych przed ostatnim wylqczeniem 
aparatu, przytrzymaj wci§niety przycisk *Jj" w czasie 
wlqczania urzqdzenia. 

Efekt czerwonych oczu 

Zjawisko efektu czerwonych oczu jest spowodowane przez 
swiatlo lampy blyskowej odbijajqce sie od oczu foto- 
grafowanych modeli, co powoduje, ze na zdjeciach oczy 
ludzi sq czerwone, a zwierzqt — zielone lub biale. 
Wlqczenie funkcji redukcji efektu czerwonych oczu powoduje, 
ze w aparacie przed uzyciem glownego btysku jest 
wykonywanych kilka krotkich blyskow lampy. Ma to na celu 
zmniejszenie zrenic oczu fotografowanych osob lub zwierzqt, 
a w efekcie minimalizacje efektu czerwonych oczu na 
zdjeciach. Wykonanie zdjecia w tym trybie trwa dluzej z 
powodu koniecznosci dodatkowych blyskow. Dlatego nalezy 
zadbac o to, aby fotografowane osoby lub zwierzeta 
poczekaly na kolejne blyski. 

WSKAZOWKA: Efekt czerwonych oczu mozna takze usunqc 
z juz wykonanych zdjec. Zob. Usuwanie efektu 
czerwonych oczu na stronie 80. 
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Korzystanie z trybow robienia 
zdjec 

Tryby robienia zdjec to predefiniowane ustawienia aparatu, 
ktore dzieki optymalizacji dajq najlepsze rezultaty dla zdjec 
okreslonego typu. W kazdym trybie robienia zdjec, aparat 
wybiera najlepsze ustawienia, takie jak czulosc ISO, 
przestona czy predkosc migawki, optymalizujqc je do danej 
sceny czy sytuacji. 

Aby zmienic tryb robienia zdjec, naciskaj przycisk MODE 
(TRYB) z tylu aparatu, az wybrany tryb robienia zdjec 
pojawi sie na wyswietlaczu obrazow. Ponizsza tabela 
opisuje kazdy z trybbw robienia zdjec. 

Ustawienie Opis 

Auto Mode Tryb Auto Mode (Aulomatyczny) jest przydatny 
(Automatyczny) w sytuacji, gdy nalezy szybko wykonac zdjecie 
i nie ma czasu na wybranie specjalnego trybu. 
Tryb Auto Mode (Automatyczny) sprawdza sie 
dobrze w wiekszosci przypadkow w normalnych 
sytuacjach. Aparat automatycznie wybiera 
najlepszq przestone i predkosc migawki 
dla sceny. 

Macro (Makro) Tryb Macro (Makro) umozliwia wykonywanie 
zblizen obiektdw zna|dujqcych w odlegtosci 
mniejszej niz 80 cm (32 cale). W tym trybie 
automatyczne ustawianie ostrosci obejmuje zakres 
od 1 0 do 80 cm (od 4 do 32 cali), a aparat nie 
wykona zdjecia, jesli nie bedzie mogt uchwycic 
ostrosci (zob. rozdziat Ustawianie ostrosci 
aparatu na stronie 40). 
Zaleca sie, aby w trybie Macro (Makro) 
nie uzywad funkcji powiekszenia. 
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Ustawionic 



Opis 



Fast Shot 
(Szybkie 
robienie zdjec) 



Trybu Fast Shot (Szybkie robienie zdjed) nalezy 
uzywac przy dobrym o£wietleniu, gdy obiekt jest 
w umiarkowanej odlegfoSci. Aparat uzywa stafej 
ogniskowej zamiast automatycznej ostroSci, 
umozliwiajqc szybsze robienie zdjec. 

Action (Akcja) Korzyslaj z trybu Action (Akcja), aby fotografowac 
imprezy sportowe, samochody w ruchu i inne 
sceny, w kt6rych chcesz uchwycid akcje. 
Aparat wykorzystuje krdtkie czasy otwarcia 
migawki i wyzszq czulosc wg ISO, aby 
uchwycic ruch. 



Portrait (Portret) 



Landscape 
(Krajobraz) 



Trybu Portrait (Portret) nalezy uzywac przy 
wykonywaniu zdjed, gdy podstawowym obiektem 
jest jedna osoba lub wiele os6b. Aparat Iqczy 
nizsze wartosci przestony dla rozmycia tta z 
nizszq wartoSciq ostrosci dla bardziej 
naturalnego efektu. 

Tryb Landscape (Krajobraz) stuzy do wykonywania 
zdjec widokow z glebokq perspektywq, takich 
jak gory lub pejzaze miejskie, gdy uzytkownik 
chce uchwycid szczegoly zarowno pierwszego 
planu, jak i tfa. Aparat tqczy wyzsze wartosci 
przestony dla zwiekszenia glebi ostroici z wyzszq 
wartosctq ostrosci dla wyrazniejszego efektu. 

Beach & Snow Tryb Beach & Snow (Plaza i inieg) pozwala na 
(Plaza i snieg) uchwycenie jasnych seen na wolnym powietrzu 
i zrownowazenie obszar6w o wysokiej jasnoSci. 
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Jesli wybrany zostal tryb wykonywania zdjec inny niz 
domyslny Auto Mode (Automatyczny), na ekranie Live View 
(Widok na zywo) bedzie wySwietlana odpowiednia ikona 
ustawienia. Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu 
jego zmiany lub wylqczenia aparatu. Po wylqczeniu aparatu 
przywracane jest domyslne ustawienie trybu wykonywania 
zdjec — Auto Mode (Automatyczny). 

UWAGA: Tryb wykonywania zdjec nie ma znaczenia przy 
nagrywaniu klipow wideo. 

WSKAZOWKA: Aby przywrocic" ustawienia trybu robienia 
zdjec do ustawieh obowiqzujqcych przed wylqczeniem 
aparatu, nalezy przytrzymac wcisniety przycisk 
podczas wlqczania aparatu. 

Korzystanie z ustawieh 
sa mowyzwa lacza 

1. Przymocuj aparat do statywu lub poloz go na stabilnej 
powierzchni. 

2. Naciskaj przycisk Timer/Burst (Samowyzwalacz/Ciqgly) 
Ci), az do pojawienia sie opcji Self-Timer 
(Samowyzwalacz) 0 lub Self-Timer — 2 Shots 
(Samowyzwalacz — 2 zdjecia) £2 na wyswietlaczu 
obrazow. Na ekranie Live View (Widok na zywo) 
zostanie wyswietlona ikona ustawieri samowyzwalacza. 

3. Wykadruj obiekt, korzystajqc z wizjera lub z funkcji 
Live View (Widok na zywo). (Zob. Korzystanie z widoku 
na zywo na stronie 38.) 

4. Nastepne czynnosci sq zalezne od tego, czy uzytkownik 
wykonuje zdjecia, czy nagrywa klipy wideo. 
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W przypadku zdjec: 

a. Nacisnij spust migawki do poJowy. Aparat dokona 
pomiaru, a nastepnie ustawi ostrosc i ekspozycje. 
Aparat bedzie przechowywat te ustawienia do 
momentu wykonania zdjeda. 

b. Nacisnij spust migawki do kohca. Jesli wlqczony jest 
tryb Live View (Widok na zywo), na wyswietlaczu 
obrazow zostanie wyswietlony 10-sekundowy licznik. 
Lampka Self-Timer/Video (Samowyzwalacz/wideo) 
znajdujqca sie z przodu aparatu miga przez 

10 sekund przed zrobieniem zdjecia. Jesli ustawisz 
opcje Self-Timer - 2 Shots (Samowyzwalacz - 
2 zdjecia), po wykonaniu pierwszego zdjecia, 
lampka samowyzwalacza bedzie migala przez 
kilka nastepnych sekund, az do wykonania 
drugiego zdjecia. 
WSKAZOWKA: Jesli natomiast spust migawki zostanie 
od razu nacisniety do korica, aparat ustawi ostrosc 
i parametry ekspozycji zaraz przed kohcem 
1 0-sekundowego odliczania. Jest to przydatne, 
gdy jeden lub wiecej obiektow pojawi sie w polu 
widzenia podczas 1 0-sekundowego odliczania. 

WSKAZOWKA: Wykonanie nagrania klipu audio w trybie 
samowyzwalacza jest niemozliwe, mozna jednak dzwiek 
dolqczyc pozniej (zob. Nagrywanie dzwieku na 
stronie 82). 
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W przypadku klipow wideo: 

Nacisnij i zwolnij przycisk Video aby rozpoczqc 
rejestracje wideo. Jesli wlqczony jest tryb Live View 
(Widok no zywo), na wyswietlaczu obrazow zostanie 
wyswietlony 10-sekundowy licznik. Lampka Self-Timer/ 
Video (Samowyzwalacz/wideo) znajdujqca sie z przodu 
aparatu miga przez 10 sekund przed rozpoczeciem 
nagrywania wideo. 

Aby zatrzymac nagrywanie klipu wideo, nacisnij ponownie 
przycisk Video t jf^j3, w przeciwnym razie nagrywanie 
bedzie trwalo do momentu zapelnienia pamieci. 

UWAGA: Niezaleznie od tego, czy wybrano ustawienie 
Self-Timer (Samowyzwalacz), czy Self-Timer — 2 Shots 

(Samowyzwalacz — 2 zdjecia), tylko jeden klip wideo 
zostanie nagrany po 1 0-sekundowym odliczaniu. 

Po wykonaniu zdjecia lub nagraniu klipu wideo zostanie 
przywrocona domyslna wartosc Normal (Normalny) 
ustawienia Self-Timer (Samowyzwalacz). 

WSKAZOWKA: Jesli zdjecia wykonywane sq w 

niekorzystnych warunkach oswietleniowych, skorzystanie 
z ustawienia samowyzwalacza moze pomoc w uzyskaniu 
dobrych zdjec. Ustaw aparat na stabilnym przedmiocie, 
takim jak statyw, i wykadruj zdjecie. Nastepnie delikatnie 
nacisnij spust migawki do korica i zdejmij rece z 
aparatu. Aparat wykona zdjecie dopiero 10 sekund 
po naciSnieciu spustu migawki. W ten sposob mozna 
wyeliminowac mozliwosc wystqpienia drgah aparatu 
podczas wykonywania zdjecia. 

WSKAZOWKA: Aby przywrocic ustawienie samowyzwalacza 
do wartoSci obowiqzujqcej przed wylqczeniem aparatu, 
nalezy przytrzymac wci^niety przycisk M ~™ podczas 
wlqczania aparatu. 



Wykonywanie zdj^d i nagrywanie klipow wideo 53 



Korzystanie z funkcji Burst 
(Ciqgty) 

Tryb ciqgly umozliwia wykonanie 4 zdjec w mozliwie 
najkrotszym czasie. Aparal bedzie kontynuowac 
wykonywanie zdj^c w Irybie ciqglym z nizszq szybkosciq, 
az do zwolnienia spustu migawki lub do momentu 
zapetnienia pamieci aparatu. 

1. Naciskaj przycisk trybu Timer/Burst (Samowyzwalacz/ 
Ciqgly) 0, az na wyswietlaczu pojawi sie opcja Burst 
(Ciqgiy) Qjj. 

2. Wykadruj obiekt, korzystajqc z wizjera lub widoku 
na zywo (Zob. Korzystanie z widoku na zywo na 

stronie 38.) 

3. Nacisnij spust migawki do kohca i przytrzymaj go. 
Aparat wykona 4 zdjecia w mozliwie najkrotszym czasie 
i bedzie kontynuowac wykonywanie zdjec w trybie 
ciqglym do czasu zwolnienia spustu migawki lub 
zapetnienia pamieci w aparacie. 

Wyswietlacz obraz6w pozostaje wylqczony w trakcie 
wykonywania zdjec. Po zakohczeniu ciqglego wykonywania 
zdjec kazde zdjecie pokazuje sie osobno na wyswietlaczu. 

Gdy wybrany jest tryb Burst (Ciqgle wykonywanie zdjec), 
ikona Burst Qj| (Ciqgle wykonywanie zdjec) zostanie 
wyswietlona na ekranie Live View (Widok na zywo). 
Ciqgle wykonywanie zdjec pozostaje aktywne do czasu 
jego zmiany lub wyfqczenia aparatu. Aparat resetuje 
ustawienie trybu ciqglego do wartosci Normal (Normalny) 
po wylqczeniu aparatu. 
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UWAGA: Podczas nagrywania klipow wideo ustawienie 
trybu ciqgiego jest niedostepne. Nie jest mozliwe 
wykonanie nagrania klipu audio w trybie ciqglym, 
mozna jednak dolqczyc dzwiek pozniej (zob. 
Nagrywanie dzwieku na stronie 82). W przypadku 
korzystania z trybu ciqglego lampa biyskowa rdwniez 
jest wylqczona. 

WSKAZOWKA: Aby przywrocic ustawienie trybu 

samowyzwalacza/ciqglego do wartosci obowiqzujqcej 
przed wytqczeniem aparatu, nalezy przytrzymac 
wdsniety przycisk ^™ podczas wlqczania urzqdzenia. 

Korzystanie z menu Capture 
( P rzec h wy ty wa nie) 

Capture Menu (menu Przechwytywanie) umozliwia 
okreslanie wielu ustawieh aparatu wptywajqcych na 
charakterystyki zdjec i klipow wideo przechwytywanych 
za pomocq aparatu. 

1. Aby wyswietlic Capture Menu (menu Przechwytywanie), 
nacisnij przycisk Live View £| (Widok na zywo), 
a nastepnie nacisnij przycisk *J5 U . Jesli tryb Live View 
(Widok na zywo) jest juz wlqczony, nacisnij jedynie 
przycisk . 



iO> H 13 0 a=ica 

Capture Menu 
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2. Do przeglqdania poleceh Capture Menu (menu 
Przechwytywanie) uzyj przyciskow 

3. Nacisnij przycisk 'o7\ aby wybrac wyroznionq opcje 
i wy§wietlic jej podmenu lub uzyj przyciskow 4 ►, 
aby zmienic usfawienia podswietlonej opcji bez 
przechodzenia do podmenu. 

4. W podmenu nacisnij przyciski *jw, a nastepnie przycisk 

aby zmienic ustawienia opcji Capture Menu (menu 
Przechwytywanie). 

5. Aby zamknqc Capture Menu (menu Przechwytywanie), 
nacisnij przycisk Live View Q (Widok na zywo). 

Aby uzyskac informacje o innych sposobach zamykania 
menu, zobacz rozdzialMenu aparatu na stronie 29. 
WSKAZOWKA: Niektore ustawienia w Capture Menu (menu 
Przechwytywanie), ktorych wartosci domyslne zostaly 
zmieniane przez uzytkownika, sq resetowane do wartosci 
domyslnych przy wyjqczaniu aparatu. Aby przywrocic 
ustawienia Capture Menu (menu Przechwytywanie) do 
takich, jakrmi byiy w chwili wylqczenia aparatu, 
przytrzymaj nacisniety przycisk w czasie ponownego 
wtqczania aparatu. 
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Pomoc dla opcji menu 



® While Balance 

Generally, the Aulo While Balance 
setting produces the best results 
Different kinfls of luting cast different 
colors For eiampte, sun&gttl Is bluer, 
while indoor tungsten light is mora 
yellow In seme lighting conditions, or 
for scenes dominated by a single color, 
to scroll Press OK to exit 



Help... (Pomoc) jest ostatnim 
poleceniem w kazdym z podmenu 
w Capture Menu (menu 
Przechwytywanie). Opcja Help... 
(Pomoc) zawiera informacje na 
temat wybranej opcji Capture 
Menu (menu Przechwytywanie) i jej 
ustawieh. Przyktadowo nacisniecie przycisku 
gdy wyroznione jest polecenie Help... (Pomoc) w podmenu 
White Balance (Rownowaga bieli), spowoduje wyswietlenie 
ekranu pomocy menu White Balance (Rownowaga bieli), 
jak pokazano na ilustracji. 

Uzyj przycisk6w do przeglqdania ekranow pomocy. 
Aby zamknqc ekran pomocy i wr6cic do podmenu w Capture 
Menu (menu Przechwytywanie), nacisnij przycisk £ §p. 

Jakosc obrazu 

Ustawienia te pozwalajq na wybranie rozdzielczosci 
i kompresji JPEG zdjec wykonanych aparatem. Podmenu 
Image Quality (Jakosc obrazu) zawiera piec ustawieh. 

1. Z Capture Menu (menu Przechwytywanie) (strona 55) 
wybierz polecenie Image Quality (Jakosc obrazu). 

2. W podmenu Image Quality 

(Jakosc obrazu), uzyj 
przyciskow w celu 

podSwietlenia opcji. 

3. Nacisnij przycisk M c 7, 
aby zapisac ustawienie 
i powrocic do Capture Menu 
(menu Przechwytywanie). 
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W ponizszej tabeli zamieszczono dokladne wyjasnienia 
poszczegolnych ustawieh opcji Image Quality (Jakosc obrazu). 

Ustawienie Opis 

5MP Best Zdjecia zostanq zapisane w petnej rozdzielczosci 
(5 MP z najnizszym poziomem kompresji. Uslawienie to 
Najtepsza) daje zdjecia o bardzo wysokiej jakosci, z doskonatym 
odwzorowaniem kolorow, ale zuzywa najwiecej 
pamieci. To uslawienie jesl zalecane do drukowania 
zdjed w formacie wiekszym niz 297x420 mm 
(11x17 cali). 

5MP Zdjecia zostanq zapisane w petnej rozdzielczosci ze 

srednim poziomem kompresji. To ustawienie tworzy 
obrazy wysokiej jakosci, ale wymaga mniej pamieci 
niz ustawienie 5MP Best (5MP Najlepsza). Jest to 
ustawienie domyslne i jesl zalecane do drukowania 
zdjed w formatach do 297x420 cm (1 1x17 cali). 

3MP Zdjecia zostanq zapisane w rozdzielczosci okolo 

3 megapikseli ze Srednim poziomem kompresji. Jest to 
uslawienie oszczedzajqce pamiec i jest zalecane do 
drukowania zdjec w formatach do 210x297 mm 
(8,5x11 cali). 

IMP Zdjecia zostanq zapisane w rozdzielczoSci okolo 

1 megapiksela ze srednim poziomem kompresji. Jest to 
ustawienie oszczedzajqce pamiec, ale powoduje 
obnizenie jakosci. To ustawienie jest odpowiednie do 
wykonywania zdjec, klore majq bye wysylane w 
wiadomoSciach e-mail lub publikowane w Inlernecie. 

VGA Zdjecia bedq zapisane w rozdzielczosci 640x480 

(najnizszej) ze Srednim poziomem kompresji. Jest lo 
najbardziej oszczedne pamieciowo uslawienie, ale 
tworzy zdjecia o nizszej jakosci. Ustawienie to jest 
odpowiednie dla zdjed wysylanych pocztq 
eleklronicznq lub publikowanych w Inlernecie. 
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Ustawienie Image Quality (Jakosc obrazu) nie tylko wptywa 
na jakosc zdjec, ale takze na liczbe zdjec, ktore mozna 
zapisac w wewnetrznej pamieci aparatu lub na opcjonalnej 
karcie pamieci. Przykladowo ustawienie 5MP Best (5MP 
Najlepsza) umozliwia uzyskanie zdjec najwyzszej jakosci, 
ale przy zuzyciu wiekszej ilosci miejsca w pamieci niz nizsze 
od niego ustawienie 5MP. Podobnie mozna przechowac 
w pamieci znacznie wiecej zdjec z ustawieniem IMP lub VGA 
niz 5MP, jednak ustawienia te obnizq znacznie jakosc zdjec. 

Wyroznienie dowolnego ustawienia powoduje takze zmiane 
wartosci licznika Pictures Remaining (Pozostale zdjecia) 
u dolu ekranu podmenu Image Quality (Jakosc obrazu). 
Zob. Pojemnosc pamieci na stronie 1 92, aby uzyskac wiecej 
informacji o tym, jak wplywa ustawienie Image Quality 
(Jakosc obrazu) na liczbe obrazow mozliwych do zapisania 
w wewnetrznej pamieci aparatu. 

Ustawienie Image Quality (Jakosc obrazu) (w poprzedniej 
tabeli) zostanie wyswietlone na ekranie Live View (Widok na 
zywo). Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 

UWAGA: Ustawienia te nie dziaJajq przy nagrywaniu 
klipow wideo. 

UWAGA: W przypadku uzywania powiekszenia cyfrowego 
rozdzielczosc zmniejsza sie wraz ze wzrostem stopnia 
powiekszenia. Zob. Korzystanie z powiekszenia 
cyfrowego na stronie 44. 
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Oswietlenie adaptacyjne 

To ustawienie umozliwia zrownowazenie jasnych i ciemnych 
obszarow na zdjeciu. Dzieki temu zachowywany jest 
delikatny kontrast, natomiast obszary ostrego kontrastu 
sq tagodzone. Ciemne obszary na zdjeciu sq rozjasniane, 
a jasniejsze obszary sq pozostawiane bez zmian. 
Ponizej przedstawiono przyklad poprawy obrazu za pomocq 
ustawienia Adaptive Lighting (Oswietlenie adaptacyjne): 

Bez ustawienia Z ustawieniem 

Adaptive Lighting Adaptive Lighting 

(Oswietlenie adaptacyjne): (Oswietlenie adaptacyjne): 




Ustawienie Adaptive Lighting (Oswietlenie adaptacyjne) jest 
uzyteczne w nastepujqcych sytuacjach: 

• Sceny zewnetrzne zawierajqce kombinacje swiatla 
slonecznego i cieni 

• Pochmurne dni z duzq ilosciq swiatla naturalnego 

• Sceny w budynkach z uzyciem lampy bfyskowej (w celu 
oslabienia lub nawet usuniecia efektu uzycia lampy 
bfyskowej) 

• Sceny z podswietleniem, gdzie fotografowany obiekt 
znajduje sie zbyt daleko, aby objelo go swiatlo lampy 
bfyskowej 
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Ustawienia Adaptive Lighting (Oswietlenie adaptacyjne) 
mozna uzywac niezaleznie od faktu korzystania z lampy 
btyskowej, ale nie jest zalecane uzywanie go w zastepstwie 
lampy blyskowej. W przeciwieristwie do lampy btyskowej 
ustawienie Adaptive Lighting (Oswietlenie adaptacyjne) nie 
na wplywu na ustawienia ekspozycji, przez co jasniejsze 
obszary mogq bye ziarniste lub niewyrazne, a zdjecia 
robione w nocy lub w pomieszczeniach mogq bye 
rozmazane, jesli bedq wykonywane bez uzycia lampy 
btyskowej lub statywu. 

1. Z menu Przechwytywanie 

(strona 55) wybierz polecenie 
Adaptive Lighting (Oswietlenie 
adaptacyjne). 

2. W podmenu Adaptive Lighting 

(Oswietlenie adaptacyjne) za 
pomocq przyciskow 
wyroznij odpowiednie ustawienie. 

3. Nacisnij przycisk aby zapisac ustawienie i powrocic" 
do Capture Menu (menu Przechwytywanie). 

W ponizszej tabeli zawarto dokladne wyjasnienie 
poszczegolnych ustawieh. 

Ustawienie Opis 

OH Aparat przelwarza zdj^cie w sposob normalny. 
(Wylqczone) Jest lo ustawienie domyslne. 

On Zostanq delikatnie rozjasnione ciemniejsze obszary 

(Wlqczone) zdjecia bez zmiany obszarow jasniejszych. 



Jesli nowym ustawieniem jest On (Wlqczone), na ekranie 
Live View (Widok na zywo) zostanie wyswietlona 
odpowiednia ikona. 
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Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 

UWAGA: Ustawienia te nie dziaiajq przy nagrywaniu 
klipow wideo. 

UWAGA: Gdy ustawienie Adaptive Lighting (Oswietlenie 
adaptacyjne) jest wlqczone, zapisywanie obrazu 
w pamieci zajmuje wiecej czasu, poniewaz przed 
zapisaniem jest on dodatkowo przetwarzany. 

Kolor 

Ustawienie to pozwala na kontrolowanie sposobu rejestracji 
kolorow na wykonywanych zdjeciach. Przykladowo 
ustawienie opcji Color (Kolor) na Sepia sprawia, ze zdjecia 
sq w odcieniach brqzu, co nadaje im wyglqd starych lub 
wykonanych w starym stylu. 

UWAGA: Powykonani u zdjec w trybie Black & White 
(Czarno-bialy) lub Sepia nie da sie ich pozniej 
przeksztalcic z powrotem na peinokolorowe 

1. W Capture Menu (menu Przechwytywanie) (strona 55) 
wybierz opcje Color (Kolor). 

2. W podmenu Color (Kolor) za 
pomocq przyciskow 
wyroznij ustawienie. 
Nowe ustawienie zostanie 
zastosowane do ekranu 
Live View (Widok na zy wo), 
widocznego w tie menu tak, 
ze od razu bedzie widoczny wplyw zmiany na obraz. 

3. Nacisnij przycisk aby zapisac ustawienie i powrocic 
do Capture Menu (menu Przechwytywanie). 
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Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego zmiany 
lub wylqczenia aparatu. Po wylqczeniu aparatu ustawienie 
Color (Kolor) powraca do wartoSci domyslnej Full Color 
(Pelny kolor). 

Znacznik daty i czasu 

Funkcja la wstawia znacznik daty lub daty i czasu 
wykonania zdjecia w lewym dolnym narozniku zdjecia. 
Po wybraniu ustawienia Date & Time Imprint (Znacznik 
daty i czasu), data lub data i czas bedq wstawiane na 
wszystkich wykonanych zdjeciach, ale nie na zdjeciach 
wykonanych wczesniej. 

Po wykonaniu zdjecia przy uzyciu ustawienia Date Only 
(Tylko data) lub Date & Time (Data i czas) data lub data 
i czas zostanq wstawione na zdjeciu i nie bedzie mozliwe 
ich pozniejsze usuniecie. 

WSKAZOWKA: Przed uzyciem tej funkcji nalezy sprawdzic, 
czy wartosc ustawienia daty i czasu jest poprawna 
(zobacz Data i czas na stronie 103). 

1. W Capture Menu (menu 
Przechwytywanie) (strona 55) 
wybierz opcje Date & Time 
Imprint (Znacznik daty i czasu) 

2. W podmenu Date & Time 
Imprint (Znacznik daty i czasu) 
uzyj przyciskow w celu 
podswietlenia zqdanej opcji. 

3. Nacisnij przycisk aby zapisac ustawienie i powrocic" 
do Capture Menu (menu Przechwytywanie). 



Oale S Time Imprint 




No information will be impmted on 
images 
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W ponizszej tabeli zawarto dokladne wyjaSnienie 
poszczegolnych ustawieh. 



Ustawienie 


Opis 


Off 
(Wylqczone) 


Aparat nie bedzie wslawiat znacznika daty 
i czasu na zdjeciu. 


Date Only 
(Tylko data) 


Aparat wstawi staly znacznik daly w lewym 
doinym narozniku zdjecia. 


Date & Time 
(Data i czas) 


Aparal wstawi staly znacznik daly i czasu 
w lewym doinym narozniku zdjecia. 



Jesli nowe ustawienie jest inne niz wartosc domyslna Off 
(Wyiqczone), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej 
tabeli) pojawi sie na ekranie Live View (Widok na zywo). 
Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wyiqczeniu aparatu. 



UWAGA: Ustawienia te nie dzialajq przy nagrywaniu 
klipow wideo. 

Kompensacja naswietlania 

W trudnych warunkach oswietleniowych mozna zastosowac 
EV Compensation (Kompensacje naswietlania), aby 
zmodylikowac automatyczne parametry naswietlania 
wybrane przez aparat. 
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13 5V Compensator! 



Funkcja EV Compensation (Kompensacja naswietlania) jest 
przydatna w przypadku seen, na ktorych wystepuje wiele 
jasnych obiektow (np. biaiy obiekt na jasnym tie) lub wiele 
ciemnych obiektow (np. czarny obiekt na ciemnym tie). 
Bez uzycia funkeji EV Compensation (Kompensacja 
naswietlania) takie sceny mogq stac sie szare. W przypadku 
sceny z wieloma jasnymi obiektami nalezy wybrac dodatniq 
wartoSc kompensacji tak, aby uzyskac jaSniejsze zdjecie. 
W przypadku sceny z wieloma ciemnymi obiektami nalezy 
zmniejszyc wartosc kompensacji tak, aby przyciemnic* 
zdjecie, zwiekszajqc \\oic czerni. 

1. Z Capture Menu (menu Przechwytywanie) (strona 55) 
wybierz polecenie EV Compensation (Kompensacja 
naswietlania). 

2. W podmenu EV Compensation 

(Kompensacja naswietlania) za 
pomocq przyciskow i ► zmieh 
wartosc kompensacji w zakresie 
od -2,0 do +2,0 z przyrostem 
co 0,5. Nowe ustawienie 
zostanie zastosowane do 
ekranu Live View (Widok na zywo) widocznego w tie 
menu tak, ze od razu bedzie widoczny wpjyw zmiany 
na obraz. 

3. Nacisnij przycisk aby zapisac ustawienie i powrocic 
do Capture Menu (menu Przechwytywanie). 

Jesli ustawienie jest rozne od wartosci domyslnej 0,0, 
wartosc kompensacji pojawi sie na ekranie Live View 
(Widok na zywo) obok ikony 0. Nowe ustawienie 
pozostaje aktywne do czasu jego zmiany lub wylqczenia 
aparatu. Po wylqczeniu aparatu ustawienie EV Compensation 
(Kompensacja naswietlania) wraca do domyslnej 
wartosci 0,0. 




Increase to make image bnghter 
Decrease to mate image darker 
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Rownowaga bieli 



Rozne rodzaje oswietlenia powodujq pojawienie sie roznych 
dominant barwnych na zdjeciu. Przykladowo swiatro 
sloneczne jest bardziej niebieskie, a stosowane we 
wnetrzach swiatlo zarowe jest bardziej zofte. Sceny 
zdominowane przez jeden kolor mogq wymagac 
modyfikacji balansu bieli w celu uzyskania lepszego 
odwzorowania kolorow i zapewnienia, ze na zdjeciu kolor 
biafy bedzie biafy. Balans bieli mozna takze modyfikowac, 
aby uzyskac ciekawe efekty. Przykiadowo uzycie ustawienia 
Sun (Storice) nada zdjeciu cieplejszy wyglqd. 

1. Z Capture Menu (menu Przechwytywanie) (strona 55) 
wybierz polecenie White Balance (Rdwnowaga bieli). 

2. W podmenu White Balance 

(Rownowaga bieli) za pomocq 
przyciskow wyroznij 
zqdane ustawienie. Nowe 
ustawienie zostanie zastosowane 
do ekranu Live View (Widok na 
zywo), widocznego w tie menu 
tak, ze od razu bedzie widoczny wplyw zmiany 
na obraz. 

3. Nacisnij przycisk " c ™, aby zapisac ustawienie i powrocic 
do Capture Menu (menu Przechwytywanie). 



^ - Shade 
f - Tungalcn 

Camera adjusts ccloi automatically 
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W ponizszej tabeli zawarto dokladne wyjasnienie 
poszczegolnych ustawieh. 



Usta wienie 


Opis 


Auto 
(Automaty- 
czny) 


Aparat automatycznie rozpoznaje i poprawia kolor 
pod kqtem oswietlenia sceny. Jest to ustawienie 
domyslne. 


Sun (Slonce) 

0 


Aparat koryguje kolor, zakfadajqc, ze zdjecie 
wykonywane jest na zewnqtrz w stoneczny dzieri 
iud przy nicwieiKtm zacnmurzeniu. 


Shade 
(Cien) 

Q 


Aparat koryguje kolor, zakfadajqc, ze zdjecie 
wykonywane jest na dworze w cieniu, o swicie 
lub przy duzym zachmurzeniu. 


Tungsten 
(Oswietlenie 
zarowe) 

° 


Aparat koryguje kolor, zakfadajqc, ze zdjecie 
wykonywane jest przy oswietleniu zarowym lub 
halogenowym (najczestsze oswietlenie w 
mieszkaniach). 


Fluorescent Aparat koryguje kolor przy zaJozeniu, ze oswietlenie 
(Oswietlenie jest jarzeniowe. 
jarzeniowe) 



Jesli ustawienie jest rozne od wartosci domyslnej Auto 
(Automatyczne), odpowiednia ikona ustawienia 
(z poprzedniej tabeli) pojawi sie na ekranie Live View 
(Widok na zywo). Nowe ustawienie pozostaje aktywne do 
czasu jego zmiany lub wylqczenia aparatu. Po wylqczeniu 
aparatu ustawienie White Balance (Balans bieli) powraca do 
domyslnej wartosci Auto (Automatyczne). 
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ISO Speed (Czuiosc ISO) 

Opcja ta pozwala ustawic czuiosc aparalu na swiatlo. 
Gdy opcja ISO Speed (Czuiosc ISO) ustawiona jest na 
domyslnq wartosc Auto (Automatyczna), aparat wybiera 
najlepszq czuiosc dla danej sceny. 

Nizsze czulosci ISO pozwalajq na uzyskanie zdjec 
o najwyzszej jakosci z minimalnq ilosciq szumu i ziarna, 
ale powodujq dluzsze naswietlanie. W przypadku 
fotografowania w trudnych warunkach oswietleniowych 
bez lampy blyskowej i przy ustawieniu czulosci ISO 100, 
przydatne moze bye uzycie statywu. Z drugiej strony, 
poniewaz wyzsza czuiosc umozliwia stosowanie wiekszej 
predkosci migawki, nalezy uzywac jej przy wykonywaniu 
zdjec w ciemnych miejscach bez uzycia lampy blyskowej lub 
fotografowaniu szybko przemieszczajqeych sie obiektdw. 
Jednak wyzsza czuiosc ISO zwieksza ziarnistosc zdjecia. 

1. Z Capture Menu (menu 
Przechwytywanie) (strona 55) 
wybierz polecenie ISO Speed 
(Czuiosc ISO). 

2. W podmenu ISO Speed 
(Czuiosc ISO) za pomocq 
przyciskow j^w wyroznij 
zqdane ustawienie. 

3. Nacisnij przycisk ^ , aby zapisac ustawienie i powrocic 
do Capture Menu (menu Przechwytywanie). 




Help... . ^ 

Camera ■-. -I 
for the scene 
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Jesli ustawienie jest rozne od wartosci domyslnej Auto 
(Automatyczna), odpowiednia ikona ustawienia (pokazana 
w podmenu ISO Speed (Czulosc ISO) pojawi sie na ekranie 
Live View (Widok na zywo). Nowe ustawienie pozostaje 
aktywne do czasu jego zmiany lub wytqczenia aparatu. 
Po wyiqczeniu aparatu ustawienie ISO Speed (Czulosc ISO) 
powraca do domyslnej wartosci Auto (Automatyczna). 

UWAGA: To ustawienie nie dziaJa podczas nagrywania 
klipow wideo lub gdy tryb robienia zdjec jest ustawiony 
na Action (Akcja), Portrait (Portret), Landscape 
(Krajobraz) lub Fast Shot (Szybkie robienie zdjec). 
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3 Przeglqdanie obrazow 
i klipow wideo 



Do przeglqdania obrazow i klipow wideo zapisanych w 
aparacie sluzy tryb Playback (Odtworz). W trybie Playback 
(Odtworz) mozna takze uzyc dzwigni powiekszenia do 
przeglqdania miniatur obrazow lub do powiekszania 
obrazow, aby obejrzec je dokladnie w aparacie. Zob. 
Przeglqdanie miniatur zdjec na stronie 75 i Powiekszanie 
zdjec na stronie 76. Ponadto, Playback Menu (menu 
Odtworz) umozliwia usuwanie obrazow lub klipow wideo, 
nagrywanie dzwieku i dotqczanie go do obrazow, 
usuwanie efektu czerwonych oczu oraz obracanie obrazow. 
Zob. Korzystanie z menu Playback (Odtworz) na stronie 77. 

Odtwarzanie 

1. Istniejq dwa sposoby aktywowania trybu Playback 
(Odtwbrz). 

• Wlqcz aparat i nacisnij przycisk Playback Q 
(Odtw6rz). 

• Wylqcz aparat i przytrzymaj nacisniety przycisk 
Playback Q (Odtw6rz), przesuwajqc jednocze^nie 
przetqcznik ► on/off w celu wlqczenia aparatu. 
Umozliwia to aktywowanie trybu Playback (Odtworz) 
bez wysuwania obiektywu. 

Ostatni wykonany lub oglqdany obraz bqdz klip wideo 
pojawi sie na wyswietlaczu. 
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2. Uzyj przycisk6w do przeglqdania obrazow 
i klipow wideo. Naciskaj i przytrzymuj przyciski 
aby przewijac szybko. 

Ikona t3 oznacza, ze wyswietlana jest tylko pierwsza 
klaika kazdego klipu wideo. Klipy wideo sq odtwarzane 
automatycznie po tym, jak pierwsza klatka klipu wideo 
byla wyswietlana przez 2 sekundy. 

3. Aby wytqczyc wyswietlacz po przejrzeniu zdjec lub 
klipow wideo, ponownie nacisnij przycisk Playback Q 
(Odtworz). 

UWAGA: Aby odstuchac klipy audio dolqczone do zdjec, 
nalezy przestac |e na komputer i uzyc oprogramowania 
HP Image Zone. Jezeli posiadasz stacje bazowq 
HP Photosmart M-series, mozliwe jest przesfuchanie 
nagrah dzwiekowych przez podlqczenie aparatu do 
telewizora za pomocq stacji bazowej. Wiecej informacji 
znajdziesz w Podreczniku uzytkownika stacji. 

W trybie Playback (Odtworz) na wySwietlaczu obraz6w 
przedstawione sq informacje o poszczegolnych obrazach 
i klipach wideo. W ponizszej tabeli opisano te informacje. 

1 2 




7 6 
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Nr 


Ikona 


Opis 


1 




Oznacza, ze baterie osiqgnety niski poziom 
energii (zob. Wskazniki zasilania na stronie 171). 


2 


Old] 


Pojawia sie wowczas, gdy w aparacie 
zainstalowana jest opcjonalna karta pamieci. 


3 


<► 


Ikona ta jest wyiwietlana przez kilka pierwszych 
sekund po przejSciu do trybu Playback (Odtworz) 
i oznacza mozliwosd przewijania obrazdw 
i klipow wideo przy uzyciu przyciskow ^ 


4 


EZ] 3 


Oznacza, ze wyswietlane zdjecie zostafo 
zaznaczone do wystania do 3 miejsc docelowych 
za pomocq funkcji HP Instant Share (zob. 
Korzystanie z funkcji HP Instant Share na 

stronie 85). 


5 


^5 2 


Oznacza, ze wyswietlany obraz zostaf wybrany 
do wydrukowania w dwoch kopiach za pomocq 
funkcji HP Instant Share (zob. Korzystanie z funkcji 
HP Instant Share na stronie 85). 


6 


18 of 43 
(18 z 43) 


Pokazuje numer biezqcego obrazu lub klipu wideo 
oraz tqcznq liczbe obrazow i klipow wideo ktore 
sq przechowywane w pamieci. 


7 


0:29 


• Przedstawia dfugosc nagranego klipu 
dzwiekowego lub klipu wideo. 




lub 


• Wskazuje, ze obraz posiada zalqczony klip 
dzwiekowy. 




"EJ 


• Wskazuje, ze jest to klip wideo. 
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Ekran podsumowania 




Pictures Taken: 2'S 
Remaining: 5 



Jesli w czasie przeglqdania 
ostatniego obrazu zostanie 
nacisniety przycisk ►, pojawi 
sie ekran podsumowania 
przedstawiajqcy liczbe 
wykonanych zdjec oraz liczbe 
zdjec pozostalych. Liczniki 
wskazujqce calkowitq liczbe obrazow wybranych dla funkcji 
HP Instant Share S i do wydrukowania sq 
wyswietlone w lewym gornym rogu ekranu. Ponadto 
w prawym gornym rogu wyswietlane sq ikony dotyczqce 
opcjonalnej karty pamieci, jesli jest zainstalowana 
(co mozna poznac po obecnosci ikony ($&] ), oraz 
wskaznik zasilania (np. wskaznik niskiego poziomu balerii; 
zob. Wskazniki zasilania na stronie 171). 
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Przeglqdanie miniatur zdj^c 

Widok miniatur pozwala na przeglqdanie zrobionych zdjec 
i pierwszych klalek nagranych klipow wideo utozonych 
w postaci dziewieciu miniatur zdjec i klatek klipow wideo 
na ekran. 

1. W trybie Playback (Odtworz) 
(strona 71) nacisnij przycisk 
Miniatury (to samo, co 
Pomniejszanie na dzwigni 
powiekszenia. Widok miniatur z 
maksymalnie dziewiecioma 
obrazami lub klatkami klip6w 
wideo pojawi sie na wyswietlaczu obrazow. 
Obecnie wybrany obraz lub klip wideo jest otoczony 
przez zoltq ramke. 

2. Korzystajqc z przyciskow i ►, przemieszczaj sie 
poziomo do poprzedniej lub nastepnej miniatury. 

3. Naciskaj przyciski aby przejsc w pionie do 
miniatury polozonej nad lub pod aktualnq miniaturq. 

4. Nacisnij przycisk ^ , aby wyj^c z widoku miniatur 

i wr6cic do trybu Playback (Odtworz). Wybrany obraz 
lub klip wideo (ten, kt6ry byl otoczony przez zoltq ramke 
w widoku miniatur) wyswietlany bedzie ponownie na 
calym ekranie. 

Ikona HP Instant Share [53 u dolu kazdej miniatury 
oznacza, ze dany obraz zostal wybrany do przeslania do 
jednego lub kilku urzqdzeh HP Instant Share, ikona drukarki 
£ip oznacza, ze obraz jest wybrany do wydrukowania, 
ikona wideo Q oznacza, ze jest to klip wideo, a ikona 
dzwieku tX] informuje, ze jest to klip dzwiekowy dolqczony 
do obrazu. 
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Powiekszanie zdj^c 

Funkcja ta sluzy jedynie do przeglqdania; nie zmienia ona 
zdjecia na state. 

1. W trybie Playback (Odtworz) 
(strona 71) nacisnij przycisk 
powiekszanie (to samo, 
co powiekszanie 4 ) na dzwigni 
powiekszenia. Aktualnie 
wySwietlany obraz jest 
automatycznie powiekszany 
dwukrotnie. Srodkowa czesc powiekszonego obrazu 
wySwietla sie z czterema strzalkami, wskazujqcymi, 
ze obraz mozna przewijac. 

2. Korzystaj z przyciskow 4 ► i ^.*w do poruszania sie 
po powiekszonym obrazie. 

3. Korzystaj z funkcji powiekszania 4 i pomniejszania AAA 
aby zwiekszyc lub zmniejszyc powiekszenie. 

4. Nacisnij przycisk *j£ J -, aby wyjsc z widoku powiekszania 
i wrocic do trybu Playback (Odtworz). Obecny obraz jest 
ponownie wyswietlany w pelnym widoku na 
wyswietlaczu obrazow. 

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w wypadku zdjec; 
klipow wideo nie mozna powiekszac. 
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Korzystanie z menu Playback 
(Odtworz) 

Playback Menu (menu Odtworz) umozliwia wyswietlanie 
i usuwanie obrazdw nieruchomych i klipow wideo, cofanie 
usuniecia obrazow oraz formatowanie pamieci wewnetrznej 
lub opcjonalnej karty pamieci aparatu. Ponadto pozwala 
usuwac efekt czerwonych oczu u osob utrwalonych na 
zdjeciach zrobionych przy uzyciu lampy blyskowej, obracac 
obrazy nieruchome oraz dodawac do nich klipy dzwiekowe. 

1. Aby wyswietlic Playback Menu (menu Odtworz), w trybie 
Playback (Odtworz) nacisnij przycisk *£k u . Jesli aparat 
nie jest w trybie Playback (Odtworz), naciSnij najpierw 
przycisk Playback Q (Odtworz), a nastepnie 
przycisk ty. 

2. Korzystajqc z przyciskdw a.^, z lewej strony 
wyiwietlacza wybierz opcje Playback Menu (menu 
Odtworz), ktorej chcesz uzyc. Opcje Playback menu 
(menu Odtworz) sq przedstawione dalej w tym rozdziale. 

3. Przejdz do obrazu lub klipu wideo, z ktdrego chcesz 
skorzystac, naciskajqc przyciski O- 

4. Wybierz podswietlonq opcje Playback Menu (menu 
Odtworz), naciskajqc przycisk oT- Aby wykonac 
wybrane zadanie, postepuj zgodnie z instrukcjami 
wySwietlanymi na ekranie. 

5. Aby wyjsc z Playback Menu (menu Odtworz) i wrocic do 
trybu Playback (Odtworz), nacisnij przycisk Live View 
rf^ (Widok na zywo). Aby uzyskac informacje o innych 
sposobach zamykania menu, zobacz rozdziai Menu 
aparatu na stronie 29. 
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W ponizszej tabeli przedstawiono poszczegolne opcje 
Playback Menu (menu Odtworz). 




Nr Ikona Opis 



1 




Delete (Usuh) — udostepnia podmenu 
umozliwiajqce usuniecie danego obrazu lub klipu 
wideo, usuniecie wszyslkich obrazow i klipdw 

y/inDA ciArmnlnu/nrMQ rvimiofi WQ\A/ne»tr*7nai Inn 
VyIUCU, olvjl I11UIUW U 1 lie IJUII1llf<_l WCWI 1 1 1 lc| IUU 

opcjonalnej karty pamieci i odzyskanie ostatnio 
usunietego obrazu. (Zob. Delete (Usuh) na 
stronie /y). 


2 




Remove Red Eyes (Usuh efekt czerwonych oczu) — 
eliminuje efekt czerwonych oczu wyst^pujqcy na 
zdjectach u osob sfotografowanych przy uzyciu 
lampy btyskowej. (Zob. Usuwanie efektu 
czerwonych oczu na stronie 80). 


3 


"E5 


Rotate (Obroc) — obraca aktualnie wyswietlony 
obraz o 90 stopni w wybranym kierunku. 
(Zob. Rotate (Obroc) na stronie 81). 


4 


ft 


Record Audio (Nagraj dzwiek) — umozliwia 
nagranie klipu dzwiekowego i dofqezenie go do 
obrazu. (Zob. Nagrywanie dzwie ku na stronie 82). 


5 




EXIT (Zamknij) — umozliwia opuszczenie Playback 
Menu (menu Odtw6rz). 
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EJ Delete? 

i-ance: 
| This !n age | 
All images on Card 



Delete (Usuh) 

Jesli w Playback Menu (menu 
Odtworz) (strona 77) wybrana 
zostanie opcja Delete (Usuh), 
pojawi sie podmenu Delete (Usuh). 
Przyciski umozliwiajq 
wyroznienie opcji, a przycisk 
pozwala jq zatwierdzic. 

Podmenu Delete (Usuh) zawiera nastepujqce opcje: 

• Cancel (Anuluj) — umozliwia powrot do Playback Menu 

(menu Odtworz) bez usuwania aktualnie wyswietlonego 
obrazu lub klipu wideo. 

• This Image (Ten obraz) — powoduje usuniecie aktualnie 
wyswietlanego obrazu lub klipu wideo. 

• All Images (in Memory/on Card) (Wszystkie obrazy 

(w pamieci/na karcie)) — usuwa wszystkie obrazy i klipy 
wideo z pamieci wewnetrznej oraz z opcjonalnej karty 
pamieci zainstalowanej w aparacie. 

• Format (Memory/Card) (Formatuj pamiec/karte) — 
usuwa wszystkie zdjecia, klipy wideo i pliki z 
wewnetrznej pamieci lub zainstalowanej opcjonalnej 
karty pamieci, a nastepnie formatuje wewnetrznq pamiec 
lub karte pamieci. 

Aby zapobiec uszkodzeniu karty lub obrazow, nalezy 
przed pierwszym uzyciem opcjonalnej karty pamieci 
sformatowac jq, korzystajqc z opcji Format Card 
(Formatuj karte). Kiedy uzytkownik chce usunqc wszystkie 
obrazy i klipy wideo zapisane na karcie, rowniez 
powinien skorzystac z opcji Format Card (Formatuj karte). 
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• Undelete Last (Odzyskaj ostatnie) — przywraca ostatnio 
usuniety obraz lub obrazy, w zaleznosci od tego, 

czy w podmenu Delete (Usuh) wybrano opcje This Image 
(Ten obraz), czy All Images (in Memory/on Card) 
(Wszystkie obrazy (w pamieci/na karcie)). (Ta opcja jest 
wyswietlana tylko po wykonaniu operacji Delete (Usuh)). 
UWAGA: Za pomocq opcji Undelete Last (Odzyskaj 

ostatnie) mozna odzyskac tylko obrazy usuniete ostatniq 
operacjq usuwania. Po przejsciu do innej operacji, 
np. wylqczeniu aparatu lub wykonaniu kolejnego 
zdjecia, operacja usuwania jest ostateczna i nie bedzie 
juz mozna odzyskac obrazu lub obrazow usunietych 
z aparatu. 

Usuwanie efektu czerwonych oczu 

Jesli w Playback Menu (menu Odtworz) (strona 77) zostanie 
wybrana opcja Remove Red Eyes (Usuh efekt czerwonych 
oczu), w aparacie natychmiast rozpoczyna sie przetwarzanie 
biezqcego obrazu w celu usuniecia efektu czerwonych oczu 
u osob uwiecznionych na zdjeciu. Proces ten trwa kilka 
sekund. Po zakohczeniu przetwarzania na zdjeciu wyswietlone 
sq zielone ramki otaczajqce poprawione obszary, a takze 
podmenu Remove Red Eyes (Usuh efekt czerwonych oczu) 
zawierajqce trzy opcje: 

• Save Changes (Zapisz zmiany) — powoduje zapisanie 
zmian polegajqcych na usunieciu efektu czerwonych 
oczu (zastqpienie obrazu oryginalnego) i powrot do 
Playback Menu (menu Odtworz). 
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• View Changes (Wyswietl zmiany) — umozliwia 
wyswietlenie powiekszenia obrazu z zielonymi ramkami 
otaczajqcymi obszary poprawione przez funkcje 
usuwania efektu czerwonych oczu. Widok ten umozliwia 
powiekszanie obrazu i przewijanie jego obszarow. 
Aby wrocic do podmenu Remove Red Eyes (Usuh efekt 
czerwonych oczu), nalezy nacisnqc przycisk 

• Cancel (Anuluj) — umozliwia powrot do Playback Menu 
(menu Odtworz) bez zapisywania zmian polegajqcych 
na usunieciu efektu czerwonych oczu. 

UWAGA: Ta opcja menu jest dostepna tylko w wypadku 
zdjec zrobionych przy uzyciu lampy bryskowej. Opcja 
Remove Red Eyes (Usuh efekt czerwonych oczu) nie jest 
dostepna w wypadku klipow wideo. 

Rotate (Obroc) 

Jesli w Playback Menu (menu Odtworz) (strona 77) zostanie 
wybrana opcja Rotate (Obroc), w aparacie jest wyswietlane 
podmenu umozliwiajqce obracanie obrazow co 90 stopni. 

1. W Playback Menu (menu Odtworz) wybierz opcje 
Rotate (Obroc). 

2. Za pomocq przyciskow 4 ► obrod obraz zgodnie z 
ruchem wskazowek zegara lub w przeciwnym kierunku. 
Na wyswietlaczu obraz zostanie obr6cony. 

3. Kiedy obraz bedzie miat odpowiedniq orientacje, 
naci^nij przycisk aby wyjsd z podmenu 
Rotate (Obroc) i zapisac nowy obraz. 

UWAGA: Ta opcja menu nie jest dostepna dla 
klipow wideo. 
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Nagrywanie dzwieku 



Aby dograc klip dzwiekowy do zdjecia, ktore jeszcze nie 
posiada dolqczonego klipu dzwiekowego: 

1. W Playback Menu (menu Odtw6rz) (strona 77) wybierz 
opcje Record Audio (Nagraj dzwiek). Nagranie dzwieku 
rozpoczyna sie natychmiast po wybraniu tej opcji menu. 
Podczas nagrania widoczna jest ikona mikrofonu Q oraz 
licznik biezqcego czasu nagrania dzwiekowego. 

2. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij przycisk t ^ L , 

w przeciwnym razie dzwiek bedzie nagrywany az do 
wyczerpania pamieci w aparacie. Gdy nagrywanie 
zatrzyma sie, na ekranie zostanie przywr6cone Playback 
Menu (menu Odtworz). 

Jesli do wyswietlanego obrazu dolqczony juz jest klip 
dzwiekowy, po wybraniu opcji Record Audio (Nagraj 
dzwiek) zostanie wyswietlone podmenu Record Audio 
(Nagraj dzwiek). To podmenu zawiera kilka opcji: 

• Keep Current Clip (Zachowaj obecny klip) — umozliwia 
zachowanie obecnego klipu dzwiekowego i powrot do 
Playback Menu (menu Odtworz). 

• Record New Clip (Nagraj nowy klip) — pozwala 
rozpoczqc nagrywanie dzwieku zastepujqcego 
poprzedni klip dzwiekowy. 

• Delete Clip (Usuh klip) — umozliwia usuniecie biezqcego 
klipu dzwiekowego i powrot do Playback Menu (menu 
Odtworz). 
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WSKAZOWKA: Aby odsluchac klipy audio doiqczone 
do zdjec, nalezy przeslac je na komputer i uzyc 
oprogramowania HP Image Zone. Jesli posiadasz 
stacje bazowq HP Photosmart M-series, mozliwe jest 
odsluchanie nagrah dzwiekowych przez podlqczenie 
aparatu do telewizora za pomocq stacji bazowej. 
Wiecej informacji znajdziesz w Podreczniku 
uzytkownika stacji. 

UWAGA: Ta opcja menu nie jest dostepna dla 
klipow wideo. 
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4 Korzystanie z funkcji 
HP Instant Share 



Aparat zostal wyposazony w nowq wspaniafq funkcje 
HP Instant Share. Pozwala ona w tatwy sposob zaznaczyc 
w aparacie obrazy nieruchome, ktore zostanq automatycznie 
przesfane do wybranych miejsc docelowych lub na drukarke 
po potqczeniu aparatu z komputerem lub drukarkq. Mozna 
takze dostosowac menu HP Instant Share tak, aby zawieralo 
adresy poczty elektronicznej (w tym listy dystrybucyjne), 
albumy elektroniczne lub inne wybrane uslugi internetowe. 
Po wykonaniu zdjec aparatem korzystanie z funkcji 
HP Instant Share jest latwe: 

1. Skonfiguruj miejsca docelowe w aparacie (zob. 
strona 88). 

2. Wybierz w aparacie obrazy, ktore majq zostac wyslane 
do miejsc docelowych w Internecie (zob. strona 90). 

UWAGA: Korzystanie z funkcji HP Instant Share wymaga 
zainstalowania na komputerze pefnej wersji oprogramo- 
wania HP Image Zone. Jesli na komputerze zainstalowany 
jest system Windows, nalezy sprawdzic, czy zainstalowano 
peinq wersje programu (zob.Wymagania systemowe 
(tylko system Windows) na stronie 111). Na komputerach 
Macintosh jest zawsze instalowana pelna wersja 
oprogramowania HP Image Zone. 

UWAGA: Dostepnosc uslug internetowych zalezy od 
regionu. Na stronie internetowej www.hp.com/go/ 
instantshare mozna w praktyce przekonac sie, jak 
dziata program HP Instant Share. 
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Korzystanie z menu programu 
HP Instant Share 

Domyslnie menu programu HP Instant Share umozliwia 
wybranie obrazow do automatycznego wydrukowania po 
nastepnym potqczeniu aparatu z komputerem lub drukarkq. 
Miejsca docelowe, na przyklad adresy poczty elektronicznej 
(w tym listy dystrybucyjne), albumy elektroniczne lub inne 
uslugi online mozna dodac do menu programu HP Instant 
Share za pomocq poleceh menu HP Instant Share Setup... 
^ (Ustawienia programu HP Instant Share) — zob. 
Konfigurowanie w aparacie miejsc docelowych w Intemecie 
na stronie 88. 

1. Aby wySwietlic menu programu HP Instant Share, nacisnij 
przycisk HP Instant Share/Print F^\/$ip znajdujqcy sie 
z tytu aparatu. Ostatni wykonany lub oglqdany obraz 
bqdz klip wideo pojawi sie na wyswietlaczu obrazow 
razem z menu programu HP Instant Share w tie. 

2. Za pomocq przyciskow j±*w mozesz przeglqdac 
polecenia menu programu HP Instant Share 

3. Nacisnij przycisk "g™ , aby wybrac wyroznionq opcje. 

4. Aby zamknqc menu programu HP Instant Share, naciSnij 
przycisk Live View d (Widok na zywo). Aby uzyskac 
informacje o innych sposobach zamykania menu, zobacz 
rozdzial Menu aparatu na stronie 29. 
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W ponizszej tabeli zawarto opis kazdej z domyslnych opcji 
menu programu HP Instant Share. 



HP Instant Share Menu 




Nr Ikona Opis 



1 I n Opcja Print 1 copy (Wydrukuj 1 kopie) drukuje 

lAj 1 kopie biezqcego obrazu po polqczeniu 

z komputerem tub drukarkq. (Zob. Wysylanie 
obrazow do miejsc docelowych na slronie 90). 

Print 2 copies (Wydrukuj 2 kopie) drukuje 2 kopie 
biezqcego obrazu. 



3 Polecenie HP Instant Share Setup... (Ustawienia 
programu HP Instant Share) umozliwia dodawanie 
adresow poczty elektronicznej i innych miejsc 
docelowych programu HP Instant Share do menu 
programu HP Instant Share. Zob. Konfigurowanie 
w aparacie miejsc docelowych w Internecie na 
stronie 88. 

4 a Opcja EXIT (Zamknij) umozliwia zamkniecie menu 

programu HP Instant Share. 
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WSKAZOWKA: Jesli wybrano obrazy do wydrukowania 
przy uzyciu funkcji HP Instant Share, a nastepnie 
przekazano je do punktu uslug fotograficznych, nalezy 
poinformowac obsluge, ze dostepny jest standardowy 
plik DPOF okreslajqcy, ktore zdjecia majq zostac 
wydrukowane i w jakiej liczbie. 

Konfigurowanie w aparacie 
miejsc docelowych w Internecie 

W menu programu HP Instant Share mozna skonfigurowac 
maksymalnie 32 miejsca docelowe programu HP Instant 
Share (na przyklad pojedyncze adresy poczty elektronicznej 
lub listy dystrybucyjne). 

UWAGA: Do wykonania tej procedury wymagane jest 
potqczenie z Internetem. 

UWAGA: Jesli w aparacie znajduje sie karta pamieci, 
nalezy sprawdzic, czy nie jest ona zablokowana oraz 
czy jest na niej wolne miejsce. 

1. Sprawdz, czy na komputerze zainstalowana jest pelna 
wersja oprogramowania HP Image Zone (zob. 

strony 18 i 110). 

2. Wlqcz aparat i nacisnij przycisk HP Instant Share/Print 

3. Uzyj przycisku aby podswietlic pozycje HP Instant 
Share Setup... H ^ (Ustawienia HP Instant Share), 

a nastepnie nacisnij przycisk Na wyswietlaczu 
obrazow pojawi sie monit o podiqczenie aparatu 
do komputera. 
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4. Nie wylqczajqc aparatu, 
potqcz go z komputerem 
przewodem USB 
dostarczonym z aparatem. 
Podlqcz wiekszq 
kohcowke kabla do 
komputera, a mniejszq 
do ztqcza USB z boku 
aparatu. 
Inny sposob na 
podlqczenie aparatu do 
komputera to zastosowanie opcjonalnej stacji bazowej 
HP PhotoSmart M-series — wystarczy umiescic aparat 

w stacji bazowej i nacisnqc przycisk Save/Print ^/^» 
(Zapisz/Drukuj) na stacji bazowej. 

5. Wykonanie nastepnej czynnosci przebiega nieco inaczej 
w systemie Windows, a inaczej na komputerze 
Macintosh: 

• W systemie Windows: Podlqczenie aparatu do 
komputera powoduje uruchomienie programu 
HP Instant Share Setup (Ustawienia programu HP 
Instant Share). Jesli zostanie wyswietlone dodatkowe 
okno dialogowe, zamknij je, klikajqc przycisk Anuluj. 
W programie HP Instant Share Setup (Ustawienia 
programu HP Instant Share) kliknij opcje Start 
(Rozpocznij), a nastepnie postepuj wedlug 
wskazowek wyswietlanych na ekranie, aby 
skonfigurowac miejsca docelowe na komputerze 
i zapisac je w aparacie. 
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• Na komputerze Macintosh: Podlqczenie aparatu do 
komputera powoduje uruchomienie programu 
HP Instant Share Setup Assistant (Asystent konfiguracji 
programu HP Instant Share). Kliknij przycisk Continue 
(Kontynuuj), a nastepnie postepuj wedlug wskazowek 
wySwietlanych na ekranie, aby skonfigurowac miejsca 
docelowe na komputerze i zapisac je w aparacie. 



Wysylanie obrazow do miejsc 
clocelowych 

Jeden lub wiecej obrazow nieruchomych mozna wystac do 
dowolnej liczby miejsc docelowych programu HP Instant 
Share. Nie mozna wysyiac klipow wideo. 

1. Wlqcz aparat, a nastepnie nacisnij przycisk HP Instant 
Share/Print [53 /HP, aby wyswietlic menu programu 
HP Instant Share 13. 

2. Za pomocq przyciskow wyroznij pierwsze miejsce 
docelowe, do ktorego chcesz wysiac jeden lub wiecej 
obraz6w. 

3. Za pomocq przyciskow i ► przejdz do obrazu 
nieruchomego, ktory chcesz wyslac do wybranego 
miejsca docelowego. 

4. Nacisnij przycisk — nad 
miejscem docelowym w menu 
programu HP Instant Share 
zostanie wyswietlony znak v ' . 
Aby usunqc zaznaczenie 
miejsca docelowego, nacisnij 
ponownie przycisk ^T- 
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5. Wybierz inne miejsca docelowe dla biezqcego obrazu, 
wyrozniajqc wybrane miejsce docelowe przyciskami 

a nastepnie zatwierdz wybor, naciskajqc 
przycisk ty. 

6. Przejdz do innych obrazow, uzywajqc przyciskow 4 ► 

i w ten sam sposob wybierz miejsca docelowe dla tych 
obraz6w. 

7. Po zakohczeniu wybierania miejsc docelowych zamknij 
menu programu HP Instant Share, naciskajqc przycisk 
Live View (Widok na zywo). Aby uzyskac informacje 
o innych sposobach zamykania menu, zobacz rozdziat 
Menu aparatu na stronie 29. 

8. Podlqcz aparat do komputera zgodnie z opisem 

w rozdziale Przegrywanie obrazow do komputera na 
stronie 93. Obrazy zostanq automatycznie wyslane 
do odpowiednich miejsc docelowych programu 
HP Instant Share. 

• Obrazy wybrane do wyslania na adresy poczty 
elektronicznej nie sq wysylane jako zalqczniki. 
Obrazy zostanq przeslane do bezpiecznej strony 
internetowej firmy HP, a nastepnie na kazdy adres 
poczty elektronicznej zostanie wyslana odpowiednia 
wiadomo§c. Wiadomosc bedzie zawierac miniatury 
obrazow, a takze Iqcze do strony internetowej, 
z ktorej odbiorca moze wystac odpowiedz do 
nadawcy, wydrukowac obrazy, zapisac obrazy 
na swoim komputerze, przeslac obrazy dalej oraz 
wykonac inne czynnoSci. Utatwia to obejrzenie 
obraz6w uzytkownikom roznych program6w 
pocztowych. Nie napotkajq oni trudnosci zwiqzanych 
z obslugq zalqcznikow do wiadomo^ci. 
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• Obrazy wybrane do wyslania do miejsc docelowych 
funkcji Drukuj zostanq automatycznie wydrukowane 
za posrednictwem komputera. 
UWAGA: Jesli podlqczono aparat bezposrednio do drukarki 
zgodnie z opisem w rozdziale Bezposrednie drukowanie 
zdjec z aparatu na stronie 95, wszystkie obrazy wybrane 
do drukowania zostanq wydrukowane automatycznie. 
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5 Przegrywanie i drukowanie 
obrazow 

Przegrywanie obrazow do 
komputera 

WSKAZOWKA: Zadanie to mozna wykonac takze, 
korzystajqc z czytnika kart pamieci (zob. Korzystanie 
z czytnika kart pamieci na stronie 1 14) lub z opcjonalnej 
stacji bazowej HP PhotoSmart M-series (zob. Podrecznik 
uzytkownika stacji bazowej). 

1. Sprawdz, czy: 

• Na uzywanym komputerze zainstalowane jest 
oprogramowanie HP Image Zone lub HP Image Zone 
Express (zob. Instalowanie oprogramowania na 
stronie 1 8). Aby przeslac obrazy do komputera, 

na ktorym nie ma zainstalowanego oprogramowania 
HP Image Zone, zob. Korzystanie z aparatu bez 
instatowania oprogramowania HP Image Zone na 
stronie 113. 

• Jesli w aparacie wybrano obrazy do wydrukowania 
lub do przeslania przy uzyciu funkcji HP Instant Share, 
sprawdz, czy komputer podtqczony jest do drukarki 
i/lub Internetu. 
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2. Aparat wyposazono w 
specjalny przewod USB, 
sluzqcy do Iqczenia go 
z komputerem. Podkjcz 
wiekszy koniec przewodu 
USB do komputera. 

3. Otworz klapke z boku 
aparatu i podiqcz 
mniejszy koniec przewodu 
USB do ziqcza USB w 
a parade. 

4. Wtqcz aparat. 

• W systemie Windows: Program HP Image Transfer 
udostepnia tunkcje przesylania. W oknie Transfer 
Images from Camera/Card (Przegrywanie obrazow 

z aparatu/karty) kliknij opcje Start Transfer (Rozpocznij 
przegrywanie). Obrazy zostanq przestane do 
komputera, a nastepnie, jesli wczesniej wybrano 
obrazy do przeslania przy uzyciu (unkcji HP Instant 
Share (strona 90), zostanq wykonane odpowiednie 
dzialania. Gdy na ekranie komputera pojawi sie okno 
Image Action Summary (Zestawienie operacji na 
obrazach), mozna odlqczyc aparat od komputera. 

• Na komputerach Macintosh: Przesylanie obrazow 
jest mozliwe dzieki opcji Image Capture lub iPhoto. 
Zostanie wyswietlone okno Actions are ready to 
process (Mozna rozpoczqc dzialania) umozliwiajqce 
przegranie obrazow do komputera. Po zakohczeniu 
przegrywania mozna odlqczyc aparat od komputera. 
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PictBridge 



Bezposrednie drukowanie zdj$c 
z aparatu 

Zdjecia mozna drukowac po podlqczeniu aparatu 
bezposrednio do dowolnej drukarki zgodnej ze 
slandardem PictBridge. Aby sprawdzic, czy 
uzywana drukarka jest zgodna ze standardem 
PictBridge, nalezy poszukac logo PictBridge na obudowie 
drukarki. 

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtqczona. Na drukarce nie 
powinno bye migajqeych lampek ani komunikatow 
bledow na temat pracy drukarki. W razie koniecznoSci 
wloz papier do drukarki. 

2. Podlqcz aparat do 
drukarki. 

a. Koniecznie 
ustaw opeje 
USB Configuration 
(Konfiguracja USB) 
na Digital Camera 
(Aparat cyfrowy), 
(zob. Konfiguracja USB 
na stronie 1 04). 

b. Korzystajqc z przewodu USB dostarczonego razem 
z aparatem, podlqcz wiekszq, plaskq kohcowke 
przewodu USB do odpowiedniego ztqcza w drukarce 
zgodnej ze standardem PictBridge. 

WSKAZOWKA: Zlqcze PictBridge znajduje sie przewaznie 
z przodu drukarki. 

3. Otworz gumowq klapke z boku aparatu i podlqcz maly 
koniec przewodu USB do ztqcza USB w aparacie. 
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4. Po podlqczeniu aparatu do 
drukarki pojawi sie menu Print 
Setup (Ustawienia druku). Jesli 
zostaly juz wybrane zdjecia do 
wydrukowania za pomocq menu 
HP Instant Share, pojawi sie ich lI^SSBffiSE^Ml PI 
hczba. W przeciwnym razie «. 
pojawi sie napis Images: ALL (Obrazy: WSZYSTKIE). 
Na ekranie Print Setup (Ustawienia druku), w dolnym 
prawym rogu pojawi sie podglqd wydruku, na ktorym 
widac uklad strony przy drukowaniu. Podglqd wydruku 
jest aktualizowany przy kazdej zmianie ustawieh Print 
Size (Rozmiar wydruku) i Paper Size (Rozmiar papieru). 

Podglqd wydruku nie zostanie wyswietlony, jesli opcja 
Print Size (Rozmiar wydruku) lub Paper Size (Rozmiar 
papieru) ma wartosc default (domyslny). Drukarka 
automatycznie dobierze uklad strony, ktory zostanie 
uzyty przy drukowaniu obrazow. 

5. Aby zmienic ustawienia w menu Print Setup (Ustawienia 
druku): uzyj przyciskow at na aparacie, aby wybrac 
odpowiedniq opcje menu, a nastepnie zmieh jej 
ustawienie, korzystajqc z przyciskow 4 ► aparatu. 

6. Kiedy ustawienia bedq juz prawidiowe, nacisnij przycisk 
m £k na aparacie, aby rozpoczqc drukowanie. 

Po podlqczeniu aparatu do drukarki mozna drukowac 
wybrane obrazy (zob. strona 90). 

UWAGA: Klipow wideo bezposrednio z aparatu drukowac 
nie mozna. Jesli uzywana drukarka ma gniazdo karty 
pamieci i umozliwia drukowanie klipow wideo, mozna 
wtozyc karte pamieci bezposrednio do tego gniazda 
w drukarce i wydrukowac klip wideo. Wiecej informacji 
mozna znalezc w instrukcji obslugi drukarki. 
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UWAGA: Jesli aparat jest podlqczany do drukarki innej 
niz HP i pojawiajq sie problemy z drukowaniem, nalezy 
skontaktowac sie z producentem drukarki. Firma HP nie 
zapewnia obslugi klientow w zakresie drukarek innych 
niz HP. 

WSKAZOWKA: Poza sposobami opisanymi w niniejszej 
sekcji istniejq jeszcze inne metody, ktore rowniez 
umozliwiajq drukowanie zdjec bezposrednio z aparatu: 

• Jesli zdjecia, ktore majq bye wydrukowane, znajdujq 
sie na opcjonalnej karcie pamieci, a uzywana drukarka 
posiada gniazdo karty pamieci, nalezy wyjqc karte 

z aparatu i wbzyc jq do gniazda w drukarce. 
Wiecej informaqi mozna znalezc w instrukeji 
obstugi drukarki. 

• Jesli uzytkownik posiada staqe bazowq HP PhotoSmart 
M-series, moze podlqczyc aparat do drukarki, 
korzystajqc z tej stacji. Wiecej informacji mozna 
znalezc w Podreczniku uzytkownika stacji bazowej. 
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6 Korzystanie z menu Setup 
(Ustawienia) 



Setup Menu (menu Ustawienia) umozliwia okreslenie wielu 
ustawieri aparatu, takich jak dzwieki, data i czas oraz 
konfiguracja zlqczy USB i TV. 

1. Aby wyswietlic Setup Menu (menu Ustawienia), wySwietl 
dowolne inne menu (zob. Menu aparatu na stronie 29), 
a nastepnie, korzystajqc z przyciskow 4 ►/ przejdz do 
zakladki Setup Menu ^ (menu Ustawienia). 




2. Za pomocq przyciskow mozna przeglqdac opcje 
Setup Menu (menu Ustawienia). 

3. Nacisnij przycisk aby wybrac wyroznionq opcje 
i wy^wietlic jej podmenu lub uzyj przyciskow 4 ►/ 
aby zmienic ustawienia podswietlonej opcji bez 
przechodzenia do podmenu. 

4. W podmenu nacisnij przyciski av ( a nastepnie przycisk 
^sr, aby zmienic ustawienia opcji Setup Menu (menu 
Ustawienia). 

5. Aby zamknqc Setup Menu (menu Ustawienia), nacisnij 
przycisk Live View £fc (Widok na zywo). Aby uzyskac 
informacje o innych sposobach zamykania menu, zobacz 
rozdzial Menu aparatu na stronie 29. 
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Jaskrawosc wyswietlacza 

Opcja ta umozliwia dostosowanie jaskrawosci wyswietlacza 
do otaczajqcych warunkow. Mozesz skorzystac z tego 
ustawienia, aby zwiekszyc jaskrawosc w ztych warunkach 
oswietleniowych, lub zmniejszyc jaskrawosc — aby 
wydtuzyc czas dziaJania. 

Domyslnym ustawieniem opcji Display Brightness 

(Jaskrawosc wyswietlacza) jest Medium (Srednia). 

1. Z menu Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) 
wybierz polecenie Display Brightness (Jaskrawosc 
wyswietlacza). 

2. W podmenu Display Brightness 

(Jaskrawosc wyswietlacza), 
wybierz zqdany poziom 
jaskrawosci dla wyswietlacza. 
Nowe ustawienie zostanie 
zastosowane do ekranu 
Live View (Widok na zywo) 
widocznego w tie menu, dzieki 
czemu od razu bedzie widoczny wptyw zmiany na 
jaskrawosc wyswietlacza. 

3. Nacisnij przycisk , aby zapisac ustawienia i wrocic 
do Setup Menu (menu Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 



£71 Display Bnghtness 



Balanced tor indoor and outdoor 
viewing. 
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Odglosy pracy aparatu 

Odgtosy pracy aparatu to sygnaly akustyczne emitowane 
po wlqczeniu aparatu, nacisnieciu przycisku lub wykonaniu 
zdjecia. Nie nalezy mylic ich z dzwiekami rejestrowanymi 
ze zdjeciami oraz klipami wideo. 

Domyslnym ustawieniem opcji Camera Sounds (Odglosy 
pracy aparatu) jest On (Wtqczone). 

1. Z Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) wybierz 
polecenie Camera Sounds (Odgiosy pracy aparatu). 

2. W podmenu Camera Sounds 

(Odgtosy pracy aparatu) 
wybierz ustawienie Off 
(Wylqczone) lub On 
(Wlqczone). 

3. Nacisnij przydsk "Js?"-, aby 
zapisac ustawienia i wrocic do 
Setup Menu (menu Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 



"si Camera Sounds 



Turns camera sounds on or off 
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Wiclok na zywo przy wtqczeniu 

Ustawienie to umozliwia automatyczne wyswietlanie 
w aparacie widoku na zywo po kazdym wlqczeniu aparatu. 
Pozwala ono takze na wytqczenie wyswietlacza obrazow 
przy kazdym wlqczeniu urzqdzenia. 

Domyslnym ustawieniem opcji Live View at Power On 
(Widok na zywo przy wlqczeniu) jest Live View On 
(Widok na zywo wlqczony). 

WSKAZOWKA: Ustawienie opcji Live View at Power On 

(Widok na zywo po wlqczeniu) na wartosc Live View Off 
(Widok na zywo wylqczony) pomaga zwiekszyc 
zywotnosc baterii. 

1. Z Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) wybierz 
polecenie Live View Setup (Konfiguracja widoku 

na zywo). 

2. Z podmenu Live View at Power 
On (Widok na zywo przy 
wlqczeniu) wybierz opcje 
Live View On (Widok na zywo 
wlqczony) lub Live View Off 
(Widok na zywo wylqczony). 

3. Nacisnij przycisk o7\ 
aby zapisac ustawienia i wrocic do Setup Menu 
(menu Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 



BESEEM 
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Data i czas 



Opcja ta pozwala ustawic format daty i czasu w aparacie, 
a takze biezqcq date i czas. Zwykle ustawia sie je przy 
pierwszym uzyciu aparatu, lecz po przeniesieniu si? do 
innej strefy czasowej, po tym jak aparat pozostawal przez 
dtuzszy czas bez zasilania, lub gdy data i czas sq niepo- 
prawne, konieczne moze bye ponowne ustawienie zegara. 

Wybrany format daty i czasu bedzie uzywany do 
wySwietlania informacji o dacie w menu Playback 
(Odtw6rz). Wybrany tutaj format daty i czasu uzywany jest 
takze w funkeji Date & Time Imprint (Znacznik daty i czasu), 
zob. Znacznik daty i czasu na stronie 63. 

1. Z Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) wybierz 
polecenie Date & Time (Data i czas). 

2. W podmenu Date & Time (Data 

1 czas) ustaw wartosc wybranej 
pozyeji przyciskami *rv. 

3. Przyciski O umozliwiajq M 
przejscie do innych pozyeji. 

4. Powtarzaj czynnosci z punktow 

2 i 3 do momentu ustawienia 
prawidlowej daty, czasu oraz 
formatu wyswietlania daty i czasu. 

5. Nacisnij przycisk °by zapisac ustawienia i wrocic 
do Setup Menu (menu Ustawienia). 

Ustawienie formatu daty i czasu pozostaje aktywne do jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. Ustawienia 
daty i czasu pozostajq aktualne tak dfugo, jak dtugo baterie 
zainstalowane w aparacie sq naladowane lub jesli baterie 
zostanq wyjete na czas krotszy niz 1 0 minut albo aparat jest 
podtqezony do opcjonalnego zasilacza prqdu zmiennego HP. 



.in 



; to change value. 
«• to go to next item 
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Camera appears a> an imaging 
device when connected la a 
compiler (uses PTP) 



Konfiguracja USB 

To ustawienie okresla, w jaki sposob aparat bedzie 
rozpoznawany po podiqczeniu do komputera. 

1. Z Setup Menu (menu Ustawienia) 
(strona 99) wybierz opcje USB. 

2. W podmenu USB Configuration 
(Konfiguracja USB) wyroznij jednq 
z dwoch nastepujqcych opcji: 

• Digital Camera (Aparat 
cyfrowy) — aparat jest 
rozpoznawany w komputerze jako aparat cyfrowy 
zgodny ze standardem PTP (Picture Transfer Protocol, 
protok6l przesylania obrazow). Jest to domyslne 
ustawienie aparatu. 

• Disk Drive (Naped dyskowy) — aparat jest 
rozpoznawany w komputerze jako naped dyskow 
zgodny ze standardem MSDC (Mass Storage Device 
Class, urzqdzenie pamieci masowej). Skorzystaj 

z tego ustawienia przy przegrywaniu obrazow do 
komputera, na ktbrym nie ma zainstalowanego 
oprogramowania HP Image Zone (zob. Przegrywanie 
obrazow do komputera bez korzystania z 
oprogramowania HP Image Zone na stronie 1 14). 
Ustawienie to moze nie bye dostepne w komputerze 
pracujqeym pod kontrolq systemu Windows 98, 
na ktorym brak zainstalowanego oprogramowania 
HP Image Zone. 

3. Nacisnij przycisk oT/ aby zapisac ustawienia i wr6cic 
do Setup Menu (menu Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nast^pnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 
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Konfiguracja TV 



ffil "TV Configuration 

S NTSC 
PAL 



North American tetevision slancard 



Opcja ta umozliwia okreslenie (ormatu sygnalu wideo do 
wyswietlania obrazu z aparatu na ekranie telewizora za 
pomocq opcjonalnej stacji bazowej HP Photosmart M-series. 

Domyslne ustawienie opcji TV Configuration (Konfiguracja 
TV) zalezy od jezyka i regionu wybranego przy pierwszym 
uruchomieniu aparatu. 

1. Z Setup Menu (menu 
Ustawienia) (strona 99) wybierz 
opcje TV Configuration 
(Konfiguracja TV). 

2. W podmenu TV Configuration 
(Konfiguracja TV) zaznacz 
jednq z dwoch dostepnych 
opcji: 

• NTSC — ten format jest stosowany gfownie w Ameryce 
Pofnocnej, niektorych krajach Ameryki Poludniowej, 
w Japonii, Korei i na Tajwanie. 

• PAL — ten format jest stosowany glownie w Europie, 
Urugwaju, Paragwaju, Argentynie i w niektorych 
regionach w Azji. 

WSKAZOWKA: Jesli aktualne ustawienie nie dziata 
w miejscu pobytu uzytkownika, nalezy wyprobowac 
inne ustawienie. 

3. Nacisnij przycisk , aby zapisac ustawienia i wrocic 
do Setup Menu (menu Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nast^pnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 

Wiecej informacji na temat podlqczania aparatu do telewizora 
znajdziesz w Przewodniku uzytkownika stacji bazowej. 
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J^zyk 



Ta opcja okresla jezyk interfejsu aparatu, w tym jezyk lekstu 
menu i tekstu na wyswietlaczu. 

1. Z Setup Menu (menu 
Ustawienia) (strona 99) wybierz 
polecenie ■ C 1 1 „ r • 

2. W podmenu Language (Jezyk) 
za pomocq przyciskdw 
i 4 ► wyroznij odpowiedni jezyk. 

3. Nacisnij przycisk K 'g™ , aby 
zapisac ustawienia i wrocid do Setup Menu 
(menu Ustawienia). 

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego 
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu. 
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Przenoszenie obrazow na kart§ 



Ta opcja umozliwia przenoszenie obrazow z pamieci 
wewnetrznej na zainslalowanq opcjonalnq karte pamieci 
(zob. Instalowanie i formatowanie karty pamieci (opcja) na 
slronie 17). Ta opcja jest dostepna w Setup Menu (menu 
Ustawienia), jesli w aparacie jest zainstalowana opcjonalna 
karta pamieci, a w pamieci wewnetrznej jest zapisany co 
najmniej jeden obraz. 

1. W Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) wyroznij 
polecenie Move Images to Card (Przenies obrazy na 
karte) i nacisnij przycisk 

2. Na wyswietlaczu obrazow pojawi sie ekran 
potwierdzenia. 

• Jesli na karcie pamieci jest dosyc miejsca na wszystkie 
obrazy zapisane w pamieci zewnetrznej, zostanie 
wyswietlony ekran potwierdzenia z pytaniem, 

czy majq zostac przeniesione wszystkie obrazy. 

• Jesli zmieszczq sie tylko niektore obrazy, na ekranie 
potwierdzenia zostanie okreslona liczba obrazow, 
kt6re mozna przenie^c, oraz pytanie, czy majq zostad 
przeniesione. 

• Jesli na karte pamieci nie mozna przeniesc zadnych 
obrazow, na ekranie potwierdzenia zostanie 
wySwietlony komunikat CARD FULL (Karta zapelniona). 

W trakcie przenoszenia widoczny jest pasek postepu. 
Wszystkie obrazy prawidlowo przeniesione na karte 
pamieci sq usuwane z pamieci wewnetrznej aparatu. 
Po zakohczeniu przenoszenia nastqpi powrot do 
Setup Menu (menu Ustawienia). 
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7 Rozwiqzywanie 

problemow i wsparcie 



Rozdzial ten zawiera informacje w nastepujqcych tematach: 

• Resetowanie aparatu (strona 1 10) 

• Oprogramowanie HP Image Zone — w tym wymagania 
systemowe i oprogramowanie HP Image Zone Express 
(strona 1 1 0) 

• Korzystanie z aparatu bez instalacji oprogramowania 
HP Image Zone (strona 1 1 3) 

• Problemy, przyczyny i rozwiqzania (strona 1 19) 

• Komunikaty o btedach w aparacie (strona 1 37) 

• Komunikaty o btedach w komputerze (strona 154) 

• Uzyskiwanie pomocy od firmy HP — w tym wsparcie 
telefoniczne i pomoc przez Internet (strona 1 56) 

UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji o rozwiqzaniach 
wymienionych tu problemow, a takze wszelkich innych 
problemow, ktore mogq wystqpic z aparatem lub 
oprogramowaniem HP Image Zone, odwiedz strone 
internetowq HP: Customer Support (Obstuga klienta) 
pod adresem: www.hp.com/support 
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Resetowanie aparatu 

Jezeli aparat nie reaguje na nacisniecie zadnego przycisku, 
mozesz sprobowac zresetowac aparat: 

1. Wylqcz aparat. 

2. Jesli jest zainstalowana opcjonalna karta pamieci, wyjmij 
jq. (Wyjecie opcjonalnej karty pamieci nie jest niezbedne 
do zresetowania aparatu, lecz eliminuje karte pamieci 
jako potencjalnq przyczyne problemu). 

3. Odlqcz zrodta zasilania (baterie i zasilacz prqdu 
zmiennego) od aparatu na co najmniej 5 sekund. 

4. Wloz ponownie baterie i zamknij pokrywke baterii/karty 
pamieci i/lub ponownie podlqcz do aparatu zasilacz 
prqdu zmiennego HP. 

5. Po stwierdzeniu, ze aparat dziala bez opcjonalnej karty 
pamieci, wloz ponownie karte, jesli jq posiadasz. 

Po zresetowaniu aparatu jego ustawienia bedq mialy 
wartosci domyslne. Wszystkie obrazy zapisane na karcie 
pamieci zostanq zachowane. 

Oprogramowanie HP Image Zone 

Oprogramowanie HP Image Zone oferuje szereg opcji 
zwiekszajqcych funkcjonalnosc aparatu. PeJna wersja 
oprogramowania HP Image Zone umozliwia wysylanie 
obrazow w wiadomosciach e-mail na podane adresy (w tym 
rowniez na adresy z list dystrybucyjnych) przy uzyciu funkcji 
HP Instant Share, tworzenie albumow online oraz 
automatyczne drukowanie obrazow po podtqczeniu aparatu 
do komputera (zob. Przegrywanie obrazow do komputera 
na stronie 93). 
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Jesli na uzywanym komputerze zainstalowany jest system 
Windows, instalator oprogramowania HP Image Zone 
(zob. Instalowanie oprogramowania na stronie 1 8) 
zainstaluje automatycznie peinq wersje oprogramowania 
HP Image Zone lub jego wersje HP Image Zone Express albo 
nie zainstaluje zadnego oprogramowania HP Image Zone. 
Jest to uzaleznione od konfiguracji systemu, co wyjasniono 
w nastepnej sekcji. Wersja HP Image Zone Express nie 
zawiera niektorych opcji dostepnych w pelnej wersji 
oprogramowania HP Image Zone. Zob. HP Image Zone 
Express (tylko system Windows) na stronie 1 1 2. 

Wymagania systemowe 
(tylko system Windows) 

UWAGA: Wymagania systemowe opisane w tej sekcji 
dotyczq tylko komputerow z systemem operacyjnym 
Windows. 

W zaleznosci od konfiguracji systemu instalator zainstaluje 
automatycznie pelnq wersje oprogramowania HP Image 
Zone lub jego wersje HP Image Zone Express albo nie 
zainstaluje zadnego oprogramowania HP Image Zone. 

• Jesli uzywany jest system Windows 2000 lub XP 

i komputer ma 1 28 MB pamieci RAM lub wiecej, 
zainstalowana zostanie pema wersja oprogramowania 
HP Image Zone. 

• Jesli na komputerze zainstalowany jest system 
Windows 2000 lub XP oraz 64-1 28 MB pamieci RAM, 
zainstalowane zostanie oprogramowanie HP Image Zone 
Express. Zob. HP Image Zone Express (tylko system 
Windows) na stronie 1 1 2. 
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• Jesli uzywany jest system Windows 98, 98 SE lub ME 
i komputer jest wyposazony w co najmniej 64 MB 
pamieci RAM, zainstalowane zostanie oprogramowanie 
HP Image Zone Express. 

• Jesli komputer ma mniej niz 64 MB pamieci RAM, nie 
mozna na nim zainstalowac oprogramowania HP Image 
Zone. Mozna oczywiscie korzystac z aparatu, ale jego 
funkcja HP Instant Share nie jest dostepna. Zob. 
Korzystanie z aparatu bez instalowania 
oprogramowania HP Image Zone na stronie 1 1 3. 

HP Image Zone Express 
(tylko system Windows) 

Oprogramowanie HP Image Zone Express umozliwia 
przegrywanie obrazow z aparatu na komputer. Nie zawiera 
jednak kilku opcji dostepnych w pelnej wersji 
oprogramowania: 

• Nie mozna uzywac oprogramowania HP Image Zone 
Express w polqczeniu z funkcjami HP Instant Share 
aparatu. Na przyklad nie mozna wybrac zdjec 

i wydrukowac ich automatycznie przy uzyciu 
oprogramowania HP Image Zone Express. Mozna za to 
wybrac w menu aparatu HP Instant Share Menu obrazy 
do wydrukowania i wydrukowac je przy uzyciu drukarki 
bezposrednio z aparatu (zob. Bezposrednie drukowanie 
zdjec z aparatu na stronie 95). Mozna takze skorzystac 
z opcji HP Instant Share dostepnych w oprogramowaniu 
HP Image Zone Express. 

• Oprogramowanie HP Image Zone Express umozliwia 
przegrywanie klipow wideo na komputer. Jednak do 
ich wyswietlania trzeba uzyc innego pakietu do 
przeglqdania obrazow. 
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Korzystanie z aparatu bez 
instalowania oprogramowania 
HP Image Zone 

Jesli uzytkownik nie chce lub nie moze zainstalowac 
oprogramowania HP Image Zone (ani pelnej wersji, 
ani wersji HP Image Zone Express), w dalszym ciqgu 
moze robic zdjecia i nagrywac klipy wideo przy uzyciu 
aparatu. Jednak wplywa to na dziatanie niektorych 
(unkcji aparatu: 

• Dostepnosc funkcji HP Instant Share zalezy od 
dostepnosci oprogramowania HP Image Zone. 
Jesli oprogramowanie to nie jest zainstalowane na 
komputerze, nie bedzie mozna korzystac z funkcji 
HP Instant Share w aparacie. 

• Obrazy zaznaczone do wydrukowania przy uzyciu 
menu HP Instant Share aparatu nie bedq automatycznie 
drukowane po podlqczeniu aparatu do komputera. 
Jednak funkcja ta bedzie nadal dzialala w nastepujqcych 
sytuacjach: 

• Przy podlqczeniu aparatu bezposrednio do drukarki. 

• Jesli drukarka jest wyposazona w gniazdo kart 
pamieci i korzystasz z karty pamieci w aparacie 
fotograiicznym, mozna po prostu przeiozyc karte 
z aparatu do drukarki. 

• Przegrywanie obrazow i klipow wideo z aparatu 
na komputer bedzie przebiegato inaczej, poniewaz 
zadaniem tym zajmuje sie zwykle wlasnie 
oprogramowanie HP Image Zone. Szczegotowe 
informacje znajdujq sie w nastepnym rozdziale. 
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Przegrywanie obrazow do komputera 
bez korzystania z oprogramowania 
HP Image Zone 

UWAGA: Jesli korzystasz z systemu Windows Me, 2000 
lub XP albo systemu Mac OS X, nie musisz czytac tego 
rozdzialu. Po prostu podlqcz aparat przewodem USB 
do komputera, a system operacyjny uruchomi program, 
aby pomoc w przegrywaniu zdjec. 

Jesli oprogramowanie HP Image Zone nie zostato 
zainstalowanie lub nie mozna go zainstalowac, dostepne 
sq dwa sposoby przegrywania obrazow z aparatu do 
komputera: za pomocq czytnika kart pamieci lub 
przelqczenia aparatu w tryb pracy napedu dyskowego. 

Korzystanie z czytnika kart pamieci 

Jesli korzystasz z karty pamieci w aparacie, po prostu wyjmij 
jq i wloz do czytnika kart pamieci (sprzedawany osobno). 
Czytnik kart pamieci dziata jak naped dyskietek czy CD-ROM. 
Dodatkowo, niektore komputery i drukarki HP PhotoSmart 
majq wbudowane gniazda kart pamieci i mozliwe jest 
postuzenie sie tymi gniazdami do zapisu obrazow 
w komputerze, tak jak zwyklymi czytnikami kart pamieci. 

Przegrywanie obrazow na komputer z systemem Windows 
przy uzyciu czytnika kart pamieci 

1. Wyjmij karte pamieci z aparatu i wsun jq do czytnika 
kart pamieci (albo gniazda karty pamieci w komputerze 
lub drukarce). 

2. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone Moj komputer 
na pulpicie i wybierz polecenie Eksploruj z menu. 
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3. Pojawi sie ekran z listq napedow dyskowych folderu 
Moj komputer. Karta pamieci jest pokazywana jako 
wymienialny naped dyskow. Kliknij znak + znajdujqcy 
sie na lewo od tego dysku wymiennego. 

4. Pod dyskiem wymiennym powinny pojawic sie dwa 
katalogi (foldery). Kliknij znak + obok folderu o nazwie 
DCIM. Powinien pojawic sie podkatalog. Gdy klikniesz 
podkatalog pod DCIM, po prawej stronie okna 
Eksploratora powinna pojawic sie lista obrazow. 

5. Zaznacz wszystkie obrazy (w menu rozwijanym Edycja 
kliknij polecenie Zaznacz wszystko).. a nastepnie skopiuj 
je (w menu Edycja kliknij polecenie Kopiuj). 

6. Kliknij pozycje Dysk lokalny w folderze Moj komputer. 
Pracujesz teraz na dysku swojego komputera. 

7. Utworz nowy folder na Dysku lokalnym (przejdz do menu 
rozwijanego Plik i kliknij polecenie Nowy, a nastepnie 
Folder. Folder o nazwie Nowy folder pojawi sie po 
prawej stronie okna Eksploratora). W czasie gdy nazwa 
nowego folderu jest podswietlona, mozesz wpisac nowq 
nazwe (np. Zdjecia). Aby zmienic nazwe folderu 

w przyszlosci, mozesz kliknqc prawym przyciskiem 
myszy nazwe folderu, z pojawiajqcego sie menu wybrac 
polecenie Zmieh nazwe i wpisac nowq nazwe. 

8. Kliknij nowo utworzony folder i z rozwijanego menu 
Edycja wybierz polecenie Wklej. 

9. Obrazy skopiowane w punkcie 5 zostanq wklejone 
do nowego folderu na dysku twardym komputera. 
Aby potwierdzic, ze obrazy zostaly prawidlowo 
przestane z karty pamieci, kliknij nowy folder. 
Powinna bye widoczna ta sama lista plik6w, 
ktorq bylo widac na karcie pamieci (punkt 4). 
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10. Po stwierdzeniu, ze obrazy zostaly pomyslnie przeslane 
z karty pamieci do komputera, wioz kart^ z powrotem 
do aparatu. Aby zwolnic miejsce na karcie, mozesz 
usunqc obrazy lub sformatowac karte (w opcji Delete 
(Usuh) w Playback menu (menu Odtworz) aparatu). 
UWAGA: Zaleca sie formatowanie karty zamiast usuwania 
zdjec, poniewaz zapobiega to wystepowaniu 
uszkodzonych zdjec lub kart. 

Przegrywanie obrazow na komputer Macintosh przy uzyciu 
czytnika kart pamieci 

1. Wyjmij karte pamieci z aparatu i wsuri |q do czytnika 
kart pamieci (albo gniazda karty pamieci w komputerze 
lub drukarce). 

2. W zaleznosci od konfiguracji i posiadanej wersji systemu 
Mac, uruchomi sie automatycznie aplikacja Image 
Capture lub iPhoto, ktora poprowadzi uzytkownika przez 
proces przegrywania obrazow z aparatu do komputera. 

• Jesli uruchomiona zostanie aplikacja Image Capture, 
kliknij przycisk Download Some (Przeslij czesc) lub 
Download All (Przeslij wszystkie), aby przegrac 
obrazy do komputera. Domyslnie obrazy umieszczone 
zostanq w folderze Pictures (Zdjecia) lub Movies 
(Filmy) (zaleznie od rodzaju pliku). 

• Jesli uruchomiona zostanie aplikacja iPhoto, kliknij 
przycisk Import, aby przegrac obrazy do komputera. 
Obrazy zostanq zachowane w aplikacji iPhoto. 
Dlatego, aby pozniej uzyskac do nich dostep, 
wystarczy po prostu uruchomic program iPhoto. 
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• Jesli nie uruchomila sie automatycznie zadna 

aplikacja lub jesli chcesz kopiowac obrazy recznie, 
poszukaj na pulpicie ikony stacji dyskow 
symbolizujqcej karte pamieci, a nastepnie stamtqd 
skopiuj obrazy na twardy dysk. Wiecej informacji na 
temat kopiowania plikow znajdziesz w Mac help — 
systemie pomocy doiqczonej do komputera, 

Konfigurowanie aparatu do pracy w trybie 
nap§du dyskowego 

Dzieki tej metodzie mozna skonfigurowac aparat w taki 
sposob, by po podlqczeniu do komputera by! on traktowany 
jak dysk, umozliwiajqc przegrywanie obrazow bez konie- 
cznosci korzystania z oprogramowania HP Image Zone. 

UWAGA: Ta metoda moze bye niemozliwa do zastosowania 
na komputerach z systemem operacyjnym Windows 98. 

1. Przestaw aparat w tryb Disk Drive (Naped dyskowy) — 
czynnosc te wykonuje sie tylko raz: 

a. Wlqcz aparat, nacisnij przycisk aby wyswietlic 
Capture Menu (menu Przechwytywanie). 

b. Za pomocq przycisku ^ przejdz do Setup Menu ^ 
(menu Ustawienia). 

c. Za pomocq przycisku ▼ zaznacz w menu polecenie 
USB, a nastepnie nacisnij przycisk ^\ 

d. Za pomocq przycisku ▼ zaznacz opeje Disk Drive 
(Naped dyskowy), a nastepnie nacisnij przycisk oT- 

e. Korzystajqc z przycisku zaznacz opeje ^3 EXIT 
(Zamknij), a nastepnie nacisnij przycisk . 

2. Po przelqczeniu aparatu w tryb Disk Drive (Naped 
dyskowy) podtqez aparat do komputera za pomocq 
kabla USB. 
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3. Od tego momentu proces przesylania obrazow jest 
identyczny jak opisany w rozdziale Korzystanie 

z czytnika kart pamieci na stronie 1 1 4. W komputerze 
z systemem Windows aparat pojawi sie w oknie 
Eksploratora Windows jako dysk wymienny. 
W komputerze Macintosh aplikacja Image Capture 
lub iPhoto uruchomi sie automatycznie. 

4. Gdy skohczysz przesylanie zdjec z aparatu do komputera, 
po prostu odlqcz aparat od komputera. Jesli komputer 
dziata pod kontrolq Windows 2000 lub XP, mozesz 
otrzymac ostrzezenie o „Niebezpiecznym usuwaniu" 
przy odlqczaniu aparatu. Mozesz zlekcewazyc" 

te ostrzezenie. 

UWAGA: Jesli aplikacja Image Capture lub iPhoto nie jest 
w komputerach Macintosh uruchamiana automatycznie, 
nalezy poszukac na pulpicie ikony dysku z etykietq 
HP_M417 lub HP_M517. Wiecej informacji na temat 
kopiowania plikow znajdziesz w Mac help — systemie 
pomocy dolqczonej do komputera. 



1 1 8 Podr^cznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M417/M51 7 



Problemy i rozwiqzania 



Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiazanic 


Aparat nie 
wiqcza sie. 


Baterie sq 
niesprawne lub 
roztadowane, 
zostaiy wlozone 
nieprawidlowo, 
nie ma ich w 
aparacie lub sq 
niewlasciwego 
typu. 


• Baterie mogq bye 
czesciowo roztadowane 
lub calkowicie wyczerpane. 
Zainstaluj nowe baterie lub 
naladowane akumulatory. 

• Sprawdi, czy baterie sq 
prawidlowo wlozone 
(strona 1 3). 

• Nie nalezy uzywac 
zwyktych baterii 
alkalicznych. Najlepsze 
efekty osiqgniesz, stosujqc 
baterie litowe AA Energizer 
lub akumulatory NiMH AA. 




Jezeli korzystasz 
z opcjonalnego 
zasilacza prqdu 
zmiennego HP, 
nie jesl on 
potqczony z 
aparatem lub nie 
jest podlqczony 
do gniazdka 
sieci 

elektrycznej. 


Sprawdz, czy zasilacz prqdu 
zmiennego HP jest podlqczony 
do aparatu i przyfqczony do 
sprawnego gniazdka sieci 
elektrycznej. 




Opcjonalny 
zasilacz prqdu 
zmiennego HP 
nie dziala 
poprawnie. 


Sprawdz, czy zasilacz prqdu 
zmiennego HP nie jesl 
uszkodzony i czy jest 
podlqczony do sprawnego 
gniazdka sieci elektrycznej. 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


A pa rat nie 
wlqcza sic 

(ciqg dalszy). 


Aparat przestat 
dzialad 


Zresetuj aparat 
(zob. strona 1 10). 


Opcjonalna 
karla pamieci 
nie jest 

obsfugiwana lub 
jest uszkodzona. 


Sprawdz, czy karta pamieci 
jest przeznaczona do pracy 
z posiadanym aparatem 
(zob. strona 189). Jesli typ 
karty jest odpowiedni, wyjmij 
jq i sprawdz, czy aparat daje 
sie wlqczyc. Jesli aparat daje 
sie wtqczyd bez karty pamieci, 
prawdopodobnie karla jest 
uszkodzona. Uzyj innej karty 
pamieci. 


Lampka 

Zasitanie 

swieci, 

ale aparat 

sprawia 

wrazenie 

„zabloko- 

wanego" 

i nie dziata 

prawidtowo. 


Bye moze 
nastqpiJa 
chwilowa 
awaria aparatu. 


Zresetuj aparat 
(zob. strona 1 10). 
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Problem 



Prawdopodobna 
przyczyna 



Rozwiqzanie 



Zachodzi 

koniecznosc 

czestej 

wymiany 

baterii lub 

ladowania 

akumulatorow. 



DlugotrwaJe 
uzywanie 
wySwietlacza w 
Irybie Live View 
(Widok na 
zywo) lub 
wykonywanie 
nagrari wideo, 
czesle 
doswiellanie 
lampq blyskowq 
i zbyl czesle 
korzystanie z 
powiekszania 
zwieksza 
zuzycie energii 
eleklrycznej. 



Zob. WydJuzanic czasu pracy 
baterii na slronie 166. 



Uzywane 
akumulalory 
NiMH zostaly 
nieprawidlowo 
naladowane lub 
wyczerpaly sie 
samoistnie, gdyz 
nie byfy oslafnio 
uzywane. 



Nowe akumulalory NiMH nie 
sq w pelni naladowane i 
rozladowujq sie niezaleznie 
od tego, czy sq zainslalowane 
w aparacie. Nowe lub przez 
pewien czas niebdowane 
akumulalory muszq zostac 
naladowane, aby osiqgnqc 
pefnq pojemnosc (zob. 
strona 172). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Zachodzi 
koniecznosc 
czestej 
wymiany 
baterii lub 
ladowania 
akumulatorow 
(ciqg dalszy). 


Typ akumula- 
torow jest 
nieodpowiedni 
do sposobu, 
w jaki aparat 
jest uzywany. 


Zob. Wydajnosc akumulatora 
zaleznie od rodzaju na 

stronie 169. 


Akumulatory 
waparacienie 
tadujq sic. 


Akumulatory nie 
zostary 

zainstalowane 
w aparacie. 


Zainstaluj akumulatory typu 

NiMH. Baterie litowe 

i alkaliczne nie mogq byd 

tadowane. 




Akumulatory sq 
juz naladowane. 


tadowanie akumulatorow 
NiMH nie rozpocznie sie, 
jezeli byly one niedawno 
ladowane. Sprobuj nafadowac 
je ponownie po czesciowym 
roztadowaniu. 




Wykorzystywany 
jest niewfasciwy 
zasilacz prqdu 
zmiennego. 


Korzystaj tylko z zasilacza 
prqdu zmiennego HP 
zatwierdzonego do stosowania 
z tym aparatem (zob. 
strona 177). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Akumulatory 
w aparacie nie 
ladujq sic 

(ciqg dalszy). 


Napiecie 
akumulalor6w 
jest za niskie, 
aby rozpoczqc 
ladowanie. 


Aparat nie zacznie fadowac 
akumulatorow NiMH, ktore 
mogq bye uszkodzone lub 
nadmiernie rozladowane. 
Usun akumulatory z aparatu 
i nataduj je w opcjonalnej 
ladowarce HP Photosmart 
Quick Recharger M-series 
(sprzedawanej osobno), 
a nastepnie ponownie 
wyprdbuj w aparacie. Jesli to 
nie pomoze, prawdopodobnie 
jeden lub oba akumulatory sq 
uszkodzone. W takim 
przypadku nalezy zakupic 
nowe akumulatory NiMH. 




Akumulatory sq 
zniszczone lub 
uszkodzone. 


Akumulatory NiMH zuzywajq 
sie z czasem i ostatecznie 
mogq przestac dziafad. 
Jezeli aparat wykryje 
problem z akumulatorami, 
nie rozpocznie ich ladowania 
lub zakonczy fadowanie 
przedwezesnie. W takim 
przypadku nalezy zakupic 
nowe akumulatory. 




Akumulatory nie 
zostaly 
prawidlowo 
zainstalowane 
w aparacie. 


Sprawdz, czy akumulatory 
sq prawidlowo wlozone (zob. 
strona 13). 



Rozwiqzywanie problemow i wsparcie 123 



Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


A pa rat nie 
reaguje na 
nacisniecie 
przycisku. 


Aparat wylqczyf 
sie lub zostat 
wylqczony. 


Wlqcz aparat lub wytqcz go 
i wlqcz ponownie. 


Aparat jest 
podlqczony do 
komputera. 


Po pofqczeniu z komputerem 
wiekszosd przyciskdw aparalu 
nie dziala. Jezeli jakiefi 
przyciski dzialajq, to 
umozliwiajq jedynie wlqczenie 
wyswietlacza obrazow 
wowczas, gdy byl wylqczony 
iub czasem jego wylqczenie, 
gdy byi wtqczony. 




Aparat jest 
w trakcie 
przetwarzania 
obrazu. 


Poczekaj, az lampka pamieci 
zgasnie, co bedzie oznaczad, 
ze przetwarzanie 
zarejestrowanego wtasYiie 
obrazu zostafo zakonczone. 




Baterie sq 
wyczerpane. 


Wymieri baterie lub naladuj 
akumulatory. 




Opcjonalna 
karta pamieci 
nie jest 

obsfugiwana lub 
jest uszkodzona. 


Sprawdz, czy karta pamieci 
jest przeznaczona do pracy 
z posiadanym aparatem (zob. 
strona 189). Jesli typ karly jest 
odpowiedni, wytqcz aparat, 
wyjmij karte pamieci, wlqcz 
aparat i sprawdz, czy aparat 
reaguje na nacisniecie 
przycisku. Jesli tak, karta jest 
prawdopodobnie uszkodzona. 
Uzyj innej karty pamieci. 




Aparat przestal 
dzialad. 


Zresetuj aparat (zob. 
strona 110). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Miedzy 
nocisnicciom 
spustu 
migawki a 
wykonaniem 
zdjecia 
uplywa 
dlugi czas. 


Aparal 
polrzebuje 
czasu, aby 
zablokowac 
oslrosc i 
ekspozycje. 


Uzyj funkcji Focus Lock 
(Blokada ostroSci) (zob. 
slrona 42). 


Scena jest 
ciemna i aparal 
dfugo naSwietla 
zdjecie. 


• Uzyj lampy blyskowej. 

• Jezeli uzycie lampy 
blyskowej nie jest mozliwe, 
uzyj statywu, aby zapewnic* 
stabilnosc aparatu podczas 
dlugiego naswietlania. 




Aparat 
wykorzystuje 
lampe blyskowq 
w Irybie 
redukcji efektu 
c zer wonych 
oczu. 


Wykonanie zdjecia w trybie 
redukcji efektu czerwonych 
oczu trwa dfuzej. Migawka 
dziala z opdznieniem 
z powodu dodalkowych 
blyskow. Dlatego foto- 
grafowane osoby muszq 
poczekac na dodatkowe 
blyski. 


Aparat nie 

wykonuje 

zdjecia po 

nacisnieciu 

spustu 

migawki. 


Spust migawki 

zostat nacisniety 
zbyt sfabo. 


Nacisnij spust migawki do 

korica. 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


A pa rat nic 

wykonuje 

zdjecia po 

nacisnieciu 

spustu 

migawki 

(ciqg dalszy). 


Pamiec* 

wewnetrzna lub 
zainstalowana 
opcjonalna 
karla pamieci 
sq peine. 


Przegraj obrazy z aparatu na 
komputer, po czym sformatuj 
pamied wewnetrznq lub karte 
pamieci (zob. strony 17 i 79). 
Alternatywnie, uzyj nowej karty 
zamiast dotychczasowej. 


Zainstalowana 
opcjonalna 
karla pamieci 
jest 

zablokowana. 


Po wyfqczeniu aparatu wyjmij 
karte pamieci i przesurt 
jezyczek blokady na karcie 
do pozycji odblokowanej. 




Lam pa blyskowa 
laduje sie. 


Zaczekaj z wykonaniem 
kolejnego zdjecia do momentu 
naladowania lampy. 




Aparat pracuje 
w zakresie 
ostrosci Macro 
& (Makro) i nie 
wykona zdjecia, 
dop6ki nie 
uslawi ostrosci. 


• Spr6buj ponownie ustawid 
ostroid (uzyj funkcji Focus 
Lock (Blokada ostrosci) — 
zob. strona 42). 

• Upewnij sie, ze obiekt 
znajduje sie w obszarze 
ostrosci trybu Macro 
(Makro) (zblizenie) (zob. 
strona 49). 




Aparat zapisuje 
jeszcze ostatnie 
wykonane 
zdjecie. 


Przed wykonaniem nastepnego 
zdjecia zaczekaj kilka sekund, 
az aparat zakohczy 
przetwarzanie poprzedniego 
ujecia. 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Wyswietlacz 
obrazow nie 
dziala. 


Baterie mogq 
byd czesciowo 
rozfadowane lub 
calkowicie 
wyczerpane 
albo aparat 
przestal dziafad. 


• Wymien baterie lub 
naladuj akumulatory. Jesli 
wyswietlacz obraz6w nie 
wlqcza sie, wyjmij baterie 
i podlqcz zasilacz prqdu 
zmiennego HP, aby 
sprawdzic, czy wowczas 
wyswietlacz zostanie 
wlqczony. 

• Jesli wyswietlacz nadal nie 
reaguje, zresetuj aparat 
(zob. strona 110). 


Obraz jest 
zamazany. 


Jest malo 
Swiatta, a lampa 
blyskowa ma 
ustawienie Flash 
Off ® (Lampa 
wyfqczona). 


Stabe oswietlenie wymaga 
dluzszej ekspozycji. Umiesc 
aparat na statywie, zapewnij 
wiecej swiatla lub wybierz dla 
lampy btyskowej ustawienie 
Flash On ^ (Lampa wtqczona) 
(zob. strona 46). 




Obiekl byf 
fotografowany w 
zblizeniu i 
aparat nalezalo 
ustawid w trybie 
Macro 
(Makro). 


Przestaw aparat w tryb 
Macro (Makro) i sprobuj 
ponownie wykonac zdjecie 
(zob. strona 49). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz jest 
zamazany 

(ciqg dalszy). 


Aparat zostat 
poruszony 
w czasie 
wykonywania 
zdjccio. 


Trzymaj aparat nieporuszenie 
podczas naciskania na spust 
migawki lub stosuj statyw. 
Obserwuj ikone ^j* na 
wyswietlaczu obraz6w 
(oznacza ona, ze slabilne 
utrzymanie aparatu jest prawie 
niemozliwe i nalezy uzyc 
statywu). 




Aparat ustawil 
ostrosc na 
niewfasciwy 
obiekt lub nie 
byl w stanie 
ustawic ostrosci. 


• Przed wykonaniem zdjecia 
upewnij sie, ze 
ograniczniki ustawiania 
ostrosci sq zielone (zob. 
strona 40). 

• Uzyj funkcji Focus Lock 
(Blokada ostrosci) (zob. 
strona 42). 


Obraz jest 
zby t jasny. 


Lam pa blyskowa 
dostarczyta zbyt 
wiele swiatla. 


• Wylqcz lampe blyskowq 
(zob. strona 46). 

• Odsun sie od fotografo- 
wanego obiektu i uzyj 
powiekszenia, aby uzyskac 
ten sam kadr. 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz jest 
zbyt jasny 

(ciqg dalszy). 


Naturalne lub 
szluczne zrodlo 
swiatta inne niz 
lampa blyskowa 
dostarczylo zbyl 
wiele swialla. 


• Wykonaj zdjecie pod 
innym kqtem. 

• Unikaj ustawiania aparatu 
bezposrednio w kierunku 
zrodla swialla lub w 
kierunku odbijajqcych 
swiatlo powierzchni w 
sloneczny dziert. 

• Zmniejsz uslawionq 
wartosc EV Compensation 

(Kompensacja naswietlania) 
(zob. strona 64). 




Fotografowano 
wiele obiektow 
w ciemnych 
kolorach, np. 
czarny obiekt na 
ciemnym tie. 


Zmniejsz uslawionq wartoic 
EV Compensation 

(Kompensacja naswietlania) 
(zob. strona 64). 




Opcja Display 
Brightness 

(Jaskrawosc 
wyswiellacza) 
ma wartosc High 
(Wysoka), 
przeznaczonq 
do pracy na 
zewnqlrz, co 
powoduje, ze 
obraz wydaje 
sie zbyl jasny. 


Zmieh ustawienie opeji 
Display Brightness (Jaskrawosc 
wyswiellacza) w Setup Menu 
(menu Ustawienia) tak, 
aby jaskrawosc wyswiellacza 
byla lepiej dostosowana do 
panujqeych warunkdw 
(zob. strona 100). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz jest 
zbyt jasny 

(ciqg dalszy). 


Uzyto funkcji 
EV Compensation 

(Kompensacja 
naswietlania), 
gdy nie byla 
potrzebna. 


Ustaw EV Compensation 

(Kompensacja naswietlania) 
na 0,0 (zob. strona 64). 


Obraz jest 
zbyt ciemny. 


Oswietleniebylo 
niedostateczne. 


• Poczekaj, az poprawiq 
sie naturalne warunki 
oSwietlenia. 

• Dodaj swiatto 
rozproszone. 

• Uzyj lampy btyskowej 
(zob. strona 46). 

• Zwieksz EV Compensation 

(Kompensacja 
naswietlania) (zob. 
strona 64). 

• Uzyj opcji Adaptive 
Lighting (Oswietlenie 
adaptacyjne) (zob. 
strona 60). 




Lampa bryskowa 
byla wfqczona, 
ale fotografo- 
wany obiekt 
znajdowat sie 
zbyt daleko. 


Upewnij sie, ze fotografowany 
obiekt znajduje sie w zasiegu 
lampy blyskowej (zob. 
strona 1 86). Jesli tak nie jest, 
sprobuj uzyc ustawienia 
Flash Off ® (Lampa 
wylqczona) (zob.strona 46), 
kt6re wymaga dluzszego 
naswietlania (uzyj statywu). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz jest 
zbyt ciemny. 

(ciqg dalszy). 


Zza obiektu 
Swieci swiatlo. 


• Uzyj ustawienia Flash On 
£ (Lampa wlqczona) (zob. 
strona 46), aby rozjasnic 
(olografowany obiekt. Jest 
to tak zwane doswietlanie 
lampa bfyskowq. 

• Zwieksz EV Compensation 

(Kompensacja EV) (zob. 
strona 64). 

• Uzyj opcji Adaptive 
Lighting (Oswietlenie 
adaptacyjne) (zob. 
strona 60). 




Lampa bfyskowa 
zostata 


Podczas wykonywania zdjecia 
nie zastaniaj lampy blyskowej 




zaslonieta 
palcami. 


palcami. 




Fotografowano 
motyw 

skladajqcy sie 
z wielu jasnych 
obiektow, np. 
biafy obiekt na 


Zwieksz EV Compensation 

(Kompensacja naSwietlania) 
(zob. strona 64). 




jasnym tie. 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz ma 
zbyt duzq 
ziarnistosc. 


W czasie 
wykonywania 
zdjecia aparat 
byt zbyt cieply. 
Aparat m6gl bye 
wlqczony przez 
dlugi czas lub 
przechowywany 
w gorqeym 
miejscu. 


Ten efekt, ktory moze wystqpic 
we wszystkich aparatach 
cyfrowych, jest na wiekszosci 
obrazow prawdopodobnie 
niezauwazalny. Efekt bedzie 
sie zmniejszal sie w miare 
ochladzania sie aparatu. 
Aby uzyskac najlepszq jakosc 
obrazu, unikaj przechowywania 
aparatu w bardzo gorqeych 
miejscach. Jesli aparat jest 
cieply po uzywaniu go przez 
dJuzszy czas, zastanow sie, 
czy nie wylqczyc 
wyswietlacza, co zmniejszy 
produkeje ciepla. Tak jak 
w przypadku wszystkich 
urzqdzeh elektronicznych, 
unikaj pozostawiania aparatu 
w bardzo gorqeych miejscach, 
jak deska rozdzielcza 
samochodu stojqeego 
w sloricu. 


ISO Speed 

(czufosd wg ISO) 
byla ustawiona 
zbyt wysoko. 


Uzyj nizszej wartosci 

ISO Speed (czulosc wg ISO) 

(zob. strona 68). 


Ustawienie 
Image Quality 

(Jakosd obrazu) 
mialo zbyt niskq 
wartoSc. 


Wybierz najwyzszq jakosc 
obrazu (5MP Best (5 MP - 
najlepsza)), ktora 
charakteryzuje sie najmniejszq 
kompresjq obrazu (zob. 
strona 66). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Obraz ma 
zbyt duzq 
ziarni stoic 

(ciqg dalszy). 


Oswietlenie bylo 
niedostateczne. 


• Poczekaj, az poprawiq 
sie naturalne warunki 
oiwietlenia. 

• Dodaj swiaflo 
rozproszone. 

• Uzyj lampy blyskowej 
(zob. slrona 46). 


Niektore 
polecenia 
Playback 
Menu {menu 
Odtwdrz) sq 
nicdostcpnc. 


To polecenie 
menu nie jest 
dostepne dla 
obraz6w. 


Jest to zjawisko normalne. 
Na przykfad jesli wybrany jest 
klip wideo, nie mozna go 
obrocic. Natomiast jesli zdjecie 
wykonano bez uzycia lampy 
blyskowej, nie mozna usunqc 
efektu czerwonych oczu. 




Obraz zostal 
zrobiony przy 
uzyciu innego 
aparatu i nie 
moze bye 
edytowany w 
lym aparacie. 


Przegraj obrazy z aparatu na 
komputer (zob. strona 93), 
a nastepnie wyswietl lub 
zmodyfikuj je, korzystajqc 
z oprogramowania 
HP Image Zone. 


Zdjecia znikly 
z aparatu. 


Zainstalowano 
karte pamieci 
po zrobieniu 
jednego lub 
wiekszej liczby 


Przenies zdjecia z pamieci 
wewnetrznej na karte pamieci 
(zob. strona 107). 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Wyswietlany 
jest 

niewlasciwy 
czas i data. 


Czas i/lub data 
zostaly ustawione 
nieprawidtowo 
lub zmienila sie 
slrela czasowa. 


Ponownie uslaw dale i czas 
za pomocq opcji Date & Time 
(Data i czas) w Setup Menu 
(menu Ustawienia) (zob. 
strona 103). 




Balerie zostaty 
zupetnie 
wyczerpane lub 
zoslaty wyjete 
z aparalu na 
zbyt dlugo. 


Ponownie ustaw date i czas 
za pomocq opcji Date & Time 
(Data i czas) w Setup Menu 
(menu Ustawienia) (zob. 
strona 103). 


Aparat dziala 
wolno 
pod czas 
przeglqdania 
obrazow. 


Powolna 
zainstalowana 
opcjonalna 
karta pamieci 
lub zbyt duza 
liczba obrazdw 
na karcie moze 
wptywac na 
szybkoSc 
dziatania takich 
opcji jak wybor 
zdjed, 

powiekszanie, 
usuwanie itd. 


Aby uzyskac wskazowki na 
temat kart pamieci, zob. 
strony 189 i 192. 




Aparal moze 
bye w Irakcie 
przelwarzania 
obrazu. 


Poczekaj, az lampka pamieci 
zgasnie, co bedzie oznaczad, 
ze przetwarzanie zostalo 
zakonczone. 
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Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Aparat jest 
cieply 
{a nawet 
gorqcy) 
w dotyku. 


Korzystasz z 
zasilacza prqdu 
zmiennego HP 
do zasilania 
aparatu lub 
ladowania 
akumulatorbw 
w aparacie, 
lub uzywasz 
aparatu przez 
dfuzszy czas 
(15 minut lub 
dluzej). 


Jest to zjawisko normalne. 
Jesli jednak cokolwiek zdaje 
sie przekraczac normalny stan, 
wylqcz aparat, odlqcz go od 
zasilacza prqdu zmiennego HP 
i pozwol mu ostygnqc. 
Nastepnie sprawdz aparat 
i akumulatory pod kqtem 
oznak mozliwych uszkodzefi. 


Aparat 

przestaje 

funkcjonowac 

podczas 

podlqczania 

do komputera. 


Koricowka 
przewodu USB 
nie jest wlozona 
do kohca 
w gniazdku 
aparatu lub 
komputera. 


Sprawdz, czy przewod USB 
jest prawidlowo podlqczony 
do aparatu i komputera. 
Jesli problem nadal wystepuje, 
sprobuj podtqezyc przew6d 
USB do innego portu USB 
w komputerze. 




Bye moze 
nastqpifa 
chwilowa 
awaria aparatu. 


• Wytqcz i wlqcz zasilanie 
aparatu. Jesli to nie 
rozwiqze problemu, 
zreseluj aparat (zob. 
strona 110). 

• Jesli problem nadal 
wystepuje, skontaktuj sie 
z pomocq technicznq HP 
(zob. strona 156). 



Rozwiqzywanie problemow i wsparcie 135 



Problem 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Nie mozna 
przegrac 
obrazow z 
aparatu do 
komputera. 


Oprogramo- 
wanie HP Image 
Zone nie zoslalo 
zainstalowane 
na komputerze. 


Zainstaluj oprogramowanie 
HP Image Zone (zob. 
strona 1 8) lub zob. 
strona 113. 




Komputer nie 
moze obstuzyc 
slandardu PTP 
(Piclure Transfer 
Protocol, 
protokol 
przesylania 
obrazow). 


Ustaw aparat tak, aby byf 
Iraktowany jak Disk Drive 

(Naped dyskowy) (zob. 
strona 117). 


Podczas 
przegrywania 
obrazow na 
komputer 
wyswietlany 
jest komunikat 
o Wedzie. 


Przegrywanie 

mogfo zostad 

zakl6cone 

przepieciem lub 

wyladowaniem 

elektrostaty- 

cznym. 


Zakohcz dziafanie programu 
do przesylania obraz6w 
HP Image Zone, odlqcz aparat 
od komputera (lub wyjmij go 
ze slacji bazowej) i zresetuj 
aparat (zob. strona 1 10). 
Nastepnie ponownie 
rozpocznij proces 
przegrywania zdjec 
(zob. strona 93). 


Problem z 
instalacjq lub 
korzystanicm 
z opro- 
gramowanio 
HP Image 
Zone. 




Zajrzyj na strone internelowq 
Obslugi klienta HP: 
www.hp.com/ support 
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Komunikaty o biedach w aparacie 



Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


RATTCPICC 

DEPLETED. 

(Wyczerpane 

baterie). 


oian nataao- 
wania baterii jest 
zbyl niski, aby 
aparat m6gl 
nadal dzialad. 


W/ymieri baterie, naladuj 
akumulatory albo uzyj 
opcjonalnego zasilacza 
prqdu zmiennego HP. 


Batteries are non- 

{Baterii nie mozna 
taaowac]. 


Baterii nie mozna 
la do wad. 


Upewnij sie, ze w 
aparacie sq akumulatory 
(a nie baterie), po czym 
spr6buj nafadowac 
akumulatory kilka razy. 
Jesli to sie nie powiedzie, 
kup nowe akumulatory 
i sprobuj ponownie. 


Batterries cannot 
be charged. 
(Akumulatory nie 
mogq zostac 
naladowane). 


Podczas 
ladowania 
wystqpif btqd, 
przerwa w 
zasilaniu, uzyto 
niewlasciwego 
zasilacza, 
akumulatory sq 
uszkodzone, 

1 IUU 1 lllcl 1 lie 

rozladowane 
lub nie sq 
zainstalowane 
w aparacie. 


Sprobuj kilka razy 
natadowac akumulatory. 
Jesli to nie pomoze, 
sprdbuj nafadowac 
akumulatory w 
zewnetrznej fadowarce. 
Jezeli akumulatory nadal 
nie dajq sie ladowad, 
zakup nowe i sprdbuj 

ULM luv'l lie. 
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Komunikat 


przyczyna 


Rozwiqzanie 


BATTERIES LOW. 
(Niski poziom 
naladowania 
baterii). 


Wtozone baterie 
litowe lub 
alkaliczne majq 
aktualnie niski 
poziom 
natadowania. 


W takim przypadku 
nalezy zakupic nowe 
balcric i sprobov/ac 
ponownie. Najbardziej 
trwate sq baterie litowe lub 
akumulatory NiMH. 


UNSUPPORTED 
CARD 

(Nieobstugiwana 
karta) 


Opcjonalna 
karta pamieci 
zainstalowana 
w gniezdzie 
pamieci nie jest 
obsfugiwana. 


Sprawdz, czy karta 
pamieci jest przeznaczona 
do pracy z posiadanym 
aparatem (zob. 
strona 189). 


CARD IS 
UNFORMATTED 
Press OK to 
format card. 
(Karta nie jest 
sformatowana. 
Nacisnij OK, aby 
jq sformatowac). 


Trzeba 
sformatowad 
zainstalowanq 
opcjonalnq karte 
pamieci. 


Sformatuj karte pamieci 
wykonujqc instrukcje 
pojawiajqce sie na ekranie 
(lub wyjmij karte 
z aparatu, jezeli nie 
chcesz jej (ormatowac). 
Sformatowanie karty 
pamieci spowoduje 
usuniecie wszystkich 
plikow z karty. 


CARD HAS 
WRONG FORMAT 
Press OK to 
format card. 
(Karta jest 
niewtasciwie 
sformatowana. 
Nacisnij OK, aby 
jq sformatowac). 


Zainstalowana 
opcjonalna karta 
pamieci zostala 
sformatowana 
dla innego 
urzqdzenia, np. 
odtwarzacza 
MP3. 


Stormatuj ponownie karte 
pamieci, wykonujqc 
instrukcje pojawiajqce sie 
na wyswietlaczu obrazdw 
(lub wyjmij karte 
z aparatu, jezeli nie 
chcesz jej (ormatowac). 
Sformatowanie karty 
pamieci spowoduje 
usuniecie wszystkich 
plikow z karty. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Unable to Format 
(Nie mozna 
sformatowac) 
Try Again 
(Sprobuj 
ponownie) 


Zainstalowana 
opcjonalna karla 
pamieci jest 
uszkodzona. 


Wymieh karte pamieci lub, 
jesli posiadasz czytnik kart 
pamieci, sprobuj 
sformatowac jq na swoim 
komputerze. Poszukaj 
instrukcji w dokumentacji 
czytnika kart. 


The card is locked. 
Please remove the 
card from your 
camera. (Karta 
pamieci jest 
zablokowana. 
Wyjmij karte 
z aparatu). 


W czasie pr6by 
konfiguracji 
Menu HP Instant 
Share 

zainstalowana 
opcjonalna karla 
pamieci jest 
zablokowana. 


Wyfqcz aparat, przesuh 
jezyczek blokady karty do 
pozycji odblokowanej lub 
wyjmij karte z aparatu 
i kontynuuj zadanie 
zwiqzane z funkcjq 
HP Instant Share 


CARD LOCKED 
{Karta 

zablokowana) 


Zainstalowana 
opcjonalna karta 
pamieci jest 
zablokowana. 


Po wylqczeniu aparatu 
wyjmij karte pamieci i 
przesuh blokade na karcie 
do pozycji odblokowanej. 


MEMORY FULL 
(Pamiec jest pema) 

lub 

CARD FULL 
(Karta jest pema) 


W wewnetrznej 
pamieci lub na 
zainstalowanej 
opcjonalnej 
karcie pamieci 
brakuje miejsca 
na zapisanie 
obraz6w. 


Przegraj obrazy z aparatu 
do komputera (zob. 
strona 93), a nastepnie 
usuri wszystkie obrazy 
z pamieci wewnetrznej lub 
z karty pamieci (zob. 
strona 79). Alternatywnie, 
uzyj nowej karty zamiast 
dotychczasowej. 
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Komunikot 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




Memory too full to 


Nie ma 


Przeqraj obrazy, klipy 


record audio. 


wyslarczaiqcej 


widco i/lub pliki 


(Za malo pamieci 


ilosci miejsca 


dzwiekowe z aparalu na 


wewnetrznei na 

T 1 


na wiecej niz 


kompuler (zob. slrona 93), 


nagranie 


3 sekundy 


a naslepnie usuri wszystkie 


dzwieku). 


dzwieku. 


pliki z pamieci 


lub 




wewnetrznej lub z karly 


Card too full to 




pamieci (zob. strona 79). 


record audio. 




Alternatywnie, uzyj nowej 


(Za malo pamieci 




karly zamiasl 


na karcie na 




dotychczasowej. 


nagranie 






dzwieku). 






Memory full 


Pamied 

T 


Przegraj obrazy z aparalu 


(Pamiec pelna) 


wewnetrzna lub 


do kompulera (zob. 


Camera cannot 


opcjonalna karta 


slrona 93), a naslepnie 


save Share 


pamieci jest 


usuh wszystkie obrazy 


selections. [Aparat 


zapelniona, 


z pamieci wewnetrznei lub 

i T T 1 


nie moze zapisac 


co uniemozliwia 


z karly pamieci (zob. 


wyboru z menu 


zapisanie w 


slrona 79). Naslepnie 


Share). 


aparacie miejsc 


ponownie ustaw miejsca 


lub 


docelowych 


docelowe HP Instanl Share 


Card full. (Karta 


HP Instant Share 


(zob slrona 881 


jest oetna) 


lub zaznaczenie 




Camera cannot 


obrazdw dla 




save Share 


funkcji HP Instant 




selections. (Aparat 


Share. 




nie moze zapisac 






wyboru z menu 






Share). 
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Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




Insufficient space 


W pamieci 


• Usun jakis obraz, aby 


on card to rotate 


wewnetrznej lub 


zwolnic nieco miejsca 


image. (Za malo 


na opcjonalnej 


w pamieci, po czym 


mieisca na karcie, 


karcie pamieci 


sprdbuj ponownie 


a by obrocic 


jest za mato 


obrocic obraz. 


obraz). 


miejsca na 


• Przegraj obrazy z 


lub 


zapisanie 


aparalu na komputer 


Insufficient space 


obroconeqo 


(zob. slrona 93), 


in memory to 


obrazu. 


a nastepnie obrdd 

Tr 


rotate image. 




obraz korzvstaiac 


{Za malo mieisca 




z oprogramowania 


w pamieci, aby 




HP Image Zone lub 


obrocic obraz). 




innego pakietu do 






edyqi obrazdw. 


Insufficient space 


W pamieci 


Przegraj obrazy z aparalu 


on card to save 


wewnetrznej lub 


na kompuler (zob. 


updated imaqe. 


na opcjonalnej 


strona 93), po czym usun 


(Za malo mieisca 


karcie pamieci 


wszystkie obrazy z 


na karcie, aby 


jest za mato 


pamieci wewnetrznej lub 


zapisac 


miejsca na 


z karly pamieci (zob, 


zmodvfikowany 


zapisanie 


strona 79). Nastepnie 


obraz). 


obrazu po 


usun efekt czerwonych 


lub 


usunieciu efektu 


oczu, korzystajqc 


Insufficient space 


czerwonych oczu. 


z oprogramowania 


in memory to save 




HP Imaqe Zone. 


updated image. 






(Za malo miejsca 






w pomieci, 






aby zapisac 






zmodvfikowany 






obraz). 
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Komunikat 


przyczyna 


Rozwiqzanie 


The image is loo 
large to magnify. 
(Obrazu nie 
mozna 
powiekszyc, 
ponicwaz jest 
za duzy). 


Obraz zostal 
wykonany innym 
aparatem. 


Przegraj obraz na 
komputer (zob. strona 93) 
i spr6buj go powiekszyc 
przy uzyciu 
oprogramowania 
HP Image Zone. 


The image is too 
large to rotate. 
(Obrazu nie 
mozna obrocic, 
ponicwaz jest 
za duty). 


Obraz zostat 
wykonany innym 
aparatem. 


Przegraj obraz na 
komputer (zob. strona 93) 
i spr6buj go obrocic przy 
uzyciu oprogramowania 
HP Image Zone. 


Unknown image 
error. Unable to 
complete request. 
(Nieznany blqd 
obrazu. Nie 
mozna ukonczyc 
zadania). 


Aparat nie moze 

wykonac 

zqdanej 

modyfikacji 

obrazu. 


• Sprobuj ponownie 
zmodyfikowac obraz. 

• Jesli ten komunikat 
wystqpi ponownie, 
przegraj obrazy na 
komputer (zob. 
strona 93) i zmodyfikuj 
je, korzystajqc z 
oprogramowania 

HP Image Zone. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




CARD IS 


Aparat ma 


• Wylqcz i wlqcz 


UNREADABLE 


trudnosci 


zasilanie aparatu. 


{Karta jest 


z odczytem 


• Sprawdz, czy karta 


nieczytelna) 


zainstalowanej 


pamieci jest 




opcjonalnej karty 


nr7P7nnr7onn da 




pamieci. Karta 


nrnrv 7 noMadnnvm 




moze bye 


aparatem (zob. 




uszkodzona lub 


strona 1 89). Jesli typ 




nieobslugiwaneg 


karty jest wtasciwy, 




o rodzaju. 


sprdbuj sformatowac 






karte, wykorzystujqc 






oocie Format 






(Formatuj) z podmenu 






Delete (Usun) 






z Playback Menu 






(menu Odtworz) 






(zob strona 79). 






Jezeli formatowanie 






nie uda sie, karta jest 






prawdopodobnie 






uszkodzona. Uzyj innej 






karty pamieci. 


PROCESSING... 


Aparat 


Przed wykonaniem 


(Przetwarzanie) 


przetwarza 


nastepnego zdjecia lub 




dane, np. 


korzystaniem z innych 




zapisuie ostatnie 


funkeji aparatu zaczekaj 




wykonane 


kilka sekund, az aparat 




zdjecie. 


zakonczy przetwarzanie 






poprzedniego ujecia. 
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Kornunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


CHARGING 
FLASH... 
(tadowartie 
lampy) 


Aparat laduje 
lampe bf/skowq. 


Kiedy bateria jest 
rozladowana, fadowanie 
lampy blyskowej trwa 
dtuzej. Jesli ten kornunikat 
pojawia sie bardzo czesto, 
nalezy wymienic baterie 
lub nafadowad 
akumulator. 


FOCUS TOO FAR 
(Obiekt jest za 
doloko) 


Odleglosc 
obiektu, na ktory 
nastawiana 
miafa bye 
ostroSc, jest za 
duza i znajdujc 
sie poza 
zakresem trybu 
Macro Jft 
(Makro). 


• Wybierz tryb inny niz 
Macro JJf (Makro) 
(zob. strona 49). 

• Przybliz sie do obiektu, 
w zakres pracy trybu 
Macro ^ (Makro) 
(zob. strona 49). 


FOCUS TOO 
CLOSE (Obiekt 
za blisko) 


Odleglosc 
obiektu, na ktory 
nastawiana 
miafa bye 
ostrosc, jest zbyt 
mala dla trybu 
Macro 
(Makro). 


Oddal sie od obiektu, 
pozostajqc w odlegfoSci 
obsfugiwanej przez tryb 
Macro (Makro) (zob. 
strona 49). 
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Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




Migajaca 


Odleglosd 


Ustaw w aporacie tryb 


ikona JJ^ 


obiektu, no kt6ry 


Macro (Makro) lub 




nastawiana 


odsuri sie nieco od 




miala bye 


obiektu. 




ostrosc, jest zbyt 






mata dlo trybu 






innego niz 






Macro 






(MakroJ 




UNABLE TO 


Aparat nie moze 


• Uzyj funkeji Focus Lock 


FOCUS (Nie 


ustawic ostroici 


(Blokada ostrosci) (zob. 


mozna ustawid 


w trybie Macro 


strona 42). Skieruj 


ostroSci) 


(Makro) Jfa. 


obiektyw na te czeic 


i migajqca 


najprawdopo- 


fotografowanej sceny, 


ikona 


dobniej z 


ktora jest jasniejsza lub 


powodu niskieqo 


charakteryzuje sie 




kontrastu. 


krawedziami o 






wysokim kontraScie. 






• Sprawdz, czy obiekt 






znajduje sie 






w odlegfosci 






obslugiwanej przez 






tryb Macro (Makro) 






(zob. strona 49). 


NOT ENOUGH 


Jest mato swiatla 


Zapewnij wtecej swiatla. 


LIGHT FOR FAST 


i obraz moze byd 


(W trybie Fast Shot 


SHOT (Za malo 


zaszumiony ze 


(Szybkie zdjecie) lampa 


swiatla na szybkie 


wzgledu na 


btyskowa ma ustawienie 


robienie zdjoc) 


ustawicnic matej 


Flash Off (Lampa 




przeslony w 


wyfqczona). 




trybie Fast Shot 






(Szybkie 






zdjecie). 





Rozwiqzywanie problemow i wsparcie 145 



Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzante 




przyczyna 




Mb 


Jest ciemno 


Uzyj lampy bfyskowej 


■& 


i obraz 


(zob. strona 46), umieic 


(ostrzezenie 


najprawdopodob 


aparat na slabilnej 


'J Ul ULII 1 IUl.ll 


niej bedzie 

1 T 


powierzchni lub skorzystaj 


upurulUy 


rozmazany 


ze slaty wu. 


z powodu 






dlugiego czasu 






naSwietlania. 




ERROR SAVING 


Zainstalowana 


• Przed wyjeciem karty 


IMAGE 


opcjonalna karta 


z aparatu nalezy 


(Blod podczas 


pamieci zostala 


zawsze poczekad, 


zapisywania 


czeiciowo 


az przestanie miqac 


obrazu) 


zablokowana lub 


lampka Pamiec\ 


lub 


wyjeta przed 

/ IT r 


• Po wytqczeniu sie 


ERROR SAVING 


zakohczeniem 


aparatu wyjmij karte 


VIDEO 


zapisywania na 


pamieci i sprawdz, 


(Biad podczas 


niej danych. 


czy jezyczek blokady 


zapisywania 




na brzegu karty jest 


klipu wideo) 




w petni przesuniety do 






_-■ JLI 1 

pozycji odblokowanej. 


Cannot display 


Obraz wykonano 


• Obraz moze nadal byd 


image. 


przy uzyciu 


prawidlowy. Przegraj 


(Nie mozna 


inneqo aparatu 


obraz na komputer 


wyswietlic 


lub plik zostat 


(zob. strona 93) 


obrazu). <nazwa 


uszkodzony w 


i sprobuj otworzyc* 


pliku> 


wyniku 


qo przy uzyciu 

S3 r t I 




nieprawidtowego 


oprogramowania 




wylqczenia 


HP Image Zone. 




aparatu. 


• Nie wyjmuj karty 






pamieci, kiedy aparat 






jest wfqczony. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




No devices are 


Bye moze 


Upewnij sie, ze aparat jest 


connected to 


a pa rat jest 


prawidfowo umieszczony 


camera dock. 


nieprawidtowo 


w stacji bazowej i 


(Ze stacjq bazowq 


umieszczony 


sprawdz, czy przewod 


nie jest polaczonc 


w stacji albo 


USB jest dokiadnie 


zadne 


przewody scj 


podlqczony do stacji 


urzqdzenie). 


niedokladnie 


bazowej i do drukarki, 




podtqezone. 


komputera lub telewizora, 


No printable 


W pamieci 


Odfqcz aparat od drukarki 


images in 


aparatu 


i przed ponownym ich 


memory. 


podfqezonego 


potqezeniem zrob 


(W pamieci nie 


do drukarki nie 


Dare zdiec 


ma obrazow, 


ma zadnych 




ktore mozna 


obrazow 




wydrukowac). 


nieruchomych. 




lub 


Klipow wideo nie 




No printable 


mozna drukowac 




images on card. 


bezpoSrednio 
• 




(Na karcie 

* 


z aparatu. 




Damieci nie ma 






obrazow, ktore 






mozna 






wydrukowac). 
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Komunikot 



Prawdopodobna 
przyczyna 



Rozwiqzanie 



Cannot print video 
clips. (Klipow 
wideo nie mozna 
drukowac). 



W menu 
HP Instant Share 
Menu wybrano 
polecenie Print 
1 copy (Wydrukuj 

1 kopie) lub Print 

2 copies 
(Wydrukuj 
2 kopie) i 
wybrano klip 
wideo. Klip6w 
wideo nie mozna 
drukowad 
bezposrednio 

z aparatu. 



Jesli uzywana drukarka 
umozliwia drukowanie 
klipow wideo, przegraj 
klip na komputer (zob, 
strona 93) i wydrukuj klip 
z poziomu komputera. 



Camera has 
experienced an 
error (W aparacte 
wystqpil Wqd). 



Bye moze 
nastqpila 
chwilowa awaria 
aparatu. 



Wylqcz i wfqcz zasilanie 
aparatu. Jesli to nie 
rozwiqze problemu, 
sprobuj zresetowac aparal 
(zob. strona 110). Jesli 
problem nadal sie 
powtarza, zanotuj kod 
bledu i skontaktuj sie 
z pomocq technicznq HP 
(zob.strona 156). 
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Komunikat 


Prawdopodobna 


Rozwiqzanie 




przyczyna 




Unable to 


Nie ma 


• Upewnij sie, ze 


communicate with 


potqczenia 


drukarka jest wlqczona 


the printer 

r 


miedzy aparatem 

T I r 


i ze nie wystqpily 


(Brak komunikacji 


a drukarkq. 


zadne btedy. 


z drukarkq) 




• Przewod musi byd 






dobrze przylqczony 






zarowno do aparatu 






lub opcjonalnej stacji 






bazowej 






HP Photosmart 






M-series iak t do 






drukarki. Je§li to nie 






zadziala, wylqcz 






aparat i odlqcz od 






niego przewod USB. 






Wyfqcz i wlqcz 






zasilanie drukarki. 






Podlqcz aparat 






i 

ponownie i wtqcz go. 


Printer top cover is 


Drukarka jest 


Zamknij g6rnq pokrywe 


open (Otwarta 


otwarta. 


drukarki. 


gorna pokrywa 






■ I i •> 
drukarki) 






Printer ink cover is 


Pokrywka wkradu 


Zamknij jq. 


open. (Otwarta 


drukujqcego jest 


pokrywka wkladu 


otwarta. 




drukujqcego). 
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Komunikot 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Incorrect or 
missing print 
cartridge. 
(Niewlasciwy 
wklad drukujqcy 
lub brak wkladu). 


Wklad drukujqcy 
jest niewlasciwy 
lub nie jest 
zainstalowany. 


Zainstaluj nowy wklad 
drukujqcy, wylqcz 
drukarke, a nastepnie 
wlqcz ponownie. 


Incorrect or 
missing print 
head. 

(Niewtasciwa 
gtowica drukujqca 
lub brak glowicy). 


Glowica 
drukujqca jesl 
niewlaSciwa lub 
nie jest 

zainstalowana. 


Zainstaluj nowq gtowice 
drukujqcq, wylqcz 
drukarke, a nastepnie 
wlqcz jq ponownie. 


Unable to print. 
Error reading 
image file. (Nic 
mozna drukowac. 
Blqd podczas 
czytania pliku). 


Drukarka nie 
moze odczytac 
pliku, ktory 
mial bye 
wydrukowany. 
Bye moze plik 
jest uszkodzony. 


Sprobuj ponowic 
drukowanie. Jesli to 
nie pomoze, sprobuj 
wydrukowad plik 
z poziomu komputera. 


Printer has a 

paper jam 

(W drukarce 

wystqpilozaciecie 

papieru) 

lub 

The print carriage 
has stalled 
(Wklad drukujqcy 
zaciql sie) 


Papier lub wklad 
drukujqcy zaciql 
sie w drukarce. 


Wylqcz drukarke. 
Calkowicie usun zaciecie 
papieru, a nastepnie 
wlqcz ponownie zasilanie 
drukarki. 
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Komunikat 



Prawdopodobna 
przyczyna 



Rozwiqzanie 



Printer is out 
of paper 
(W drukarce 
skoriczyl sie 
papier) 



W drukarce 
skoriczyl sie 
papier. 



Wloz papier do drukarki, 
a nastepnie naciSnij 
przycisk OK lub Continue 
(Kontynuuj) na drukarce. 



Unsupported USB 
cable 

(Nioobslugiwany 
przewod USB) 



Stacja bazowa 
jest podlqczona 
do drukarki przy 
uzyciu nieod- 
powiedniego 
kabla lub 
drukarka nie jest 
zgodna ze 
standardem 
PictBridge. 



Uzyj kabla USB 
dostarczonego razem 
z aparatem. Wieksza, 
plaska koricowka kabla 
(zob. slrona 95) powinna 
bye podlqczona do 
drukarki (zlqcze znajduje 
sie zwykle z przodu 
drukarki). Jesli drukarka 
nie posiada ztqcza do 
kabla USB lego lypu, 
oznacza to, ze nie jest ona 
zgodna ze standardem 
PictBridge i nie jest 
obslugiwana przez ten 
aparat. Drukarka musi 
mied oficjalne logo 
PictBridge. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Selected print size 
is larger than 
selected paper 
size. (Wybrana 
wielkosc wydruku 
jest wieksza od 
wybranego 
rozmiaru 
papieru). 


Wielkosc 
wydruku za duza 
dla wybranego 
rozmiaru 
papieru. 


Nacisnij przyctsk na 
aparacie, aby powr6cid 
do menu Print Setup 
(Ustawienia druku) 
i wybrac format wydruku 
odpowiadajqcy 
rozmiarowi papieru. 
Mozesz tez wybrac 
wiekszy format papieru 
i zafadowac go do 
drukarki. 


Paper is not 
loaded correctly in 
the printer. (Papier 
w drukarce jest 
zaladowany 
nieprawidlowo). 


Papier na 
podajniku 
drukarki nie jest 
ulozony 
prawidlowo. 


Ul6z papier prawidlowo 
i spr6buj ponownie. 


The selected 
combination of 
paper type and 
paper size is not 
supported. 
(Wybrane 
polqczenie typu 
papieru i 
rozmiaru papieru 
nie jest 

obslugiwane). 


Typ i rozmiar 
papieru w 
drukarce nie sq 
obslugiwane. 


Zaladuj do drukarki papier 
w obstugiwanym typie i o 
obstugiwanym rozmiarze. 
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Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


There is a problem 
with the printer's 
ink. (Problem 
z atramentem 
w drukarce). 


Bye* moze 
poziom 
alramentu jest 
za niski lub ten 
typ wkladu 
drukujqcego nie 
jest obslugiwany. 


Wloz wkfad drukujqcy 
obslugiwanego typu, 
wyfqcz drukarke i wlqcz 
jq ponownie. 


Low ink. (Malo 
atramentu). 


We wktadzie 
drukujqcym 
konczy sie 
atrament. 


Wloz nowy wkfad 
drukujqcy. Istniejqcy wklad 
drukujqcy moze pozwolic 
na wydrukowanie jeszcze 
kilku obrazdw, ale ich 
jakosc i kolor mogq nie 
bye najlepsze. 


Printer is out of 
ink. (W drukarce 
skohczyl sie 
atrament). 


Nie ma juz 
alramentu 
w drukarce. 


Wloz nowy wklad 
drukujqcy. 


Printing canceled 

(Drukowanie 

anulowane) 


Zadanie wydruku 

zostalo 

anulowane. 


Nacisnij przycisk na 
aparacie, aby powrocic 
do ekranu Print Setup 
(Ustawienia druku). 
Zlec nowe zadanie 
wydruku. 
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Komunikaty o bl^dach w komputerze 



Komunikat 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Cannot Connect 
To Product 
(Nie mozna 
polqczyc sic 
z produktem) 


Komputer 
potrzebujeuzyskac 
dostep do plikdw 
w pamieci w 
trakcie ustawiania 
funkcji HP Instant 
Share. Ale albo 
pamied 

wewnetrzna jest 
pelna, albo 
opcjonalna karla 
pamieci (jesli jest 
zainstalowana) 
jesl pefna. 


Jesli pamiec wewnetrzna 
lub opcjonalna karta 
pamieci sq peine, przeslij 
obrazy do komputera (zob. 
strona 93) i usurt je z 
aparatu, aby zwolnic 
miejsce (zob. strona 79). 




Aparat jest 
wylqczony. 


Wfqcz aparat. 




Aparat nie dziata 
prawidtowo. 


Sprdbuj podlqczyc aparat 
bezposrednio do drukarki 
zgodnej ze standardem 
PictBridge i wowczas 
wydrukowac obraz. ten 
sposob sprawdzisz, czy 
opcjonalna karta pamieci, 
potqczenie USB i przewod 
USB dzialajq prawidlowo. 




Przewod nie zostat 

prawidtowo 

podfqczony. 


Przewod musi bye mocno 
przytaczony zarowno do 
komputera, jak do drukarki. 
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Komunikat 


P rawd o podobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Cannot Connect 
To Product 
(Nie mozna 
poiqczyc sio z 
produktem) 
(ciqg dalszy) 


Aparat jest 
ustawiony jako 
Digital Camera 
(Aparat cyfrowy) 
w podmenu 
USB Configuration 
(Konfiguracja USB) 
w Setup Menu 
(menu 

Ustawienia), ale 
komputer nie 
rozpoznaje tego 
urzqdzenia jako 
aparatu 
cyfrowego. 


Zmieri ustawienie 
USB Configuration 

(Konfiguracja USB) na 
Disk Drive (Naped 
dyskowy) w Setup Menu 
(menu Ustawienia) (zob. 
strona 104). Dzieki temu 
aparat w komputerze 
bedzie widoczny jako 
kolejny naped dyskowy, 
a pliki obrazow bedzie 
mozna tatwo skopiowac 
na dysk twardy komputera. 




Aparat jest 
podtqczony do 
komputera przez 
koncentrator USB, 
ktory nie jest 
zgodny z 
aparatem. 


Podlqcz aparat 
bezposrednio do portu 
USB w komputerze. 




Korzystasz ze 
stacji bazowej 
HP Photosmart 
M-series, ale nie 
zostat nacisniety 
przyctsk Save/ 
Print &/gp 
(Zapisz/Drukuj). 


Nacisnij przycisk Save/ 
Print c^/^J (Zapisz/ 
Drukuj) na stacji dokujqcej. 
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Komunikot 


Prawdopodobna 
przyczyna 


Rozwiqzanie 


Cannot Connect 
To Product 
(Nie mozna 
pofqczyc sie 
z produktem) 
fciaa dalszv) 


Zainstalowana 
opcjonalna karla 
pamieci jest 
zabiokowana. 


Po wyfqczeniu aparalu 

wyjmij karte pamieci 

i przesun jezyczek blokady 

na karcie do pozycji 

odblokowanej. 


Nie dziafa 
polqczenie USB. 


Ponownie uruchom 
komputer. 


Could Not Send 
To Service 
(Nie mozna 
przeslac do 
uslugi) 


Komputer nie jest 
potqczony z 
Internetem. 


Sprawdz, czy polqczenie 
inlernelowe dziala. 


Communication 
Problem 
(Problem z 
komunikacjq) 


Inne 

oprogramowanie 
HP Instant Share 

dziafa w trybie 
wylqcznego 
dostepu do 
aparatu. 


Zamknij inny program 
HP Instant Share 



Uzyskiwanie pomocy 



Rozdzial ten zawiera informacje o wsparciu technicznym dla 
aparatu cyfrowego, miedzy innymi informaqe o adresach 
stron internetowych, wyjasnienie procedury uzyskiwania 
pomocy i lisle numerow telefonow. 

Witryna HP dla niepelnosprawnych 

Osoby niepelnosprawne mogq otrzymac pomoc na stronie 
internetowej www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/ 
prodserv 
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Witryna HP Photosmart 

Na stronach www.photosmart.hp.com lub 
www.hp.com/photosmart mozna uzyskac nastepujqce 
informacje: 

• Wskazowki na temat efektywnego i kreatywnego 
korzystania z aparatu 

• Aktualizaqe sterownikow i oprogramowanie do 
cyfrowego aparatu HP 

• Mozliwosc zarejestrowania posiadanego produktu 

• Mozliwosc skorzystania z informowania o nowosciach, 
aktualizacjach sterownikow i oprogramowania oraz 

0 wsparciu 

Proces uzyskiwania wsparcia 

Proces uzyskiwania wsparcia HP dziata najskuteczniej, 
jesli wykonasz ponizsze czynnosci w podanej kolejnosci: 

1. Przejrzyj rozdzial dotyczqcy rozwiqzywania problemow 
w Przewodniku uzytkownika (zob. Problemy i 
rozwiqzania na stronie 1 19). 

2. Poszukaj pomocy na stronie internetowej Centrum obslugi 
klienta HP. Jezeli masz dostep do Internetu, masz takze 
dostep do szerokiego wyboru informacji na temat 
posiadanego aparatu cyfrowego. Zajrzyj na strone 
internetowq HP pod adresem www.hp.com/support, 
gdzie znajdziesz pomoc dotyczqcq produktu, sterowniki 

1 aktualizaqe oprogramowania. 
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Obsluga klienta jest dostepna w nastepujqcych jezykach: 
holenderskim, angielskim, francuskim, niemieckim, 
wioskim, portugalskim, hiszpariskim, szwedzkim, 
tradycyinym chihskim, chihskim uproszonym, japohskim 
i koreahskim. (Informacja dla Danii, Finlandii i Norwegii 
dostepna jest tylko po angielsku). 

3. Skorzystaj z elektronicznej pomocy HP. Jesli masz dostep 
do Internetu, skontaktuj sie z firmq HP za posrednictwem 
poczty elektronicznej, korzystajqc ze strony: 
www.hp.com/support. Otrzymasz osobistq odpowiedz 
od technika Obslugi klienta firmy HP. Pomoc przez 
poczte elektronicznq jest dostepna w jezykach 
znajdujqcych sie na liscie na tej stronie internetowej. 

4. (Klienci z USA i Kanady omijajq ten punkt i przechodzq 
do punktu 5). Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcq HP. 
Jesli problem ma charakter sprzetowy, zabierz aparat do 
lokalnego sprzedawcy HP. Uslugi sq wolne od oplat 

w okresie trwania ograniczonej gwarancji na 
aparat cyfrowy. 
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5. Poszukaj pomocy w Centrum obslugi klienta HP przez 
telefon. Szczegoly na temat warunkow korzystania 
z pomocy telefonicznej w Twoim kraju/regionie znajdujq 
sie na nastepujqcej stronie internetowej: www.hp.com/ 
support. W ramach stafych dqzeh HP do ulepszenia 
uslug pomocy telefonicznej, zalecamy regularne 
przeglqdanie informacji na temat usiug i sposobu ich 
dostarczania na stronie internetowej HP Jesli nie udalo 
sie rozwiqzac problemu, korzystajqc z podanych 
wskazowek, zadzwoh do firmy HP, majqc przed sobq 
komputer i aparat cyfrowy. Aby przyspieszyc calq 
procedure, przygotuj sie na podanie nastepujqcych 
informacji: 

• Numer modelu aparatu cyfrowego (na przodzie 
aparatu) 

• Numer seryjny aparatu cyfrowego (na spodzie 
aparatu) 

• System operacyjny komputera i dostepny RAM 

• Wersje oprogramowania HP (na etykiecie dysku CD) 

• Komunikat wyswietlony w momencie zaistnienia 
problemu 

Warunki uzyskiwania pomocy telefonicznej HP mogq ulec 
zmianie bez powiadomienia. Pomoc telefoniczna jest 
bezptatna przez: 

• jeden rok od daty nabycia produktu dla nastepujqcych 
regionow: Afryka, Azja i Pacyfik, Kanada, Ameryka 
tacihska, Bliski Wschod i Stany Zjednoczone; 

• jeden rok od daty nabycia produktu w wiekszosci krajow 
europejskich; 

• dwa lata od daty nabycia produktu dla nastepujqcych 
krajow europejskich: Republika Czeska, SJowacja, Turcja 
i Portugalia. 
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Pomoc telefoniczna w Stanach 
Zjednoczonych i Kanadzie 

Pomoc jest dostepna zarowno w czasie trwania, jak i po 
okresie gwarancyjnym. 

W okresie gwarancyjnym oferowana jest bezplatna pomoc 
techniczna. Nalezy dzwonic pod numer: 1 -(800) -474-6836 
(1-800-HP invent). 

Telefoniczna pomoc w Centrum obsiugi klienta HP jest 

dostepna przez calq dobe, siedem dni w tygodniu, 

w nastepujqcych jezykach: angielskim (Stany Zjednoczone 

i Kanada), Hiszpahskim (tylko Stany Zjednoczone) 

i francuskim (tylko Kanada). (Dni i godziny dyzurow 

mogq ulec zmianie bez powiadomienia). 

Po uplywie okresu gwarancji nalezy dzwonic pod numer: 
l-(800)-474-6836 (1-800-HP invent). Wymagana bedzie 
optata, ktorq obciqzona zostanie karta kredytowa 
uzytkownika. Jesli zachodzi podejrzenie, ze posiadany 
produkt HP wymaga serwisu, nalezy zadzwonic do Centrum 
obstugi klienta HP, a przedstawiciel firmy pomoze okreslic 
opcje serwisu. 
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Pomoc telefoniczna w Europie, 
na Bliskim Wschodzie i w Afryce 

Numery lelefonow i zasady dziatania Centrum obslugi 
klienta HP mogq ulec zmianie. Szczegoty na temat 
warunkow korzystania z pomocy telefonicznej w Twoim 
kraju/regionie znajdujq sie na nastepujqcych stronach 
internetowych: www.hp.com/support 



Afryka Poludniowa 086 0001 030 (Republika PoJudniowej Afryki) 




+27 1 1 2589301 (numer miedzynarodowy) 


Afryka Zachodnia 


+351 213 17 63 80 (tylko kraje 




francuskojezyczne) 


Algieria 


+213 61 56 45 43 


Arabia Saudyjska 


800 897 1 444 (numer krajowy, bezptatny) 


Austria 


+43 1 86332 1000 




0810-001000 (numer krajowy) 


Bahrajn 


800 171 (numer krajowy, bezptatny) 


Belaia 


070 300 005 (holenderski) 




070 300 004 (francuski) 


Bliski Wschod 


+971 4 366 2020 (numer miedzynarodowy) 


Dania 


+45 70 202 845 


Egipt 


+20 2 532 5222 


Federacja Rosyjska 


+7 095 7973520 (Moskwa) 




+7 812 3467997 (Sankt Petersburg) 


Fintandia 


+358 (0)203 66 767 


Franc ja 


+33 (0)892 69 60 22 (0,34 euro/min) 


Grecja 


+30 210 6073603 (numer miedzynarodowy) 




801 1 1 22 55 47 (numer krajowy) 




800 9 2649 (darmowy z Cypru do Aten) 
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Hiszponia 


yuz U 1 U UoV 


Holanaia 


UVUU zUzU loo (U, ID euro/minj 


Irlanaia 


1 QOf\ OT3 Oil 


Izrael 


+972 (0) 9 830 4848 


Luksemburg 


900 40 006 (francuski) 




QAA Af\ f\f\~7 t nlAiwinn \r\\ 

yUU 4(J (JU/ (niemiecki) 


/Vlaroko 


i 0 1 1 OO /in /I "7/17 

+Z 1 z zz 4U4/4/ 


Niemcy 


i^o/nnciAi^/.^o i cja /n i o -....^ /mint 
+4V (U) 1 oil dodZ 1 oU (U, 1 z euro/min) 


Nigeria 


+Zo4 I ozU4 VW 


Norwegia 


i A~7 QIC AO f\7C\ 
+4/ O 1 D OZ U/U 


n_ 1,1, _ 

rolska 


i aq oo rv^n 
+4o zz jooo (JUL) 


rortugalia 


oao noi *ioo 
oUo zU 1 4Vz 


Kepubhka Lzoska 


i /ion i/. i orvzo i n 
+4^1) ZO 1 6\J/ 6 IU 


Rumunia 


i foi \ q i c /i^ ao 
+4U (z 1 J o 1 D 444z 


Siowacja 


+421 2 50222444 


Szwajcaria 


0848 672 672 (niemiecki, francuski, wtoski — 




w szczycie 0,08 CHF/poza szczytem 




n r\A f~i-jE\ 
U,(J4 L.nr) 


Szwecja 


i AA lf\\~7~J 1 OA A~7AR 
+40 (UJ// 1 ZU 4/OD 


Tunezja 


+z i o / i yy 1 Z ZZ 


Turcja 


i On Ol A C70 71 71 

+yu z i o o/y / 1 / 1 


Ukraina 


+/ (oovj 44] 4yUoDzvJ {MjowJ 


Wegry 


i 0/. 1 1111 
+ 00 1 OOZ 1 1 1 1 


Wiclka Brytania 


i a a in\Q~?r\ a l a /i ^on 
+44 (UJo/U U 1 U 4JzU 


Wtochy 


848 800 871 


Zjodnoczono 


800 4520 (numer krajowy, bezptatny) 


Emiraty Arabskie 
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Inne telefony pomocy technicznej 
na swiecie 



Numery telefonow i zasady dzialania Centrum obslugi 
klienta HP mogq ulec zmianie. Szczegoty na temat 
warunkow korzystania z pomocy telefonicznej w Twoim 
kraju/regionie znajdujq sie na nastepujqcych stronach 
internetowych: www.hp.com/support. 



Argentyna 


(54)1 1-4778-8380 lub 0-810-555-5520 


~~ ~ 

Australia 


1 -5UU i L\ 14/ (podczas trwania okresu 




gwarancji) 




1 902 9 1 0 9 1 0 (po zakonczeniu okresu 




gwarancji) 


B J' 

Brazylia 


0800-15-7751 lub 11-3747-7799 


Chile 


800-360-999 


Chiny 


+86 (21) 3881 4518 


Ekwador 


9990 19 (Andinatel) 




+1-800-71 1-2884 (Andinatel) 




1-800-225-528 (Paafitel) 




+ 1-800-71 1-2884 (Pacifitel) 


Filipiny 


+63 (2) 867 3551 


Gwatemala 


1-800-999-5105 


Hongkong, Specjatny 


+852 2802 4098 


Region 




Administracyjny 




Indie 


1 600 447737 


Indonezja 


+62 (21)350 3408 


Jamajka 


1-800-71 1-2884 
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Japonia 


0570 000 511 (wjaponii) 




+81 3 3335 9800 (poza Japoniq) 


Kanada 


1-800-474-6836 




(905-206-4663 z obszaru lelefonicznego 




Mississauga) 


Kolumbia 


01 -800-51 -HP-INVENT 


Korea, Republika 


+82 1588-3003 


Kostaryka 


0-800-01 1-41 14 lub 1-800-71 1-2884 


Malczja 


1 800 805 405 


Meksyk 


01-800-472-6684 lub (55)5258-9922 


Nowa Zelandia 


+64 (9) 356 6640 


Panama 


001-800-71 1-2884 


Peru 


0-800-101 1 1 


Republika Dominikany 


1-800-71 1-2884 


Singapur 


+65 6272 5300 


Tajlandia 


+66 (0)2 353 9000 


Taj wan 


+886 0 800 010055 


Trinidad i Tobago 


1-800-71 1-2884 


USA 


+ 1 (800) 474-6836 


Wenezuela 


0-800-4746-8368 


Wietnam +84 88234530 
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A Obsluga baterii 



Aparat wykorzystuje dwie baterie typu AA. Najlepsze efekty 
mozna uzyskac, korzystajqc z baterii litowych AA Energizer 
lub akumulatorow niklowo-wodorkowych NiMH AA. 

Baterie alkaliczne zapewniajq znacznie krotszy czas pracy 
niz akumulatory litowe lub NiMH. W przypadku baterii 
alkalicznych nalezy uzyc wysokiej jakosci modeli „ultra" lub 
^premium" a nie zwyktych baterii alkalicznych. W zaleznosci 
od sposobu korzystania z aparatu baterie litowe zapewniq 
4-8 razy dluzszy czas pracy w stosunku do baterii 
alkalicznych. Jesli preferowane sq akumulatory, typ NiMH 
zapewnia czas pracy 2-5 razy dluzszy w stosunku do 
baterii alkalicznych. 

Najwazniejsze informacje 
o bateriach 

• Przy pierwszym uzyciu akumulatorow NiMH nalezy 
pamietac, aby je calkowicie naladowac przed 
skorzystaniem z aparatu. 

• Jesli nie zamierzasz korzystac z aparatu przez dluzszy 
okres (ponad dwa miesiqce), firma HP zaleca wyjecie 
baterii, chyba ze korzystasz z akumulatorow i zostawiasz 
aparat w stacji bazowej lub podlqczony do zasilacza 
prqdu zmiennego HP. 

• Wkladajqc baterie do aparatu, zawsze sprawdz, czy sq 
ustawione zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii. 
Jesli baterie sq wlozone nieprawidlowo, pokrywka 
komory moze sie zamknqc, ale aparat nie bedzie 
funkcjonowal. 
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• Nigdy nie uzywaj baterii roznych typow (na przyklad 
litowych i NiMH), firm lub z roznymi datami produkcji. 
Moze to spowodowac bledne reakcje aparatu albo 
wyciek z baterii. Zawsze uzywaj dwoch identycznych 
baterii, tego samego typu, firmy i z tq samq datq 
produkcji. 

• Wydajnosc baterii spada wraz ze spadkiem temperatury. 
Najlepszq wydajnosc w niskich temperaturach uzyskuje 
sie, wykorzystujqc baterie litowe AA Energizer. 
Akumulatory NiMH zapewniajq dose dobrq wydajnosc 
rowniez w niskich temperaturach. Aby zwiekszyc* 
wydajnosc wszystkich typow baterii podczas pracy 

w niskich temperaturach, trzymaj aparat i/lub baterie 
w cieptej kieszeni wewnetrznej. 

Wydtuzanie czasu pracy baterii 

Oto kilka wskazowek przedtuzajqeych czas pracy baterii: 

• Wylqcz wyswietlacz obrazow i zamiast niego 
przy kadrowaniu zdjec i wideo korzystaj z wizjera. 
Wylqczaj wyswietlacz obrazow zawsze, gdy jest 
to mozliwe. 

• Zmieh ustawienie Live View at Power On (Widok na 
zywo przy wlqczeniu) w Setup Menu (Menu ustawienia) 
na Live View Off (Widok na zywo wylqczony), aby aparat 
nie wlqczal sie w trybie Live View (Widok na zywo) 
(zob. Widok na zywo przy wfqczeniu na stronie 1 02). 

• Zmieh ustawienie Display Brightness (Jaskrawosc 
wyswietlacza) w Setup Menu (Menu ustawienia) na 
Low (Niska), tak aby wyswietlacz pobierai mniej mocy 
w trybie Live View (Widok na zywo) (zob. Jaskrawosc 
wyswietlacza na stronie 1 00). 



1 66 Podr^cznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M41 7/M517 



• Ogranicz uzycie lampy blyskowej, ustawiajqc w aparacie 
tryb Auto Flash (Lampa automatyczna), zamiast Flash On 
(Lampa wlqczona) (zob. Ustawianie lampy blyskowej na 

stronie 46). 

• Korzystaj z powiekszenia optycznego tylko wowczas, 
gdy jest to konieczne, aby ograniczyc ruch obiektywu 
(zob. Korzystanie z funkcji powiekszenia na stronie 43). 

• Ogranicz niepotrzebnq liczbe wlqczeri i wylqczeri. Jezeli 
zamierzasz robic wiecej niz dwa zdjecia na piec minut, 
pozostaw aparat wiqczony z wyiqczonym wyswietlaczem 
obrazow, zamiast wlqczac go i wytqczac po kazdym 
ujeciu. Ogranicza to liczbe wysuniec i powrotow 
obiektywu. 

• Jesli aparat ma bye wtqezony przez dluzszy czas, na 
przyklad podczas przegrywania obrazow do komputera 
lub podczas drukowania, uzyj zasilacza prqdu zmiennego 
firmy HP lub stacji bazowej HP Photosmart M-series. 

Srodki ostroznosci podczas pracy 
z akumulatorami 

• Nie laduj zadnych akumulatorow innych niz NiMH 

w aparacie, opqonalnej stacji bazowej HP Photosmart 
M-series ani opcjonalnej szybkiej ladowarce 
HP Photosmart Quick Recharger. 

• Nie wkladaj akumulatorow do ognia ani nie 
ogrzewaj ich. 

• Nie zwieraj biegunow akumulatora za pomocq 
metalowych przedmiotow (np. przewodow). 
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Nie nos ani nie przechowuj akumulatorow razem z 
monetami, naszyjnikami, spinkami do wlosow i innymi 
metalowymi przedmiotami. Szczegolnie niebezpieczne 
jest zetkniecie akumulatora z monetami! Aby uniknqc 
obrazeri, nie wrzucaj akumulatora do kieszeni 
wypelnionej monetami. 

Nie przekluwaj akumulatora gwozdziem, nie uderzaj go 
miotkiem, nie stawaj na nim ani nie poddawaj go silnym 
wstrzqsom w inny sposob. 

Nie lutuj przewodow bezposrednio do akumulatora. 
Chroh akumulator przed wodq, wodq slonq 
i zamoczeniem. 

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj akumulatora. 
Te akumulatory zawierajq zabezpieczenia, ktorych 
uszkodzenie moze doprowadzic do nagrzewania sie, 
wybuchu lub pozaru. 

W przypadku pojawienia sie nietypowego zapachu, 
nadmiernego nagrzania (akumulator moze bye cieply 
w dotyku — jest to normalny stan), zmiany koloru lub 
ksztaltu, czy innego nietypowego zachowania 
akumulatora nalezy natychmiast przestac go uzywac. 
W przypadku wycieku z akumulatora i dostania sie jego 
zawartosci do oczu nie wolno pocierac oka. Nalezy 
obficie sptukac oko wodq i natychmiast zglosic sie do 
lekarza. W przypadku pozostawienia ciecz zawarta 
w akumulatorze moze uszkodzic oko. 



68 Podr^cznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M41 7/M5 1 7 



Wydajnosc akumulatora zaleznie 
od rodzaju 



W ponizszej tabeli przedstawiono wydajnosc baterii 
alkalicznych, litowych \ akumulatorow NiMH w roznych 
sytuacjach. 



Sposob uzytkowania 


Alkaliczne 


litowe 


NiMH 


Najbardziej optacalny 

w przypadku wykonywania 

ponad 30 zdjec na miesiqc 


Slaba 


Srednia 


Dobra 


Najbardziej optacalny 

w przypaaKU wyKonywania 

mniej niz 30 zdjec na miesiqc 


Srednia 


Dobra 


Srednia 


^_z^sie uzycie lampy Diy5Kowe|, 
wiele zdjec 




Dobra 


Dobra 


uuze uzycie wiaeo 




n*-\l-im 
L*ODia 


uoura 


Intensywne uzycie opcji 
Live view \vviaoK na zywoj 




Dobra 


Dobra 


tqczny czas pracy baterii 




Dobra 


Srednia 


Niska temperatura/praca 
w zimie 




Dobra 


Srednia 


Rzadkie uzycie (bez slacji 
bazowej) 


Srednia 


Dobra 


Srednia 


Rzadkie uzycie (ze slacjq 
bazowq) 


Srednia 


Dobra 


Dobra 


MozliwoSc fadowania baterii 


Nie Nie Tak 
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Liczba zdj$c w zaleznosci od 
rodzaju baterii/akumulatora 

W ponizszej tabeli podano przyblizonq liczbe zdjec 
przy intensywnym, umiarkowanym \ normalnym 
uzytkowaniu w przypadku baterii alkalicznych, litowych 
i akumulatorow NiMH. 





Przyblizona 
liczba zdjec 


Przyblizona 
liczba zdjec 


Przyblizona 
liczba zdjec 


Rodzaj baterii/ 
akumulatora 


przy 
intensywnym 
uzytkowaniu 


przy 
umiarkowanym 
uzytkowaniu 


przy 
normalnym 
uzytkowaniu 


Alkaliczne 


50 


150 


100 


Lilowe 


300 


700 


500 


NiMH 


150 


300 


225 



Wartosci podane w powyzszej tabeli uwzgledniajq fakt, 
ze we wszystkich przypadkach w czasie sesji wykonywane 
sq cztery zdjecia, a przerwa pomiedzy sesjami wynosi co 
najmniej 5 minut. Ponadto: 

• Uzytkowanie intensywne polega na czestym uzywaniu 
funkcji Live View (Widok na zywo) (30 sekund na 
zdjecie) i Playback (Odtworz) (15 sekund na zdjecie) 
oraz Flash On (Lampa wlqczona). 

• Uzytkowanie umiarkowane polega na minimalnym 
uzywaniu funkcji Live View (Widok na zywo) (10 sekund 
na zdjecie) i Playback (Odtworz) (4 sekundy na zdjecie). 
Lampa blyskowa jest uzywana przy wykonywaniu 

25% zdjec. 
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• Uzytkowanie normalne polega na korzystaniu z funkcji 
Live View (Widok na zywo) przez 1 5 sekund na zdjecie, 
a funkcji Playback (Odtw6rz) — przez 8 sekund na 
zdjecie. Lampa blyskowa jest uzywana przy 
wykonywaniu 50% zdjed. 

Wskazniki zasilania 

Na ekranie stanu, w trybie Live View (Widok na zywo) 
i w trybie Playback (Odtworz) oraz gdy aparat jest 
podiqczony do komputera bqdz drukarki, mogq pojawic sie 
nastepujqce ikony. Jesli nie jest wyswietlana zadna ikona, 
oznacza to, ze aparat otrzymuje z baterii wystarczajqcq 
ilosc energii do normalnej pracy. 



Ikona 


Opis 




Pojemnosc baterii spada. Aparat niedfugo sie 




wytqczy. 


il 1 


Bateria jest wyczerpana. Aparat rozpocznie 


Miga 


procedure wytqczania. 




Aparat pracuje na zasilaczu prqdu zmiennego 




(ma zainstalowane baterie iednorazowe lub nie 




ma zadnych baterii). 


Animacja 


Aparat pracuje na zasilaczu prqdu zmiennego 


wypelniajqcej 


i faduje akumulatory. 


sic baterii 






Aparat zakohczyt ladowanie akumulatora i 




obecnie korzysta z energii z zasilacza. 
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UWAGA: Po wyjeciu baterii z aparatu ustawienia daty 
i czasu sq zachowywane przez okolo 1 0 minut. 
Jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez 
czas dluzszy niz 10 minut, zegar zostanie ustawiony na 
ostatniq date i czas wylqczenia aparatu. Przy nastepnym 
wlqczeniu moze pojawic sie prosba o uaktualnienie daty 
i czasu. 

tadowanie akumulatorow NiMH 

Akumulatory NiMH mozna naladowac takze w aparacie, 
kiedy jest on podlqczony do opcjonalnego zasilacza prqdu 
zmiennego firmy HP lub stacji bazowej HP Photosmart 
M-series. Akumulatory NiMH mozna rowniez ladowac za 
pomocq opcjonalnej szybkiej ladowarki HP Photosmart 
Quick Recharger. Aby uzyskac informacje na temat tych 
akcesoriow opcjonalnych, zobacz rozdziat Dodatek B, 
Zakup akcesoriow, poczqtek na stroniel 77. 

Gdy do ladowania akumulatora uzywany jest zasilacz 
prqdu zmiennego firmy HP, a aparat jest wylqczony, lampka 
Power (Zasilanie) z tylu aparatu bedzie migac w czasie 
ladowania. Gdy uzywana jeststacja bazowa, bedzie migac 
lampka stacji. Gdy uzywana jest szybka }adowarka, lampka 
na ladowarce bedzie swiecic na czerwono, sygnalizujqc 
ladowanie. 

Ponizsza tabela przedstawia sredni czas ladowania 
calkowicie rozladowanych akumulatorow NiMH, zaleznie 
od sposobu ladowania. Tabela podaje takze sygnal 
widoczny po naladowaniu akumulatorow. 
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Miejsce Sredni czas Sygnal zakoriczenia fadowania 

fadowania iadowania 

akumulatorow 



W aparacie z 
podlqczonym 
zasilaczem 
prqdu 

zmiennego HP 



12 do 
1 5 godzin 



Jesli aparat jest wylqczony, 
lampka zasilania przestaje 
migac i wytqcza sie. Jesli 
aparat jest wlqczony wraz 
z wyswietlaczem obrazow, 
pojawia sie ikona I 



Aparat w stacji 1 2 do Lampka zasilania stacji 

bazowej 1 5 godzin bazowej przestaje migac 

i Swieci ciqglym swiattem. 



W szybkiej 
tadowarce HP 



1 godzina przy 

2 akumulatorach 
ok. 2 godziny 
na 4 

akumulatory 



Lampka na szybkiej ladowarce 
zapala sie na zielono 



Jesli aparat nie bedzie uzywany zaraz po naladowaniu 
akumulatorow, zalecamy pozosta wienie go w stacji 
bazowej lub podlqczonego do zasilacza prqdu zmiennego 
firmy HP. Aparat be dzie doladowywal okresowo akumulatory, 
aby zapewnic jego ciqglq gotowosc do uzycia. 

Przy korzystaniu z akumulatorow NiMH nalezy pamietac 
o kilku waznych zasadach: 

• Przy pierwszym uzyciu akumulatorow NiMH nalezy 
pamietac, aby je calkowicie naladowac przed 
skorzystaniem z aparatu. 
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Mozna zauwazyc, ze przy pierwszych kilku ladowaniach 
czas pracy akumulatorow NiMH jest krotszy od 
oczekiwanego. Optymalnq wydajnosc osiqga sie po 
pelnym naladowaniu i rozladowaniu (uzyciu) cztery do 
pieciu razy. W tym czasie mozna normalnie korzystac 
z aparatu az do roziadowania akumulator6w. 
taduj jednoczesnie oba akumulatory NiMH. Jeden 
niedoladowany akumulator skroci trwalosc pozostatego 
akumulatora w aparacie. 

Akumulatory NiMH rozladowujq sie, gdy nie sq 
uzywane, niezaleznie do tego, czy sq zainstalowane 
w aparacie, czy nie. Jezeli nie byly uzywane dluzej 
niz przez dwa tygodnie, nataduj je przed ponownym 
uzyciem. Nawet jezeli nie korzystasz z akumulatorow, 
warto je naladowac co pot roku, aby przedluzyc ich 
zywotnosc. 

Wydajnosc wszystkich akumulatorow, tqcznie z NiMH, 
spada z czasem, zwlaszcza gdy sq przechowywane 
i uzywane w wysokich temperaturach. Jesli pojemnoSc 
akumulatora z czasem spadla do zbyt niskiego poziomu, 
nalezy wymienic akumulatory. 

Aparat, stacja bazowa lub szybka ladowarka mogq sie 
nagrzewac w czasie pracy i ladowania akumulatorow 
NiMH. Jest to zjawisko normalne. 
Akumulatory NiMH mogq pozostawac w aparacie, 
stacji bazowej lub szybkiej ladowarce dowolnie dlugo, 
bez szkody dla akumulatorow, aparatu, stacji bazowej 
lub szybkiej ladowarki. Zawsze przechowuj naladowane 
akumulatory w chlodnym miejscu. 
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Srodki ostroznosci przy ladowaniu 
akumulatorow NiMH 

• Nie laduj zadnych baterii innych niz akumulatory NiMH 
w aparacie, stacji bazowej czy szybkiej ladowarce. 

• Akumulatory NiMH wkladaj do aparatu, stacji dokujqcej 
bazowej lub szybkiej ladowarki w odpowiednim 
ustawieniu. 

• Aparatu, stacji bazowej lub szybkiej ladowarki uzywaj 
wylqcznie w suchych miejscach. 

• Nie laduj akumulatorow NiMH w gorqcych miejscach, 
np. w bezposrednim sloricu lub blisko ognia. 

• Podczas tadowania akumulatora NiMH nie przykrywaj 
w zaden sposob aparatu, stacji bazowej lub szybkiej 
ladowarki. 

• Nie uzywaj aparatu, stacji bazowej czy szybkiej 
ladowarki, jesli akumulator NiMH wyglqda na 
uszkodzony w jakikolwiek sposob. 

• Nie rozbieraj aparatu, stacji bazowej ani szybkiej 
ladowarki. 

• Zanim zaczniesz czyscic zasilacz prqdu zmiennego 
firmy HP lub szybkq ladowarke, odlqcz je od gniazdka 
sieciowego. 
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Czas trybu uspienia 

W celu oszczedzania energii wyswietlacz obrazow 
wylqcza sie automatycznie, jesli przez 20 sekund w trybie 
Live View (Widok na zywo) lub 30 sekund w innych trybach 
nie zostal nacisniety zaden przycisk. Po 10 sekundach od 
polqczenia aparatu z komputerem wyswietlacz obrazow 
zostaje automatycznie wylqczony. Gdy aparat znajduje sie 
w tym trybie uspienia, nacisniecie dowolnego przycisku 
powoduje uruchomienie aparatu. Jesli w trybie uspienia nie 
zostanie nacisniety zaden przycisk, aparat wytqczy sie po 
upiywie dodatkowych pieciu minut. 
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B Zakup akcesoriow 



Do swojego aparatu mozesz dokupic dodatkowe akcesoria. 

Informacje na temat aparatow HP M4 1 7 lub HP M5 1 7 oraz 
akcesoriach do nich mozna znalezc na nastepujqcych 
stronach: 

• www.hp.com/photosmart (USA) 

• www.hp.ca/photosmart (Kanada) 

• www.hp.com (wszystkie inne kraje) 

Aby dokonac zakupu akcesoriow, odwiedz lokalnego 
sprzedawce lub zamow elektronicznie pod adresem: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hpshopping.ca (Kanada) 

• www.hp.com/eur/hpoptions (Europa) 

• www.hp.com/apac/homeandoffice (Azja i Pacyfik) 

Ponizej przedstawiono niektore akcesoria dla tego aparatu 
cyfrowego. Akcesoria te mogq bye niedostepne w niektorych 
regionach. 

• Stacja bazowa HP Photosmart 
M-series - C8907A/C8907B 
taduj akumulatory NiMH AA w 
swoim aparacie, aby zawsze byl 
gotow do drogi. Z latwosciq 
przeslij zdjecia do komputera, 
wyslij zdjecie pocztq elektronicznq przez HP Instant 
Share lub wydrukuj zdjecia jednym nacisnieciem 
przycisku. Podlqcz do telewizora i oglqdaj pokazy 
slajdow. 
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Zawiera stacje bazowq z dwoma akumulatorami 
AA NiMH, przewod audio/wideo, przewod USB 
i zasilacz prqdu zmiennego HP. 

• Zestaw szybkiego Jadowania HP Photosmart M-series — 

L1815A/L1815B 

Jednogodzinne ladowanie akumulatorow AA NiMH oraz 
eleganckie zabezpieczenie aparatu HP Photosmart 
M-series. Zawiera wszystko, co jest potrzebne do 
korzystania z aparatu z dala od domu: ultralekkq 
ladowarke przenosnq, etui na aparat oraz cztery 
akumulatory AA NiMH o duzej pojemnosci. 

• Zasilacz sieciowy prqdu zmiennego HP Photosmart 
3,3 V dla aparatow HP Photosmart M-series — 

C8912B/C8912C 

Jest to jedyny zasilacz dostarczany do uzytku 
z aparatami M-series. 

• Karty pamieci SD HP Photosmart 

(Istotne informacje o obslugiwanych rodzajach kart 
pamieci znajdziesz w sekcji Pamiec na stronie 1 89). 

• karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci 
64MB - L1872A/L1872B 

• karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci 
128 MB - L1873A/L1873B 

• karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci 
256MB - L1874A/L1874B 

• karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci 
512 MB - L1875A/L1875B 

• karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci 
1 GB - L1876A/L1876B 
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• Pokrowiec na a pa rat HP Photosmart M-series — 

Q6214A 

Stylowy, doskonale dopasowany pokrowiec ochronny 
do aparatu HP Photosmart M-series. Wykonany jest 
z trwaiego, cienkiego, przypominajqcego skore 
materialu, ktory chroni aparat, ale nie zajmuje duzo 
miejsca. Posiada wygodnq kieszonke na dodatkowq 
karte pamieci. 

• Czamy, sportowy pokrowiec do aparatu HP Photosmart — 

Q6216A 

Niezwykle lekki i trwaty sportowy pokrowiec ochronny 
do aparatu HP Photosmart M-series. Pokrowiec posiada 
pasek na szyje, uchwyt oraz klips umozliwiajqce 
przymocowanie aparatu do ubrania lub torby. Ma takze 
dwie kieszonki na dodatkowe baterie i karty pamieci. 

• Srebmy, sportowy pokrowiec do aparatu HP Photosmart — 

Q6217A 

Lekki sportowy pokrowiec o atrakcyjnym wyglqdzie 
chroni aparat HP Photosmart M-series przed 
zadrapaniami, uderzeniami oraz niesprzyiajqcymi 
warunkami pogodowymi. Charakteryzuje sie takze 
trwalosciq oraz stylowym wyglqdem. Posiada praktyczne 
kieszonki na dodatkowe baterie i karty pamieci. 
Zawiera takze pasek na szyje oraz uchwyt, dzieki 
czemu aparatu nie trzeba nosic w dloniach. 

• www.casesonline.com — na stronie internetowej 
www.casesonline.com mozna zaprojektowac wlasne 
etui do aparatu HP Photosmart M-series. Mozna wybrac 
wzor, material i kolor dla pokrowca. 
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C Konserwacja aparatu 



Stosowanie sie do kilku poclstawowych zasad pozwoli lepiej 
wykorzystac posiadany aparat. 

Podstawowe zasady konserwacji 

Aby aparat dziatal bez zarzutu, nalezy zadbac o kilka 
podstawowych kwestii. 

• Aparat cyfrowy nalezy przechowywac w suchym 

i chlodnym miejscu, z dala od okien, zrodel ciepla 
i miejsc wilgotnych. 

• Nalezy zawsze wyiqczyc aparat, kiedy nie jest uzywany, 
aby chronic obiektyw. Po wytqczeniu aparatu obiektyw 
chowa sie i zostaje zakryty przez mechanizm 
zabezpieczajqcy. 

• Obudowe aparatu, wyswietlacz i obiektyw nalezy 
regularnie czyscic przy uzyciu materialow przeznaczonych 
specjalnie do aparatow. Zob. Czyszczenie aparatu na 
stronie 1 82. 

• Aparat oraz akcesoria nalezy przechowywac w 
wyscielanym pokrowcu wyposazonym w solidny pasek 
ulatwiajqcy noszenie. Wiekszosc pokrowcow na aparaty 
cyfrowe HP ma kieszonki na dodatkowe baterie i karty 
pamieci. Zob. Zakup akcesoriow na stronie 177. 

• Podczas podrozy aparat i akcesoria nalezy zawsze nosic 
przy sobie (jako bagaz podreczny). Nie nalezy oddawac 
ich razem z bagazem przewozonym osobno (bagazem 
rejestrowanym), poniewaz nieodpowiednie traktowanie 

i niesprzyjajqce warunki atmosferyczne mogq narazic 
je na zniszczenie. 
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• Nie wolno otwierac obudowy aparatu ani samodzielnie 
go naprawiac. Dotkniecie zawartosci obudowy aparatu 
moze spowodowac porazenie prqdem. W celu dokonania 
naprawy skontaktuj sie z autoryzowanym centrum 
serwisowym HP. 

UWAGA: Informacje na temat bezpiecznego korzystania 
z baterii mozna znalezc w czesci Dodatek A, Obsluga 
baterii, poczqtek na stroniel65. 

Czyszczenie aparatu 

WSKAZOWKA: Jesli aparat wymaga czyszczenia w zakresie 
szerszym niz opisywany tutaj, nalezy zabrac go do 
sklepu ze sprzetem fotograficznym, specjalizujqcego sie 
w czyszczeniu aparatow cyfrowych. 

Utrzymywanie aparatu w czystosci nie tylko pozwala 
zachowac jego atrakcy|ny wyglqd — poprawia takze jakosc 
wykonywanych zdjec. Szczegolnie wazne jest czyszczenie 
obiektywu, poniewaz zgromadzone na nim czqsteczki pylki, 
kurz i odciski palcow mogq znacznie obnizyc jakosc zdjec. 

Do czyszczenia aparatu potrzebna bedzie bibulka 
przeznaczona do czyszczenia obiektywu oraz kawalek 
miekkiego, suchego, niestrzepiqcego sie materialu 
dostepnego w sklepach ze sprzetem fotograficznym. 
Materiaty te mozna takze zdobyc, kupujqc zestaw do 
czyszczenia aparatow. 

UWAGA: Nalezy zaopatrzyc sie w bibulke do czyszczenia 
obiektywu, ktora nie zostaia poddana obrobce chemicznej. 
Bibulka poddana obrobce chemicznej moze zarysowac 
obiektyw i wyswietlacz obrazow. 
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Czyszczenie obiektywu aparatu 

Aby usunqc smar, ktory przedostal sie na obieklyw 
z mechanizmu klapki obiektywu, odciski palcow, kurz 
oraz inne zanieczyszczenia zbierajqce sie na obiektywie, 
wykonaj ponizsze czynnosci. 

1. Wtqcz aparat, aby otworzyc klapke obiektywu 
i wysunqc obiektyw. 

2. Owih bibulke do czyszczenia obiektywu wokol kohca 
wacika. 

3. Za pomocq wacika owinietego papierem do obiektywow 
wytrzyj obiektyw, wykonujqc okrezne ruchy. 

Poslugu|qc sie aparatem po wyczyszczeniu obiektywu, staraj 
sie nie przyciskac klapki obiektywu w czasie, gdy obiektyw 
jest schowany, poniewaz moze to powodowac wydostanie 
sie smaru na obiektyw. 

Czyszczenie obudowy aparatu 
i Wyswietlacza obrazu 

Aby usunqc z obudowy i wyswietlacza obrazow odciski 
palcow, kurz, plamy itp., nalezy wykonac nastepujqce 
czynnosci: 

1. Dmuchnij delikatnie na wyswietlacz, aby usunqc kurz. 

2. Przetrzyj calq powierzchnie aparatu i wyswietlacza 
czystq, suchq, miekkq szmatkq. 

UWAGA: Wyswietlacz mozna takze przetrzec bibulkq do 
czyszczenia obiektywu. 
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D Dane techniczne 



Cecha 


Opis 


Rozdzielczosc 


Obrazy nieruchome: 




• Sumaryczna liczba pikseli 5,36 mln 




(2690x1994) 




• Efektywna liczbo pikseli 5,19 mln 




(2620x1984) 




Klipy wideo: 




• Sumaryczna liczba pikseli 320x240 


Czuinik 


F pmpnt C~C~D o or7pkntnpi 7 1 94 mm 




(formal 4:3) 


Glebia kolorow 


36-bil6w (1 2 bitow x 3 kolory) 


Obiektyw 


Oqniskowa: 




• Szerokokqtny — 6,0 mm 




• Teleobieklyw — 18,0 mm 




• Odpowiednik dla filmu 35 mm, ok. 




\r\ m m 1 OS mm 
o i_> iiiiii uu i <_/<j nun 




Przeslona: 




jzeroKOKqiriy — 1/ z,7 i ao r/ ^t.oo 




• Teleobieklyw - f/4,86 do f/8,0 


Gwint 


Brak 


obiektywu 




Wizjer 


Wizjer oplyczny obrazu rzeczywislego 




z powiekszeniem, powiekszenie 3x bez 




regulacji dioplrii 
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r L 

Cecha 


Opis 


Powiekszenie 


• Powiekszenie optyczne — 3x 




• Powiekszenie cyfrowe: 




• M417-7x 




• MS 17 — ox 


Ostrosc 


Automatyczne ustawianie ostrosci z pomiarem 




przez obiektyw (TTL). Zasicg uslawiania ostroSci: 




• Tryb Normal (normalny — domyslny) — 




500 mm (20 cali) do nieskoriczonosci 




• Tryb Macro (Makro) — 1 00 mm do 800 mm 




(4 do 32 cali) 


Czasy otwarcia 


Od l/2000sdo2sekund 


migawki 




Gniazdo 


Tak 


statywu 




Wbudowana 


Tak, normalny czas fadowania — 8 sekund 


lampa biyskowa 


Zasicg lompy 


Ustawienie powickszcnia: Szerokokqtny 


blyskowcj 


Maksymalnie (Auto ISO): 




3,8 metra (12,5 stopy) 




Ustawienie powiekszenia: Teleobiektyw 




Maksymalnie (Auto ISO): 




2,2 metra (7,2 stopy) 


Zewnetrzna 


Nie 


■ iii 
lampa btyskowa 




Ustawienia 


Auto, Auto with Red-Eye (Automatycznie z 


lampy 


redukcjq efektu czerwonych oczu), Flash Off 


blyskowcj 


(Lampa wylqczona), Flash On (Lampa 




wtqczona), Night (Noc) 
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Cecha Opis 



Wyswietlacz • M417 — kolorowy wyswiellacz z aklywnq 
obrazow malrycq TFT LTPS 1 ,8 cala, z podswielleniem, 

130 338 pikseli (557x234) 

• M517 — kolorowy wyswiellacz z aktywnq 
malrycq TFT LTPS 2,0 cale, z podswielleniem, 
1 30 572 pikseli (558x234) 

• Still (Zdjecia nieruchome) (domyslne) 

• Self-Timer (Samowyzwalacz) — zdjecie lub 
klip wideo wykonywany z 1 0-sekundowym 
opoznieniem 

• Self-Timer — 2 shots (Samowyzwalacz — 
2 zdjecia) — zdjecie wykonane 
z 1 0-sekundowym opdznieniem, a drugie 
okolo 3 sekund pozniej. 
Pojedynczy klip wideo wykonywany po 
1 0 sekundach. 

• Burst (Ciqgly) — aparal wykonuje 
4 zdjecia kolejno, lak szybko jak lo mozliwe, 
a naslepnie bedzie konlynuowal wykony- 
wanie zdjec az do wyczerpania pamieci. 

• Wideo — 30 klalek na sekunde 
(z dzwiekiem), dopoki nie skoriczy sie 
pamiec aparalu 

Nagrywanie * Still pictures (Obrazy nieruchome) — 
dzwieku maksymalna dtugosc klipu dzwiekowego 

ograniczona jest ilo^ciq dostepnej pamieci 

• Burst (Ciqgly) — przechwytywanie dzwieku 
nie jest dostepne 

• Video clips (Klipy wideo) — dzwiek jest 
nagrywany automatycznie 



Opcje prze- 

chwytywania 

obrazu 
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Cecha 


Opis 


Trvby robienia 
* * 


Auto (Automalyczny — domyslny), Macro 


zdj* 


(Makro), Fast Shot (Szybkie zdjecie), Action 




(Akcja), Portrait (Portret), Landscape (Krajobraz), 




Beach & Snow (rlaza i snieg) 


Ustawienia 


• 5MP Best (5 MP Najlepsza) 


jakosci obrazu 


• 5 MP (domyslne) 




• 3 MP 




• 1 MP 




• VGA 


Adaptive 


Tak, w technologii oswietlenia adaptacyjnego 


lighting 


firmy HP 


(Oswietlenie 




adaptacyjne) 




Ustawienia 


Full Color (Pelny kolor — Domyslne), 


kolorow 


Black & White (Czarno-biale), Sepia 


Ustawienia 


Off (Wylqczony — Domyslne), Date Only 


znacznika daty 


(Tylko data), Date & Time (Data i czas) 


i czasu 




Kompensacja 


Kompensacje naSwietlania mozna ustawiad 


naswictlania, 


recznie w zakresie od -2,0 do +2,0 EV co 0,5 EV. 


ustawianio 




Ustawienia 


Auto (Domyslne), Sun (Storice), Shade (Cieh), 


balansu bieli 


Tungsten (Zarowka), Fluorescent (Swietlowka) 


Czulosc wg ISO 


Auto (Domyslne), 100, 200, 400 
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Cecha Opis 



Pamiec • M417: 16 MB wewnetrznej pamieci 

flash NAND 

M517: 32 MB wewnetrznej pamieci 
flash NAND 

• 64 MB pamieci SDRAM 

• Gniazclo karl pamieci 

• Ten aparat obstuguje standardowe i szybkie 
karty pamieci typu Secure Digital (SD) 

i MultiMediaCard (MMC) o pojemnosci od 
1 6 MB do 1 GB. Obslugiwane sq wylqcznie 
karty MMC zgodne ze specyfikacjq 
MultiMediaCard. Karty zgodne ze 
specyfikacjq MultiMediaCard sq oznaczone 
'°9° II Ml' MultiMediaCard na karcie 
lub opakowaniu. 

Zalecane sq karty SD, gdyz sq one szybsze 
od kart MMC. 

• Ten aparat obstuguje karty pamieci o 
pojemnosci do 1 GB. Sama pojemnosc karty 
nie ma wpfywu na wydajnosc aparatu, 
jednak duza liczba plikdw (ponad 300) 
moze spowolnic uruchamianie aparatu. 

• Liczba obrazow mieszczqcych sie w pamieci 
zalezy od ustawienia Image Quality (Jakosc 
obrazu) (zob. Pojemnosc pamieci na 
stronie 192). 

Formal • JPEG (EXIF) dla zdjec" statycznych 

kompresji • EXIF2.2 dla obrazow statycznych 

z dotqczonym dzwiekiem 

• MPEG1 dla klipow wideo 
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Cecha Opis 



Interfejsy • Miniztqcze USB B do komputera lub drukarki 

zgodnej z syslemem PictBridge 

• Standard bezposredniego drukowania DPS 
(Direct Printing Standard) 

• Gniazdko zasilania prqdu stafego 
3,3 V przy 2500 mA 

• WyjScie audio/wideo do telewizora przez 
stacje bazowq M-series 

• Stacja bazowa HP Photosmart M-series 

Czujnik Nie 
potozenia 

Standardy • Transfer PTP (1 5740) 

• Transfer MSDC 

• NTSC/PAL 

• JPEG 

• MPEG1 level 1 

• DPOF 1 . 1 

• EXIF 2.2 

• DCF 1 .0 

• DPS 
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Cecha Opis 



Zasilanie Typowe zuzycie prqdu: 2,1 W (z wfqczonym 

wyswietlaczem). 4,5 W maksymalnego 
poboru mocy. 
Dostepne zrodla zasilania: 

• Dwie baterie AA alkaliczne lub litowe lub 
dwa akumulalory AA NiMH. Akumulatory 
mozna naladowad w aparacie, korzystajqc 
z zasilacza prqdu zmiennego HP lub 
opcjonalnej siacji bazowej HP Photosmart 
M-series, lub oddzielnie w opcjonalnej 
szybkiej bdowarce HP Photosmart. 
Sredni czas ladowania akumulatora NiMH dla 
kazdej z tych metod podano w czeSci 
tadowanie akumulatorow NiMH na 
stronie 172. 

• Opcjonalny zasilacz prqdu zmiennego HP 
(3,3 V, prqd staiy, 2500 mA, 8,25 W) 

• Opcjonalna stacja bazowa HP Photosmart 
M-series 

tadowanie akumulatorow w aparacie przy 
uzyciu opcjonalnego zasilacza prqdu zmiennego 
firmy HP lub opcjonalnej stacji bazowej 
HP Photosmart M-series: 100% w ciqgu 
15 godzin. 

Wymiary przy wyfqczonym aparacie, 
ze schowanym obiektywem, bez uchwytu 
paska na reke: 

107 mm (D) x 36 mm (S) x 53 mm (W) 
4,28 cala (D) x 1,44 cala (S) x 2,12 cala (W) 



Wymiary 

zewnelrzne 

obudowy 
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Cecha 


Opis 


Masa 


149 gramow (0,33 tunta) bez batern 


Zakres 


W czasie pracy: 


temperatur 


0 do 50°C (32 do 1 22°F) przy 




15 do 85% wilqolnosci wzqlednei 




Przechowywanie: 




-30 do 65°C (-22 do 149°F) przy 




15 do 90% wilgotnoSci wzgl^dnej 



Pojemnosc pamieci 

W ponizszych tabelach podano przyblizonq liczbe i sredniq 
wielkosc obrazow nieruchomych, ktore mozna zapisac 
w pamieci wewnetrznej o pojemnosci 16 MB aparatu 
HP Photosmart M41 7 i w pamieci wewnetrznej 
o pojemnosci 32 MB aparatu HP Photosmart M517, 
przy roznych ustawieniach opcji Image Quality (Jakosc 
obrazu) w menu Przechwytywanie. 

UWAGA: W aparacie M41 7 do przechowywania obrazow 
nie jest dostepne cale 16 MB pamieci wewnetrznej, 
a w aparacie M517 dostepne jest mniej niz 32 MB. 
Czesc pamieci jest uzywana do wykonywania operacji 
wewnetrznych. Takze rzeczywista liczba i wielkosc 
obrazow nieruchomych mieszczqcych sie w wewnetrznej 
pamieci aparatu lub na opcjonalnej karcie pamieci moze 
bye inna w zaleznosci od fotografowanych seen 
i dlugosci nagranego dzwieku. 
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Pojemnosc pamieci aparatu M417 



5MP Best (5 MP 


5 obrazdw (kazdy po 2,5 MB) 


Napopsza) 




j ivir \aomysmej 


o ODrazow (Kazay po 1,0 rvtoj 


3 MP 


1 1 obrazow (kazdy po 1,1 MB) 


1 MP 


22 obrazy (kazdy po 550 KB) 



VGA 92 obrazy (kazdy po 1 40 KB) 



Pojemnosc pami^ci aparatu M517 



5MP Best (5 MP 


1 1 obraz6w (kazdy po 2,5 MB) 


Najlepsza) 




5 MP (domyslne) 


1 8 obrazdw (kazdy po 1,6 MB) 


3 MP 


26 obrazow (kazdy po 1,1 MB) 


1 MP 


52 obrazy (kazdy po 550 KB) 


VGA 


207 obrazow (kazdy po 140 KB) 
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Podr^cznik uzytkownika aparalu HP PhotoSmart M41 7/M517 



Indeks 



A 

Adaptive Lighting 

(Oswietlenie 
adaptacyjne), 

ustawienie 60 
akcesoria do aparatu 1 77 
akumulatory 

instalacja 13 
aparat 

akcesoria 1 77 

dane techniczne 1 85 

konserwacja 181 

menu 29 

resetowanie 1 1 0 

stan 28 
automatyczne naswietlanie, 

reczna modyrikacja 49 

B 

baterie 

liczba zdjec w zaleznosci 

od rodzaju 1 70 
ladowanie NiMH 172 
najwazniejsze informaqe 

o uzywaniu 1 65 
pokrywka na 

aparacie 23 
wskazniki 171 



wydajnosc 1 69 
wydiuzanie czasu 

pracy 1 66 
zestaw szybkiego 

ladowania 1 78 

c 

czas i data, 

ustawianie 15, 103 
czas pracy baterii, 

oszczedzanie 166 
czesci aparatu 

gorna powierzchnia 

aparatu 21 
przod, drugi bok i spod 

aparatu 27 
tyl i pierwszy bok 
aparatu 22 
czubsc ISO, ustawienie 68 

D 

dane techniczne 1 85 
data i czas, 

ustawianie 15, 103 
Delete (Usuh), 

korzystanie 79 



Indeks 195 



drukowanie bezposrednie 
drukowanie obrazow na 
drukarce lub przez 
komputer 95 
przycisk HP Instant 
Share/Print 24 
drukowanie obrazow 
korzystanie z HP Instant 
Share 85 
drukowanie zdjec 
bezposrednio do 

drukarki 95 
przycisk HP Instant 
Share/Print 24 
dzwignia powiekszenia, 
opis 23 

E 

ekran podsumowania 74 
ekran stanu 32 

F 

format kompresji 1 89 

formatowanie 

karta pamieci 1 7, 79 
pamiec wewnetrzna 79 

G 

gniazdo statywu, opis 28 



HP Instant Share 
korzystanie z menu 

HP Instant Share 86 
opis 85 

przycisk HP Instant 
Share/Print 24 
wysylanie obrazow 90 

I 

instalaqa 

akumulatory 13 

karta pamieci 1 7 

oprogramowanie 
18, 20 

pasek na reke 1 2 
Internet, strony HP 157 

J 

jakosc obrazu, 

ustawienie 57 
jaskrawosc wyswietlacza, 

konfigurowanie 1 00 
jezyk 

wybor przy pierwszym 

uruchomieniu 14 
zmiana ustawienia 106 



196 Podr^cznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M417/M51 7 



K 

karta pamieci 

formatowanie 17, 79 
instalacja 17 
obslugiwane typy 
i rozmiary 1 89 
pokrywka na 

aparacie 23 
pozostale 

zdjecia 32, 74 
wolna przestrzeh 39, 74 
klipy dzwiekowe, 

nagrywanie 36, 82 
klipy wideo, nagrywanie 37 
kolor zdjec, ustawienie 62 
kompensacja naswietlania, 

ustawienie 64 
komputer Macintosh, 
instalacja 

oprogramowania 20 

komputer, polqczenie 
z aparatem 93 

komunikaty 

w aparacie 1 37 
w komputerze 1 54 

komunikaty o bledach 
w aparacie 1 37 
w komputerze 1 54 

konserwacja aparatu 1 8 1 



kontroler z przyciskami 

strzalek, opis 23 
kupowanie akcesoriow 

do aparatu 1 77 

L 

lampa blyskowa 
korzystanie 46 
opis 27 
przywracanie 
ustawieri 48 
ustawienia 46 
lampka AF wyswietlacza 25 
lampka Pamiec, opis 23 
lampka Video 

wyswietlacza 25 
lampka zasilania, opis 22 
lampki na aparacie 
lampka AF 

wyswietlacza 25 
lampka Pamiec 23 
lampka 

Self-Timer/Video 27 
lampka Video 

wyswietlacza 25 
lampka zasilania 22 
liczba 

obrazow w pamieci 
wewnetrznej 192 
pozostale 
zdjecia 32, 39, 74 
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liczba obrazow w 
zaleznosci od rodzaju 
baterii/akumulatora 1 70 

liczba pozostalych 
zdjec 32, 74 

liczba zdjec w zaleznosci 
od rodzaju 

baterii/akumulatora 1 70 

I 

tadowanie akumulatorow 
NiMH 172 

M 

menu 
Capture 

(Przechwytywanie) 55 
HP Instant Share 86 
omowienie 29 
Playback (Odtworz) 77 
Ustawienia 99 
menu Capture 

korzystanie 55 
menu Capture 
(Przechwytywanie) 
pomoc dla opcji 

menu 57 
przywracanie 
ustawieh 56 



menu HP Instant Share 
koniigurowanie miejsc 

docelowych 88 
korzystanie 86 
opis 87 

wysylanie obrazow 90 
menu Playback 

(Odtworz) 77 
miejsca docelowe w 

Internecie, ustawianie 88 
migajqce lampki na aparacie 

22, 23, 25, 27 
mikrofon, opis 27 
miniatury 75 

kontrola w dzwigni 
powiekszenia 23 

N 

nagrywanie 

klipy dzwiekowe 36, 82 

klipy wideo 37 
naped dyskowy, 

aparat jako 104 
niedoswietlenie zdjecia 64 
NiMH, akumulatory 

informacje na temat 
bezpieczehstwa 1 67 

ladowanie 1 72 
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obracanie zdjec 81 
obrazy 
liczba 
pozostatych 39, 74 
odglosy pracy aparatu 101 
odgtosy pracy aparatu, 
konfigurowanie 101 
ograniczniki na ekranie Live 
View (Widok na zywo) 40 
oprogramowanie 

instalowanie 18, 20 
uzywanie 
aparatu bez 1 13 
oprogramowanie 
HP Image Zone 
instalowanie 18 
nieuzywanie 1 1 3 
opis 110 

Windows, wymagania 
systemowe 1 1 1 
oprogramowanie HP Image 

Zone Express 1 1 2 
ostroSd 

blokada 42 
drgania aparatu 43 
ograniczniki regulacji 
ostrosci, 
korzystanie 40 
zakres 186 
oszczedzanie baterii 1 66 



P 

pamiec wewnetrzna 
formatowanie 79 
pojemnosc pamieci 192 
pozostale 

zdjecia 32, 74 
woina przestrzen 39 
pamiec, wewnetrzna 
formatowanie 79 
liczba obrazow 1 92 
pozostale 
zdjecia 32, 39, 74 
pasek na reke, mocowanie 

do aparatu 1 2 
Playback (Odtworz) 71 

przycisk, opis 26 
pojemnosc pamieci 
wewnetrznej 192 
pokaz dostepny w aparacie, 

wyswietlanie 33 
polqczenia 

jako urzqdzenie 
typu PTP 1 04 
jako urzqdzenie 

USB typu MSCD 104 
z drukarkq 95 
z komputerem 93 
pomoc od wsparcia dla 

klienta 157 
pomoc techniczna 1 57 
pomoc techniczna dla 
produktu 1 57 
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pomoc w aparacie 

menu Help (Pomoc) 31 
Pomoc, w aparacie 
opcje menu Capture 
(Przechwytywanie) 57 
pomoc, w aparacie 
dla menu Capture 
(Przechwytywanie), 
menu Help (Pomoc) 31 
powiekszanie 
cyfrowe 44 
dane techniczne 1 86 
optyczne 43 
powiekszanie zdjec 76 
powiekszenie 

kontrola w dzwigni 
powiekszenia 23 
korzystanie 76 
powiekszenie cyfrowe 44 
powiekszenie optyczne 43 
pozostaia wolna 

pamiec 32, 39, 74 
problemy, 

rozwiqzywanie 109 
przeglqdanie obrazow 71 
przegrywanie obrazow do 

komputera 93 
przelqcznik ON/OFF, 
opis 22 



przeiqcznik zasilania 

ON/OFF, opis 22 
przenoszenie obrazow 

na karte 107 
przeswietlenie zdjecia 64 
przyciemnianie zdjecia 64 
przycisk Flash (Lampa 

blyskowa), opis 24 
przycisk MODE (TRYB) 24 
Przycisk OK, opis 23 
przycisk trybu Timer/Burst 

(Samowyzwalacz/ 

Ciqgly) 24 
przycisk Video, opis 21 
przycisk! na aparacie 21 
przyciski pomniejszania i 

powiekszania 23 
przyciski strzatek na 

Kontrolerze 23 
przywracanie ustawieh 33, 

48, 51, 53, 55, 56 

R 

redukcja efektu czerwonych 
oczu 
opis 48 

Remove Red Eyes 

(Usuh efekt czerwonych 

oczu) 80 
region, ustawianie 1 5 
resetowanie aparatu 1 1 0 
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reczne ustawienie 

para metro w 

naswietlania 49 
rozjasnianie zdjecia 64 
rozwiqzywanie 

problemow 1 09 

s 

samowyzwalacz 
lampka 27 

przycisk trybu Timer/Burst 
(Samowyzwalacz/ 
Ciqgty) 24 
ustawienia 51 
Setup Menu (menu 
Ustawienia), 
korzystanie 99 
spust migawki 

blokada parametrow 
naswietlania 
i ostrosci 40 
opis 21 
stacja bazowa 
opis 12 
zakup 177 

zlqcze na aparacie 28 
stany, aparat 28 
strony internetowe HP 1 57 



s 

srodki ostroznosci dotyczqce 
akumulatorow NiMH 167 

T 

Time & Date Imprint 
(Znacznik czasu i daty), 
ustawienie 63 
tryb Action (Akcja), 

ustawienie 50 
tryb Beach & Snow (Plaza i 

snieg), ustawienie 50 
tryb ciqgly 

przycisk trybu Timer/Burst 
(Samowyzwalacz/ 
Ciqgly) 24 
przywracanie 

ustawieh 53, 55 
ustawienie 54 
Tryb Fast Shot (Szybkie 
robienie zdjec), 
ustawienie 50 
tryb Landscape (Krajobraz), 

ustawienie 50 
tryb Macro (Makro), 

ustawienie 49 
tryb Portrait (Portret), 
ustawienie 50 
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tryb robienia zdjec 

przycisk 24 

przywracanie 
ustawien 51 

ustawienia 49 
TV, konfiguracja 1 05 

u 

udostepnianie zdjec 85 
USB 

konfiguracja 104 
zlqcze na aparacie 28 
ustawienia, przywracanie 

33, 48, 51, 53, 55, 56 
ustawienie balansu bieli 66 
usuwanie w trybie szybkiego 
podglqdu 36, 38 

w 

w aparacie, Pomoc 
opcje menu Capture 
(Przechwytywanie) 57 
widok na zywo 
korzystanie 38 
przycisk 26 
widok na zywo przy 
wtqczeniu: 
ustawianie 102 



Windows 
instalacja 

oprogramowania 19 
wymagania 
systemowe dla 
oprogramowania 1 1 1 
wizjer 

korzystanie 40 
lampki 25 
opis 24 
wolna przestrzeh 39, 74 
wskaznik siabych 

baterii 171 
wskazniki, zasilanie 171 
wsparcie dla klienta 1 57 
wsparcie dla 

uzytkownikow 157 
wydajnosc 169 
wydiuzanie czasu pracy 

baterii 166 
wykonywanie zdjec 35 
wyswietlacz obrazow 
ekran stanu 32 
korzystanie 38 
opis 24 

ustawienie widoku 

na zywo przy 

wlqczeniu 102 
wyswietlacz obrazu 
przycisk Live View 

(Widok na zywo) 26 
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zakres 

kompensacja 

naswietlania 188 
ostrosc 186 
przeslona 1 85 
zakres czasow otwarcia 

migawki 1 86 
zakup akcesoriow do 

aparatu 1 77 
zasilacz prqdu zmiennego 
zakup 178 

zlqcze na aparacie 28 
zasilacz prqdu 
zmiennego HP 
zakup 178 

ziqcze na aparacie 28 
zasilacz, prqdu 
zmiennego HP 28 
zakup 178 
zasilanie 

dane techniczne 191 
lampka 22 
wskazniki 171 
zaznaczanie obrazow dla 
miejsc docelowych HP 
Instant Share 90 



zdjecia 

Adaptive Lighting 

(Oswietlenie 

adaptacyjne) 60 
liczba obrazow 

zapisanych w pamieci 

wewnetrznej 192 
liczba pozostalych 32 
nagrywanie dzwieku 36 
powiekszanie 76 
przegrywanie z aparatu 

do komputera 93 
przyciemnianie 64 
Rotate (Obroc) 81 
rozjasnianie 64 
tryby robienia zdjec 49 
ustawienia kolorow 62 
ustawienie balansu 

bieli 66 
ustawienie czuJosci 

ISO 68 
ustawienie jakosci 

obrazu 57 
widok miniatur 75 
zbyt jasne/ciemne 64 
znacznik daty i czasu 63 
zlqcza 

stacja bazowa 28 
USB 28 
zasilacz prqdu 

zmiennego 28 
znacznik daty i czasu, 
ustawienie 63 
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